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Si  quis  ca  eniintiata  qiiae  anacolutha  dici  solent,  sibi 

|)roposiierit    tractanda,     ei    duplex    suscipiendum    esse 

inuinis   censco,  alterum   singula   utrum  scriptori  an  11- 

brarii   alicuius   neglegentiae  debeantur  anacolutha   diiu- 

(licaiidi,  altcium  ea  quae  recte  tradita  sunt  ita  in  ordi- 

nem  redigendi  ut  gradatim  progrediens  aperiat  —  quoad 

eius  tieri  potost  —  quo  progredi  in  ea  orationis  confor- 

mandac    neglegentia    in    variis    linguis    licuerit.     Quod 

utrumque  munus  cum  obiro  constituissem,  omnia  quae 

inveniri  possent  anacohitha  colligere  eaque  singula,   li- 

brorum   msptorum,   dignitate    ac   fide   i^erpensa,   recen- 

scre    ac    diiudicare    vires    exccssit.     Primum    igitur    ut 

laborcm  mihi  minuerem,  eos  tantum  libros  perscrutari 

decrcvi  qui   longc   plurima  eaque   cognitione  dignissima 

praeberent    eiusmodi    cnuntiata,    a  Cicerone    de   philo- 

sophia  scriptos.     Cum  vero  huic  quoque  labori  me  non 

parcm  csse  vidercm,  hunc  ci  modum  statui  ut  ex  libris 

dc  officiis  scriptis   et   ex   Tusculanis,   quidquid   anaco- 

luthi   instar  esset,  colligerem   eisque  exemplis  ea  quac 

forte  oblata  essent  (quae  sunt  multa)  adiungercm.   Quae 

quamqnam  paene   omnia  a  commentatoribus  criticisque 

aduinbrata  suut,  tamen  cum  nonnulla  eorum  alitcr  ex- 

plicanda  duxi,  tum   illud  potissimum  iu   animo   habui, 

ut:i|jiiae  particulatim  de  ea  re  prolata  essent,  ea  con- 

iuii^rcm,   omncs   quae    inveniri    possent    anacoluthiae 
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species    acciirate  distiiiguerem,    itaqiie    totiim    lioc    di- 
cendi    gemis   certis   iiiii!»us   deseriptuni    quasi  uno  con- 
spectii    romplecterer.     Quod    idoo    non    .supervaeaneum 
esse  putal.aui  (tuod   ii  qui   adliuc  amplius  de   toto  ana- 
coluthorum   generc   (lissenKTUut,    aut    siiigulos    potissi- 
mum   locos    diiudicandos   habuerunt,   speeieruui   discri- 
mina    leviter    taiitum    atlingcntes,    aut    si    maiorem    in 
deliniendo    ilividcndoque    oi»eram    posuerunt ,    id    quod 
voluerunt   noa    prorsus  adsecuti   esse   videntur.     Alque 
qui    primus   omnes  anacoluthiae   species  comprchendere 
studuit,   vir  cel^d.errimus,   Aug.  Matthiaeus,  quamquam 
in  iine  disputatiuuis  (o|>us(:.  p.  74.)')     «Posui,  ait,  ge- 
nera  taiitnm  rerum,   ad  quae  qui   hoc  argumentum  co- 
jMOsiiis    tractaie    vtdent,    ea    (luae    observariint    referre 
liossiiil,"    maiorcm    tamen    operam    in    exem[>lis    conge- 
rendis  diiudicandisque   posuisse    videtur,  aliqua  specie- 
rum  discriiiiina  quibus   iu    illo    exemplonim  quasi    silva 
tamquam    itincris   ducilius   ntcrcre,    significasse   cuiitcn- 
tus,  quam  \u  elegantcr  ;i.(-iiraie.iuc  dividendo. 

Nani  primo  loco  id  [lonit  auacoluthorum  genus 
(opusc.  |>.  ')l.)  cutn  alterum  oratiouis  bipertitae  mem- 
brum,  priore  iKinuullis  adiectis  explanato  su|)primitur, 
ita  tamcn  ut  cius  seutentia  nonnumquam  [)ost  longum 
intervallum  aliis  v(!ibis  expnualiir  eiusque  has  atiert 
^pecies,  cum  supprimitur  „dcindc^'  piacgrcsso  ,q)ri- 
muiii",  alterum  „aut"  alternm  „et^-,  „sed  etiam'^  post 
„non  modo'^  Deiiide  tamquam  ad  secundum  genus 
transeat,  (nam  «piot  genera  eoruuKiue  ciuas  quotque 
species   fecerit   non   iudicavil)    pergit  (opusc.  p.  51>.  W . 
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1)  Haec  Matthiaet  de  aiiac.   dis[)iitatio  inest   etiain   Wolfii  litt. 
aeall.  tom.  II.  a  p.  1  ad.  p.  25. 


anall.  p.  6.).  „ln  his  locis  hoc  [jlerumque  factum  vide- 
mus  ut  pars  enuntiationis  ea  quae  priori  parti  respon- 
dere  debuerat,  ad  ea  verba  referretur  quae  priori  parti 
explicaudi  caussa  adiecta  erant,  utque  parenthesis  quo- 
dam  modo  continuaretur.  8ic  alibi  etiam  ex  interiectis 
verbis  nectitur  quod  civm  .sententia  primaria  coniungen- 
duin  erat  ut  etc.^S  statimque  exempla  subiungit  in  qui- 
bus  apertc  altera  enuntiati  pars  ex  parenthesi  uectitur. 
Tertio  loco  id  genus  ponere  videtur  (o[>.  p.  1)4.  \V. 
aiiall.  p.  15)  cum  ea  quae  iam  dicta  sunt,  aliis  verbis 
repetuutur,  quarto  ([).  tJVI.  VV.  anall.  p.  2:i)  cum  a  duo- 
bus  inembris  qnae  ad  unum  idemque  caput  referri  de- 
bcbaut  alterum  sententiam  iion  aliiinde  pendentem  con- 
stituit,  (luiiito  deiiique  (p.  70.  W.  anall.  p.  24)  cum  duae 
constructiones  coniunctae  reperiuntur.  Priinum  inele- 
ganter  divisit  Matlhiaciis.  Aperte  enim,  nt  philosojjho- 
rum  sermone  utar  —  dividendi  principio  usus  est  nullo. 
Deinde  quartum  et  primum  gcnus  quo  ditterrent  nou 
satis  exposuisse  videtur.  Etiam  de  secuudi  et  primi 
generis  discrimine  dubitari  potest.  Minime  quidem  du- 
bitabitur  si  ipsa  exempla  respicieutur,  sed  quae  prae- 
misit,  tam(|uam  alteruin  genus  deliniret,  non  satis  ac- 
eurata  videntur.  Porro  duarum  constrnctionum  confusio 
quam  quinti  generis  [)ro[)riam  esse  voluit,  vereor  ne 
quodam  modo  in  quovis  anacolutho  agnosci  [}Ossit.  De- 
nique  in  hoc  equidem  maxime  olfendi,  quod  cum  exor- 
sus  esset  a  meml)ris  orationis  bipertitae  turbatis  atque 
dissolutis  —  auacoluthis  in  composito  enuntiato  factis  — 
non  vidit  alterum  ponendum  fuisse  genus  eorum  ana- 
coluthorum  quae  in  simplici  enuntiato  fierent.  Optime 
igitur  meritos  esse  de  ea  de  anacoluthis  quaestione  cen- 
seo,  qui  priinus  illa  genera  distinxerit,  v.  cL  Gernhar- 
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dum  ia  cxc.  ad  Cic.  de   off.  libros  p.  44(5  sio  dicentem 
Est  antem  in  ca  re  et  prior  locutio  consideranda  quae 
Illerius  formam  quandam  frusfra  cxpcctaverit,  et  poste- 
rior  qnac  priori  minus  rcspondeat.     Ac    prior   quidera 
enunciatio  aut  talis  est  ut,    cum  ipsa  per  se  perlecta 
sit,  tamcn   altcram   scntcntiam  vclit  ad    suam  lormam 
csse  accomodafam:  aut  si  ipsa  inclioata  est  finem  ex- 
pectat  cum  quo   sua  forma   eo  qno  coeperat  modo  es- 
plcatnr»,  ct  qui  eam  divi.sionem   accuratiorem   reddule- 
rit    V    cl    C.  llhoaium  (do  anacol.  maxime  grammaticis 
in  'Oic.  de  or.  libris.  Vrat.   1833.  p.    17)    prioris   .lU«s 
ceneris    anacolulhorum    ea  quae    fierent    in    aequal.bus 
tenteatiae   memb.ls    turbatis   ac   dis.solutis  secerneutcm 
ab   iis  quae   in  scntentiis   secundariis   f.erent,   aut   p..- 
miriie   non   rccle  respondcntibus   aut  omnino  supprcs- 
«-.;.     Is  quamquam  ob  ca.n   rcm   laude  ^Sf'^''^  ^^ 
dicandus  est,  ialsam  tan.en  Gernl.ard.  (1.  1.  P-  44j) 
tota  anacoluthiac  natura  ac  vi  opinionem  secutus,  non- 
nulla  protulit  quac  corrcctione  indiserc  v.dcantur. 

Atquc  p.  1.  duplicem  specicm  anacohitha  offcrre  di- 
cit,  cum  aut  in  ipsius  orationis  qnalitate  caussa  abqua 
pcrspiciatur,   cur   ip.^a   admittantur,    aut  eiusmod.   sola 
ratio  deprehendatur  quae   in  loqucntis  animo  atquc  vo- 
luntate  posita  sit,   .lualcs  sint  vel  motus  an.m.   ycl  ars 
oratoris  vim  aliquam   captans,  vel  urbanitas  scr.ptor.s, 
vel    spectata    quaedam    ncglogentia.      Hoc    rhotor.cura, 
illud  gramraaticnm  dicit  anacoluthou.    Grammat.ci  spc- 
cics  esse  absolufum  et  relativum  anacoluthon,  rhetor.ci 
'aposiopesin  et  variationem,  quae  immutatam  enu..t,ato- 
rum  adiectioncm  exhibeat,  ut  cum  Cic.  ^  Jerr.n.s  d.- 
cat  ,non  modo  oppidum  nullum,  domus  nulla  etc  ,  aut 
in  lU  de  or.  libro   „non  quo  acui  -  noUcm,  scd  con- 
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tia  --  obtundi  nolui."      Caussam  grammatici  anacolu- 
thl,  (luam  p.  I.  voluit  csse  in  qualitate  aliqua  orationis, 
p.  2.  dicit  solam  se  videre  illam  quae   interiectis  qui- 
i)usdam   contincatur,    quae    cura   scriptori    longiora  vi- 
doantur,    quam    ut    nuUo    perspicuitatis    damno    oratio 
eodem  modo  quo    cocpta   fuerit,    continuetur,    admitti 
anacoluthon,  quod  si  fiat,  seutentiao  absolutionem,  ini- 
tio  constructionis  plus  minusve  neglecto  se  ad  interpo- 
sita   applicare.     Ut  grammaticorum    anacoluthorum  vim 
ac   natnrara    magis    explicet,    planum    esse   dicit  (p.  5) 
in  siii"ulis  gr.  anac.  latere  aliquod  .scribentis  consilium 
iul  (|iiod   perficieiulum  ioserviat  externa  orationis   con- 
diiip  eumqiie  iincm  cum  sit  nec  sola  sermonis  perspi- 
ciiitas   ncqiie   vero  gr.  et   logica   probabilitas,    cui   ille 
iinis  etiam  contiarius  intellegatur,   nullum    alium   esse 
posse   nisi   rhetoricum  aliquem  i.  e.  venustatem  oratio- 
nis  et  gravitatem,  ardorem  animi  atque  studium,  (velut 
Verr.   I,  18   in.),   indignationem   (Verr.  3,  71.  in.  prov. 
coss.  4,  in.)  modestiam  (Pla.  10,  in.),  in  libris  rhetori- 
cis  et  philosophis  variationis  quoddam  studium  et   cu- 
ram   ue   constructio   nimis  ad  amussim  facta  videatur, 
sod    ut  vivi  sermonis  formam  quasi  subitariam   expri- 
mat.     lam   eoium   enuntiatorum  quae  falso  pro  anaco- 
luthis  accipiantur,    aut    ne    accipiantur    cavendum   sit, 
genera  proponit.     Primum   praecedentium    eadem   cou- 
structione   post  interposita  repetitionem  pro  anacolutho 
habendam  esse   ucgat.     Deinde  ellipsin  soiungit,  quam 
anacoluthi  similem  figuram  dicit. 

Brcviloquentiam  denique  ab  anacoluthis  segregandam 
essc  putat,  qua  omittatur  quod  e  praecedeutibus  vcl  se- 
quentibus  intellegendum  sit.  Unde  duas  eius  species 
fccit,  quarum    alteram   tantum   difficile    esse   dicit   ab 
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anacoliithis  distinguere.     Tum  singiila  iitriusque  brevi- 
loqucntiae  generis  exempla  pertractat. 

Quibus    eniintiatorum    generibus    segregatis     pergit 

p^  15    ^^_.  ad   naturaui  gr.   aoacoluihi  accuratius  per- 

spiciendam   hoc   videtur  posso  intellegi,    illam   figuram 

cum  breviloQuentia  quae  dicitur,  cui  est  omnium  rerum 

simillima,   ita  esse  c*>ni[>arandam  ut  cum  utraquo  iogi- 

cam  si  spectas,  sii|)pler!  ali(|uid  iul>eat,  aurtor  alteram 

admitteus  expleri  videatur  vobiisse,  altera  usus  noluisse. 

Itaque   fit   l.ieviloquenfia  ncxu  sufjpkHitium  et  supplen- 

duruni  nou  oihsruratn,  anaroluthon  cuin  aiiimus  legentis 

audientisvc  huiusciue  in.piiniis,  intcri.-ctorum  ve!  longi- 

tudine  vel  ad  similerii  canHiue  per  se  aptam  structuram 

procliviiatc  a  superioril)Us  vcrbis  abductus  nil  nisi  sen- 

tcniiam  pcrlici  luiud  aegrc  patitur." 

larn   si  rpuuTitur   quid    tle    ca   anacoluthorum    [^arti- 
tione    statuenduni    sit,    prirnum    negari    iiequit    ali<iua 
anacolutha  eo   consilio   admissa   vidcri    ut    oratio   licret 
ellicacior  itaciuo    rhctorica    dici    possc,    vclut    (juac    ex 
Vcrrinis  et  III  dc  or.  Ubro  Uhodius  attulit  ct  (luud    lc- 
gitur  in  II  de  lin  115   „scd   histrcmus   animo  nou  lias 
luaxumas  artcs,   <]uil)us  (lui  carcbant  inertcs   a  maiori- 
luis   nominabantur;   sed   quacro,    num    existumes,    non 
dico    Ilomcrum   etc,  sed  IMiidiani   etc,    ad   voluptatcm 
artes   suas   direxisse.^-     Aperte  verbo  „Iustremus^^  post 
remotionem   ilbim   („non  lias  max.^')   subicicndum  crat 
„scd  Icviorcs  illas"  vel  tale  quid.    Plurima  vcro  corum 
quac  talia  cssc  dicit  (p.  21)   non  intellego  quemadmo- 
dum    orationem    nervosiorem    vcl    graviorem  reddidissc 
putari    possint,   velut  de  otf.  1,  2,  6.  3,  8.  5,  KJ.  17. 
epp.  Att.  XII,  IH.  a.  2.   pro  Cluent.  45,  extr.  Catil.  2, 
10,   21.    Neglegentiae   rectius   datur   fm.  III,  15,  5L 
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,.Quae  autem  aestumanda  cssent,   eorum  in  aliis  satis 
esse    caussae,    quamobrem    quibusdam   anteponerentur, 
ut  in  valetudine,   ut  iii  integritate  sensuum,  ut  in  do- 
loris   vacuitate,    ut    gloriae   divitiarum    similium   rerum 
etc'^  ubi  Madvigius  „manifesto  tenetur  ipsius  Ciceronis 
in  scribendo  lapsus,  nec  orationis  voluntaria  declinatio, 
.sed  oblivio  non  vohintaria;   nam  quom  ad  alteram  par- 
tem  exemplorum  pervenisset,  in  hoc  ipso,  ut  ita  dicam, 
cogitandi  intervallo  et  quasi  intcrpunctionc,  animo  alias 
imagines  complectente  memoria  fefellit,  obiccitque  obscu- 
rani    speciem  orationis  aliter  struciac,   vehit  (nam  fingi 
Miulta  possunt)  „aliorum  tanta  est  dignitas,  ut  quibusdam 
anteponantur,  ut  valctudinis  etc."     Quod   ferc  idem  di- 
cendum  est  de  II  de  off.  6,  21.     „Quaecumque    igitur 
hominis   homini  tribuunt  ad  cum  augendum  atque  ho- 
ncstanduni,  aut  bencvolcntiac  gratia  faciunt,  cum  aliqua 
dc  caussa  quempiam  diligunt,  aut  honoris  si  cuius  vir- 
tutcm   suspiciunt,  quemque  dignum  fortuna  quam  am- 
j)lissima  putant,  aut  cui  lidem  habent,  et  bene  rebus 
suis  consulcre  arbitrantur;  aut  cuius  opes  metuint  aut 
contra  a  quibus  aliquid  expectant  etc." 

Sic  quo(iue  quod  in  I  de  fin.  13,  46  legitur  „qua- 
rum  ea  ratio  est,  ut  necessariae  nec  opera  multa  nec 
impcnsa  cxpleantur.  No  naturales  quidcm  multa  desi- 
dcrant,  propterea  etc."  durissime  dictum  est  non  rhe- 
torice,  neque  erat  cur  rhetorice  ista  diceret  Ciccro. 
Totuit  sane  ubi  aniraum  ad  orationem  recte  conforman- 
dam  attenderet  eam,  vel  pluribus  interpositis,  eodem 
modo  quo  coeperat  ad  finem  perducere,  sed,  quo  animi 
habitu  haec  scripsit,  non  is  erat,  qui  in  oratione  ela- 
boranda  elucubrandaque  operam  ponere  vellet. 

Ergo  planum  est  cum  perpauca  esse  anacolutha  quae 
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rlietorica  dki  poshiiii,  tiim,  mm  ea  quac  miodius  ini- 
mcrito  rlictorica  tlicit  ctiui.i  a  j^ramiuaticorum  ratioiic 
prorsus  abliorrcaut  quia  neviiui  cx  loiigitudiiio  nciiue  cx 
siugulari  aliiiua  vi  iutcricct- .ruui  (luac  siibsequcutia  sibi 
aUrahat  orta  siut,  totain  hanc  ilivisioncm  stare  non  posse. 

lam  quod  ctiam  in  gr.  anaculutlus  lAh(Hlius  aliquod 
scriboutis  consilium  latcre  putul  a<l  (iuod  pcrficicudum 
cxtcrna  urationls  conditio  iuscrviat,  lu-imum  inciituiu  cst 
grammatici  nouicu,  dcinde  «iiujuiam  idcra  utriusquc  aua- 
colutliiae  rhcloricus  cst  finis,  itaquc  lu)c  unum  iutcr  cas 
discrimcn  interes.c  vidcfur,  quod  in  altera  aliquid  inter- 
positum  cst,  Jn  altcra  iiihil,  iiucmadniodum  accipi  ivho- 
dius  ista  volucrit  non  satis  ai»parct.  Cum  vcro  ad  rlic- 
toricum  hnem  pcriicicmluiu  nc(iuc  opus  sit  scntentui 
intcrmodia,  ncquc  si  «lua  intcrpo^^ita  suut,  subsequentia 
inde  suspcn(hintur  ncccssc  sit,  haec  orationis  quahtas 
Kr.  anacoluthi  caussa  dici  ncquit.  Enimvcro  haec  cst 
occasio  hanc  anacoluthiae  specicm  (attractioncm)  aduut- 
tendi.  Applicatio  vcro  viuam  dicit,  non  est  aliqua  ana- 
coluthiae  spccics.  Xam  si  altcra  oratiouis  pars  quae 
cum  priore  coniuncta  essc  debebat,  pluribus  intcrpositis 
per  se  ponitur,  ea  non  |>otcst  non  (|Uodammodo  con- 
iuugi  cura  proxime  superioribus  (intcrpositis). 

Sed  illud  maximum  cst  tiuod  Kh.,  cum  gr.  quoquc 
anacoluthis  rhetoricum  linem  imputasset,  omne  anaco- 
luthon  liguram  csse  dixit.  (^iod  si  verum  est,  quomodo 
cxplicandum  sit,  iiuod  ea  ligura  raro  in  orationibus,  in 
libris  de  phihjsopliia  scriptis  sacpissimc  invcuitur  ncscio. 
Quamquam  Ith.  (p.  5)  diril,  id  iacillime  cxiilicari.  Eni- 
mvcro  etsi  probabilc  sit,  (luod  iu  libris  dc  pliil(»sophia 
scriptis  tot  taimiue  gravia  auacolutlia  invcniuutur,  varia- 
tioBis  —  ut  ait  —  cuidam  studio  et  curac  nc  constructio 
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nimis  admussim  facta  vidcatur  dcberi  —  quamquam  de 
cura  ista  rectissimc  dubitaveris  —  tamen  quidni  in  ora- 
tionibus  ardor  animi  atque  indiguatio  liac  ligura  ~  si 
ea  est  —  signiiicatur? 

lam   etsi    aliquod   variationis    studiura    iu  nonnullis 
Io("is  a.i^nosci  possit,  de  cura  ista,  quippe  qua  quaelibct 
(.rationis  perversitas  delendi  possit,  cogitari  omnino  ne- 
(juit.     Etcuim   piurima   exempla   ita  sunt  comparata  ut 
nullo  lacilitatis   istius  comitatisque   damno  recta  oratio- 
nis  siructura  potuerit  retincri  velut  in  11.  N.  1).  t>,  23. 
„hcd  quoniam  cocpi  sccus  agere,  at^iuc  initio  dixeram, 
negaram  enim  hanc  primam  partem  egerc  oratione,  quod 
esset  omnibus  perspicuum  deos  esse,  tamen  id  ipsura 
rationibus  physicis  conlirmare  volo.^    (v.  liuiusce  libeili 
p.  82),   alibi,   aut  manifestum  sit  aut  ita  se  interpositis 
impedivisse  scriptorem  ut  sentcntiam  eadem  constructione 
ad   iinem   perducere  non   posset,  velut  in   I.   Acad.  40 
„in  qua  primum  dc  seusibus  ipsis  quaedam  dixit  (Zeno) 
nova;  quos  iunctos  esse  censuit  e  quadam  quasi  impul- 
sione  oblata  cxtrinsecus  quam  ille  ^xvTy.Tiy.v  nos  visum 
appellemus  licet;  et  tencamus  hoc  verbum  quidem;  erit 
enim  utcndum  in  relicuo  sermon\j  saepius.    Sed  ad  haec 
quae  visa  sunt  et  quasi  accepta  sensibus,  adsensionem 
adiuugit  animorum  etc."  v.  h.  1.  p.  01  sq.  de  off.  I,  153 
„l'rincepsque  omnium  virtutum  illa  sapientia,  quam  Go^tav 
(iraeci  vocant,  —  prudentiam  enim  quam  Graeci  <ppovrr 
G'.v,  aliam  quandam  intellegimus,  quae  est  rerum  expe- 
tendarum  fugiendarumque  scientia;  illa  autem  sapientia 
quam  principera  dixi,  rerum  est  divinarum  et  humana- 
rum    scicntia   in  qua    continetur    deorum    et  hominura 
communitas  ct  socictas  inter  ipsos.     Ea  si  maxima  est 
ctc.''   v.  p.  101   aut  orationis  formam  initio  institutam 
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re  fert  senteiitiao  non  satis  aptam  fuisse,  ut  in  IV  de 
fin.  38   j:t  si  cultura  vitium,  cuius  lioc  numus  est  ufc 
efticiat,  ut  vitis  cum  omni!)us  partibus  suis  quam  optime 
se  liabear,    —   sed  sic  iiiteliegamus  (licet  enim,   ut  vos 
quocjue  soletis,  ftngere  aliquid  cloceucU  caussa):  si  igitur 
iUa  cultura  vitium  in  vitc  iusit  ipsa.  ctc.«    Omitto  quod 
^ut"  voculae  nou  respondet  ^sic''.    Scd  lioc  animadver- 
teiulinii  est  ideo  protasin  immutari  (juia  cummodius  erat 
de  vite   vim  culturae   in  sc  contineute   diccro  quam  de 
cultura.     Quilnis    augiistiis    si    (luis   ita    sc   expedit    ut 
maltt  a  recto  orationis  eursu  declinare  quatn  aut  senten- 
tiae  exitum  cuiii  maiore  etiam  perspicuitatis  facilitatisque 
liamno  cx  initio  necterc   aut  litura  uti  et  commodioreni 
oratiouis  formam  temptare,  ea  non  est  cura  ista  nc  con- 
structio  nimis   ad  aniussim  facta  vidcatur,  sed  aliquod 
ex   malis   minima  eligeiiili  studiura,   nisi    in  his  quoquc 
cxcmplis  rectius  nerrlegentia  aliqua  ct  oblivio  non  volun- 
taria  dcprehenditur.    Nonnulla  sano  corum  cxemplorum, 
(piibus  (lc  lalsa  ista  opinionc  deici  dcbuit,   Rli.  prorsus 
ab  anacokitlus  seiunxit.    Id  vero  quo  iure  fecerit  nescio. 
t^uam   p.  1.  posnit   anacoluthiae  dcliuitioncm,  cam  esse 
orationis  conformationem  qua  uiia  pluresvc  iunctae  enun- 
tiatioucs    re   et  sensu    non   vcrbis    et  constructionc    ad 
fiucni  pcrducantur,  ca  vera  est;   quac  postea,  ut  recte 
ilk    ab   auacoluthis    se<^rcgare    videretur    adiecit,    uudo 
sumserit   nescio.     8cd   in   co   equidem   maximc  offcndi, 
tjuod  acute  definicndo  lo(|uendi  genera  sicut  res  extcrnas 
distingucrc  voluit.    Nam  si  constat  aliquod  dicendi  genus 
a  naturalibus  loquendi   regulis  aliquantulum   declinare, 
iioe  tam  referrc  puto  quo  nomine  id  significetur,  quam 
quid  eius  propriura  sit,  quo  ceteris  simile  sit,  quo  ab 
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iis  diflerat,  quam  accuratissime  explicari.  Madvigius 
denique  de  turbatis  et  dissolutis  orationis  connexae 
maxime  Idpertitae  membris  disseruit  in  exc.  I.  ad  Cic. 
de  fin.  bon.  et  mal.  libros  a  p.  797  ad  p.  811.  Is  si  non 
speciem  tantum  sed  totum  anacoluthorum  genus  acumine 
isto  suo  pertractasset,  ego  hunc  libellum  in  mediiim  non 

proferrem. 

Atque  quamquam  (leinhardi  Hhodii(|UC  ista  secuudum 
variaipsorum  enuntiatorum  geuera,  in  t|uibus  anacoluthia 
fiat,  divisio  rctineri  debct,  non  tamen  oa  cst  qua  quae 
sit  [)nqiria  slngularum  sperieruin  natura  ac  vis  a[q)arere 
possit.  Alia  igitur  divisio  accedat  necesse  est  quae  ex 
ipsa  non  eius  quae  imperfecta  reliuquitur  [)artis,  sed 
posterioris  qua  fit  ut  prior  iniperfccta  relinquatur  natura 
ac  indolc  repetatur,  ut  pcrspicuum  fiat  quot  quibusque 
modis  a   coepta    orationis    constructionl^  illis   declinaro 

licuerit. 

Sed  priusquam  ad  excmida  sic  dividenda  aggrcdia- 
mur,  dc  ipsa  anacoluthia  aliquid  dicendum  est.  At([uo 
auacoluthon  id  habebimus  enuntiatum,  cuius  priorcm 
l>artem  non  sequitur  c^uam  ca  sibi  deposcit  posterior, 
sive  omnino  imperfecta  rclinquitur  sententia,  sivc  ro 
([uidem  et  scnsu  non  verbis  et  constructionc  absolvitur. 
Ergo  nisi  prorsus  interrupta  oratio  est,  prior  pars  poste- 
riorem  sibi  requirit  aliter  constructam,  priorcm  postcrior, 
ut  aliqua  duarum  coustructionum  vel  sentcntiarum  con- 
fusio  quovis  in  auacolutho  agnosci  possit.  Omnis  autcm 
lingua  cum  ad  hominum  sententias  aperiendas,  nt  ita 
dicam,  facta  sit,  iisdem  quibus  i[)sa  cogitatio  legibus 
contineatnr  necesse  est.  Itaque  —  (luamquam  haud 
facile  quisquam  id  per  singulas  res  persequi  possit  — 
omnes  tamen  diccndi  leges  ex  cogitandi  legibus  pendere 


puiancium  cst,  ita  iii  quac  omnibus  hominibus  commu- 
iie»  sint  cogitanili  leges,  qiiac  cx  iis  [>endcant  omnibus 
sint  coramuncs  diccndi,  quae  vero  pluribus  modis  cogi- 
tari  possint,  in  iis  dilTerant  variae  linguae  exprimendis. 
Atque  ca  orationis  conformandac  ncglegentia  quam  ana- 
coluthiam   dicimus   quin    inorsus  contra  legem   sit   non 
modo  hitinac  sed  omnis  linguac,  dubitari  nequit.    !<am 
quac   liominum    animi   est  quasi  niobilitas   ct   prompti- 
tudo,    ea  factum   est   ut  oratio  logicam  rationem   non- 
nun(iuam  dcscrat.     8cd    omiiis   ea  orationis  a  cogitandi 
lcgibus  decbnatio  «luam  partim  idioraatum  [jartim  ligu- 
rarum  rhctoricarura  nomine  dcsignare  assueviraus  paul- 
latim  nata  usuque   itii  lirraata  cst  ut  ncmo  sit  qui  ea 
abstincat,  plcrique   ue   scntiaut  quidera  qualis  ca  sit  a 
naturalibus    loqucndi    regulis    dcclinatio.     Hoc  vero   in 
anacolutha  non  cadere,  cuin  inde  colligi  hceat  quod  in 
iis  (paucis  exceptis)   gravissimae    cogitandi    leges   nimis 
violantur,  tum   eo   doccmur  quod   multo  minus   usitata 
erant  quam  idiomata  et  iigurac  rhetoricae.     Tsam  neqiic 
omnibus  scriptoribus   usitata  erant  sed  uni  Ciceroni  — 
pauca   (luacikim   eaciuo   lenissimi   gcneris  cxempla  apud 
cctcros   iuveniuntur    -   neque    ubique  Cic.  ea  admisit 
sed  in  iis  potissimum  libris  quos  de  philosophia  scripsit, 
quos    quam    celeriter    quo    consilio    quo    animi    habitu 
scripserit  satis  notum  est.    Deiude  quorainus  auacoluthia 
in  liguris  rhetoricis  habeatur,   non   modo  ipsa  plurimo- 
rura  exempiorura  natura  ac  ratio  prohibebit,  sed  etiam 
vctcrura  qui  de  iiguris  scripscrunt,  anacoluthiae  men- 
tioncra  fcccrunt  nullam,  scntcntia. 

Sed  est  ca  partira  liccutia  aliqua  vclut  in  1  do  fin. 
20  (vJi.l.  p.3!>)  IV,  4  ip.40)  18.  (p.  38).  partim  negle- 
gcniia  ct  oblivio  non  voluntaria  velut  in  I  do  or.  214 
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(p.  49)  Pis.  83.  (p.  45)  II  de  legg.  G3   (p.  8^^)  ^M^^'"^'^ 
114  (p.  »^  ibid.  40.  (p.  8^  II  de  fm.  71.  (p.  ^.        ^' 
Quara  rera  cum  Madvigins  1.  1.  p.  797.  sic  exposu- 
crit  ut  quibus  aptioribus  utatur  verbis  haud  facile  quis- 
quam  inveniat,  facere  non  possum  quin  ipsa  eius  verba 
liic  inseram:  „Quac  in  lingua  nondum  per  plura  secula 
prosae    orationis    litteris   exculta    facile    dabatur    venia 
libertatis    cotidiani    et    familiaris    sermonis    in    dialogis 
praesertim  imitandae  quaque  in  eadem  scribeudi  forma 
Piato  interdum  utitur— ,  eam  multae  sunt  caussae  cur 
Cic.   in  iis  libris   quos   de   philosophia  scripsit  ita  sibi 
conccssam  putarit  ut  interdum  modum  cxcedere  videatur. 
Nara   ut  omnino  in   hoc  genere    disserendi   et    docendi 
saepe   sententiis    iam    coeptis    et   oratione    adumbrata, 
multa   occurrunt   quae  ad  rcs  deOniendas  et  diligentius 
comprehendendas  pertineant,   ita  multo  magis  orationis 
cursum   retardari   et  institutum   mutari  necesse  est,  si 
quis  non   suas   sentcntias  explicet,    scd   alienas   et  alio 
scrmone  antc  expositas,  suo  nondura  tractatas,  breviter 
coraplecti   et  ex  universis  discipliuis  decerptas  particu- 
hitim   perscribere  conetur.     Nam  et  patrii  sermonis  res 
ct  sententias  non  facile  subsequentis  impedimenta  vin- 
cenda  sunt  saepeque  de  verbis  dicendum  et  excusatione 
utendum  et  de  ipsis  rebus  aliquid  intcrdura  aliunde  ad- 
monitionis    et    explicationis    caussa  interponendum    est. 
8i   autem  etiam  illud  adcesserit   ut    scriptor   fcstinans 
curam  retractandae  orationis  semel  fusae  et  commodioris 
formae  varie  temptandae  quaerendaeque  molestiam  dc- 
trcctet,    quamvis    sit  scribendi  in  alio  genere  artifcx, 
tamen  fieri  non  poterit   ut   neglegentia   non   adpareat. 
Cic.  autem  quam  celeriter  haec  scripserit  in  prolegome- 
nis  dixi;    in  singulis    locis  quam  nou   elaboraverit   ut 
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iButando  quae  scripsisset  sententiain  et  orationem  ex- 
poHret  et  laevigaret  saepius  in  notis  commemoravi  velut 
ad  V,  22  p.  651  et  ad  V,  54  p.  712.  Vtuuin  liaec  ec- 
liciuot  ut  iu  hoc  genere  librorurn  bae  oratiouis  quasi 
aberraiKiiics  plures  et  duriores  .siut;  libertatem  iliam 
aliquid  ita  poiieudi  ut  orati«)uis  cuuformatio  et  [)ro}^re.ssio 
non  ad  severaui  noruiaui  exacta  esset  ctiam  iu  illis  Cic. 
usurpavit  quao  maiore  cum  cura  et  otio  doceudi  caussa 
scripsit;  uiium  vt  alterum  buiusmodi  >td  et  l.icibi  aper- 
ium(|ue  et  bme  iu  oratiouibus  uou  reiormidavit.^i 

Nuuc  ilhid  iautum  addam  (jiiemadmodum  iii  omni 
re  quae  non  ex  partiluis  cxtriusecus  additis  cuustet  sed, 
ut  auiuialia,  seciiudum  uaturae  U'<i;es  uala  sit  ei  ado- 
lescat  et  vigeat,  (imncs  partes  iia  iuier  sa  cuuuinctae 
siut  ui  aba  paullatim  iu  aliaui  abeat,  sic  etiam  varia 
loqueiuli  i/euora  uou  ui  r('s  cxteruas  distingui  i»osse  sed 
aliiid  paullaiim  iii  aliud  abiro.  Iraque  eain  iu  anaco- 
lutbis  iractandis  rationem  seipiar  ut  a  leuissimo  oratiuuis 
non  ad  sevcram  iKuniaiH  exa.tac  gimcro  exorsus  ad 
duriora  j^radaiim  i»rogrediar. 

A. 
rrimum  i'„dliir  aiiar*)lutbia(i  Gjeuus  id  ponamus  (piod 
natura   scruK.uis    racillime   oriiur,    cum    duae    iduresve 
aequalcs  sent.Mitiae  paries  mui  eadem   loruui  elVerautur. 
Id  autem  dupliei  modo  lieri  i>otest. 

Aut  enim  altera  pars  uon  <|nidem  i^er  se  pouitur 
at  non  recfe  taineu  priori  respiuidet,  aui  se* usum  etleriur 

ita  ut  uovam  scuteuiiam  ducat. 

r  • 

I. 

Atque  priorem  speciem  sisecundumvariasquaeaequa- 
liter  poni  debebant,  inaequaliier  ponendi  raiioues  divi- 
clere  ¥olumus,  iterum  duas  formas  complectere  videmus. 
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Etenim  quae  ratio  inter  duas  sententiae  partes  inter- 
cedere  in  priore  signilicata  erat,  ea  iu  posteriore  aut 
praetermittitur  tautum  aut  cum  alia  commutatur,  ita, 
ut  uon  ea  quae  debuit  sed  aliam  rationem  significaus 
vocula  respondeat.  Utriusque  autem  1'ormae  exempla 
duplicem  ratiouem  babere  possuut.  Nam  aut  signifi- 
canda  erat  ratio  quae  inter  ipsas  duas  senteniiae  partes 
iotercederet   aut   quam  utraque  earum  cum  alia  re  ha- 

beret  eaudem. 

Priusquam  vero  ad  huins  speciei  prioris  formae  ex- 
empla  accedamus   aliquot  loci   iuspiciendi   sunt  —  qui 
quasi   trausiium   praebent   ab  orationc  ad  severam  nor- 
niam   exacta  ad    vere   anacoluiha  —  in   quibus  alteram 
saiie   aequalium    seutentiae    partium    priori    inaequaliter 
proferri  luce  clarius  esi  uec  lamcu  particula  aut  deside- 
raiur  aut  vitiose  posila  est.    Atque  eorum  primum  locum 
teuet  aliquod  diceudi  genus  qiiod  quia  omnibus  usitatum 
erat  nou  iu  auacoluthis  habeudum  est.     Sed  pertinet  id 
diceudi   gcuus   ad   eam   liguram  quam  a-o  /-oivoJ  voca- 
mus.     Nam  quod  in  prioie  membro  positum  est  verbum, 
eius   speciali   notioue    seiuucta,    quae   relinquiiur  gene- 
ralior,  ea  ad  alterum  membrum  periiuet.    Sic  affirmandi 
notionis  ex  negandi  eliciendae  exempla  posuit  Madvigins 
ad  II   de   hn.  25.   p.  189.     Tus(3.  V,    IIG.     Fiu.  1,  01. 
08.     IV,  22.    V,  88.     Durissimum  csill,  25.     llis  addi 
possunt  de  inv  I,  93.     Mur.  25,  in.    Acad.  II,  70.  epp. 
Att.  \V,  1,  3.     Tusc.  I,  15.    Idem  interdum  accidit  iu 
particula  „ne"  quo  I  de  or.  112  pertinerc  videtur.    Non- 
nunquam  (ut  Brut.  259.  Tac.  ann.  XII,  04.)  ex  sequenti 
verbo  tantum  affirmativa  pars  ad  prius  membrum  per- 
tinet.    Ex    curreudi    notione    audienda   est   eundi    Hor. 
sat.  I,   3,    10.    ex  providendi    faciendi    de   off.  II,   84. 
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dicendi  ex  comparandi  III  N.  D.  7,  18.  affcrendi  c.v 
repctendi  Tasc.  I,  116.  Huc  quoquc  .spectarc  videtur 
qiiod  I  dc  off.  73  legitur  „Ad  rem  gerendam  autem  qui 
acccdit,  caveat,  nc  id  niodo  tonsidoret  quam  illa  rcs 
honesta  sit  sed  etiam  «t  habeat  emciendi  facuitatem.^ 
Atque  verborum  collociitio  „  ne  id  modo  consideret  — 
sed  etiam  -  ."  cluas  re.s  acquc  ad  considerandi  verbum 
referri  docct.  Unde  apparet  falsam  esse  lieieri  sen- 
tentiam,  «uf  finali  potcstato  posiluni  e.sso.     lam  quod 

TM        .•        »1    r/^..nolliia    v    rll      l)e"cno     adscntiuntur 
Zumptius    el    l>onneiius    \.  '  n.    i/intiiv 

^ut"  hic  signilicare  „in  wie  fern"  vel  ,ob  er  fiiliig  sei " 
diccnti,  ca  .sane  roqtiiritur  sentcntia  scd  nura  „ut-  hunc 
significatum  habeat  dubito.  Verum  <iuam  rocte  illi  vin 
rc°iuii>  .sententiam  senserunt,  ca  alia  consimili  permu- 
tata  c-st.'  Nam  cum  Cic.  ad  altcrum  mcmbnim  per- 
venisset,  consiiicraudi  not.o  paullatim  abiit  in  provi- 
dendi  vcl  cavendi,  unde  illud  „ut  habeat  fac.''  ne.xum 
est,  Id  vcro  quod  dicitur  tamquam  cuius.iuc  in  potc- 
state  sit  facere  ut  babeat  efliciendi  iacultatem,  olVensioni 
cssc  non  dcbet  quoniam  ea  quasi  urbunitas  ctiam  no- 
stratibus  nunc  hominibus  usitata  est. 

Quornm  cxemplorum  quum.iuam  nonnuUa  etiam  ad 
secnndum  aut  ad  tcrtium  genus  portincrc  vidonlur  (vclut 
Tusc.  I,  116  ct  alia),  si  (lueraadmodum  alterum  niom- 
brum  quo  referri  debeat  eo  rcfcrri  no.iuoat  considcres 
_  quod  etiam  iu  plcraquo  corum  exemplorum  cadit 
quae  ultimac  formac  altcrius  spocigi  ascribam  |0r.  -i-i!) 
V.  h.  V^.^l  de  or.  3,  12  p.  «J^,  aUa)  -  bic  tamcn 
hoc  dicendi  gcnus  attingerc  satius  habui.  Quod  quam- 
quam  pro  anacoluthia  accipi  non  potcst  et  quia  tam 
usitatum  erat  ul  paenc  legitimum  videretur,  et  quia 
omnino  in  verbis  vitinm  nou  cst  sed  altcram  scntcutiam 


11011  codcm  quo  piiorcni  refcni  nounisi  ex  sententiarum 
nexu  perspicitur  et  quae  re  diversa  erant  tamquam 
aequalia  proferuntur  uon  aequalia  inaequaliter  (quod 
idem  Ciceroncm  Tusc.  IV,  59.  non  fecisse  quidem  sed 
factiiruin  fui.sse  ostcndara  p.  %  tamen  inde  ad  ana-  bl 
coluthorum  naturam  rectius  pcrspiciendam  aliquid  re- 
dundare  videbatur.  Quae  enim  in  ca  brachylogia  apparet 
Latini  sermonis  quasi  sollertia  et  facilitas  qua  duae  no- 
tiones  sic  conilautur  ut  ad  eas  significandas  uno  tantum 
vocabulo  opus  esse  videatur,  ita  ut  quod  latius  paten- 
tem  notionem  ad  quam  referatur  sibi  deposcit,  id  ad 
angustiorcm  ad  quam  priora  pertinebant  referri  liceat: 
quantura  est  quod  desit  in  ea  ad  duas  notiones  dic  con- 
fundendas  ut  quae  ratio  inter  duas  sententiae  partes 
intercedere,  duabus  voculis  quac  inter  se  responderent 
sigiiificanda  erat,  ca  in  posteriore  membro  aut  alia  con- 
simiii  permutetur  aut  prorsus  praetermittatur? 

Quodam  modo  simile  est  quod  legitur  in  I.  de  off. 
28.,  quamquam  ad  illam  figuram  non  pertinet.  Sed 
cum  hic  varia  tradantur,  ut  quae  lectio  tradita  sit  di- 
iudicare  possimus  quid  de  codicibus  librorum  de  off. 
scriptorum  statuendum  sit  sciri  necesse  est.  Qui  quam 
rationem  inter  sc  haberent,  cum  nemo  adhuc,  quantum 
equidem  scio,  explicuerit,  quamquam  de  codicibus  dis- 
putare  non  in  proposito  erat  neque  ea  quam  Heusingeri 
Gernhardus  Orellius  praebent  lectionum  variarum  copia 
talis  est,  qua  ea  de  codicibus  quaestio  absolvi  possit 
cura  non  solum  lectionum  Anemoecianae  Graevianae 
Langianae  Aldinae  Gruterianae  quae  merito  in  optimis 
habentur  raro  mentio  fiat  rariusque  num  eae  in  codici- 
bus  eorum  virorum  fuerint  constet,  sed  nonnumquam 
etiara   alter  tantum   suorum  librorum  lectiones   tradat, 
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altcr  taceat,  facere  taraou  non  possumus  fiuin  eo  appa- 
ratu  nsi  quid  oflici  possit  cxpeiiamui-  ct  quod  ad  hunc 
locum  aliosquc  de  quil.us  infra  disputabitur  duudican- 
dos  sciri  nccessc  cst  hio  inseramus. 

Atquc  UrelUi  codd.   .sunt   Umncuses    quinquc    (quos 
litteri8signavit)a.sacc.l.\.  b.  .s.iec.  IXvcl.X.  c.sacc.XIIi. 
d.  et  e.  saec.  W.   Basilecnsis  (f.l  saec.  XIV.    Erlurtensus 
(E)  saec.W;   Michadi-s  licusingcri  Gothanus   ct   Vina- 
riensis,  (saec.  XV.l;  lac.  lleusiuucri  (iuclphcrl.yta.u  qmn- 
que,    pr.   et  sec.   saec.  Xlll.    trtius    qrtus    qu.ntus  X\. 
Gcrnhardus  qui  trium  Oxx.  >..  [>..  0-  "h.  ab  Ul.vcto  U.l- 
ferrcnt  attulit  lectiones   de  eorum  actatibus  nos  rcvocat 
ad    Danielis  Beckii    praefationcm   ad  Cic.    opp.  vol. 
Lipsiac  apud  Schwieckcrtum  cd.  p.  Ll  sqq.    (Mcn  com- 
mcmorat  >.  medio  sacc.  XIII;  l/.  ineuntc  eo  saec.  scr.p- 
tum   essc  ccnserc.    Quid  dc  0  codicis  aetate  ccnsuor.l 
non    refcrt   Gernhardus.     Ips.us   vcro   ISccki.    hbr.   usus 
mil.i  quamvis  omnia  tomptanti  non  cont.g.t.     |^  *!««"" 

1-        ,..,;i.nc  i-pbiis"    II.  4.    '/.  in   III,    '^-^  „situe 
in  verbis    „quibus  icuus      n,  •*•    ,  ' 

boni  viri."     1)0   Lincolnicnsi   0.vx.    reliquis  \U    l-uUt- 
censi  (ironingcnsi,  alii.s   qui  bis  terve   in  auxilium  vo- 
ccntur   diiudicare  non   possum.     Ulos   vero   quos  supra 
dixi  omnes  ab   aliquo  codice  primario  vel  archelypo  q. 
V.  qui  ipse  iam   aliquibus  vitiis    affectus   csset,   or  os 
esso,  eotum  omnium  in  hisce  omissionibus ,  .nlerpola- 
tionibus,  mendis  declarat  consensus.     Om.ttunt  11,  oh 
,audit„-  quod  Anemoecins  tantum  et  Graev.us  e.x  cod. 
suis  ediderunt.     Omnes  addunt  I,  31,  loco  mult.iar.am 
a  librariis  corrupto  ^furioso"  post  „redderc  d«I'o«''""'  ' 
praeter  -.  quem  alii  qnoque  loci  a  librar.o  haud  stulto 
scriptnm  esso  declarant.     Solus  Rudolphus  bturenburg 
itl  glossoma  retinuit. 
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II,  1,  1.  „in  qiio  lum    quacri  dixi   quid  utile  quid 
inutilc^    Quibus  vcrbis  c.  f.  e.  qrtus  qtus  Goth.  Vin.  ^ 
etiam   addunt  „tum   ex   utilibus   quid    utilius  aut   quid 
maximc  utile."     Dubitari  non  posse  videtur  quin  Fac- 
ciolati    M.   llcu.singer    Pearcius    Heumannus    Schiitzius 
(leinliardus  Bcicrus  Orellius  suo  iure  hunc  locum  tam- 
quam    spurium    notaverint.     Nam    etiamsi    ferri    possit 
talia  hic   interici  ct  ,,in  quo"  ufc  Bonnelhis  v.  cl.  volt, 
ad  ^pcrscquar"  referri,  tamen  „de  quibus"*   ad   „facul- 
tateni    opes    copias"^    quas    Cic.    in    proximc    superiore 
cnuntiato   dixit  refcrri  durissimum  est.     Id  tamen  fieri 
nccesse  essc  indc  perspicitur  quod  Cic.  statim  dicit  „de 
quibus   dicero  aggrediar   si  pauca  prius  de  instituto  ac 
(ki  iudicio  meo  dixcro^   ct  postquam  ca  de  instituto  et 
iudicio   suo  dixit  non  quid  utile  sit  etc.  sed  priusquam 
ad   eas   quaestioncs   aggreditur   uberius   de   illis    officiis 
quae  —  ut  ait  —  ad  vitac  cultum  et  ad  earum  rerum 
quibus   utuntur  homines  facultatem  ad   opes  ad  copias 
pertincnt,    disputat.     11,    48    omnes    perprave    addunfc 
^gloriam^  ibid.  „pro"  ante  „in  Albucio"  III,  67.    „Ser- 
gio*'  post  ,,eac".   III,  114  „sed  illud  maximum"  usque 
ad  ^quae  vidcntur  utilia."     Recte  M.  Heusingerus  hunc 
locum  vcteri  interpolatori  attribuere  videtur.    Nam  quae 
sequontur  ,,Acilius  autem  etc."  hoc  loco  ferri  non  pos- 
sunt,  scd  post  ,.ducerentur"    poni  debebant.     I.  Heu- 
singerus,  ut  locum  sanarct  Acilii  enarrationem  post  „de 
quibus  non  omnes  uno  modo"   ponendam   esse  censuit 
itii,  ut  „autem"  post  „AciIins"  deleretur  post  „Polybius" 
insereretur.    Scd  accuratior  et  longior  eiusdera  rei  enar- 
ratio  priorem  locum  obtinere  debefc,  ea  quae  res  enar- 
randas  tamquam  notas  tantum  significefc,   posteriorem, 
Neque  de  cadem  fraude  dicere  potuit  Cic,  nisi  Polybii 
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enarratio  praecessissct  Noe  in  eo  offcudcrem  qiiod  hoc 
exemplum  prorsus  a  re  proposita  alienum  cst  Eniui. 
wro  proclivi«  crat  Cic.  ad  lioc  a  proposito  aberraudi 
geuus,  praesertim  ubi,  ut  uostro  loco,  maiorum  virtutis 
laudandae  excmplisquc  iUustraodae  esset  occasio.  bcd 
hoc  ei  accidere  bou  potuisse  fidetur,  ut  ne  seutirc 
quidcm  se  a  proposito  aberrasse  itaquc  smc  ulla  se  aa 
priorem  alio  excmplo  intcrruptam  cnarrationcm  redire 
siguiricationc  „autem«  vocula  orationcm  contmuarct,  tam- 
quam  proxime  superior  cssct  Polybii  cnarratio. 

Omncs  falso  praebcnt  I,  28  „putant"  pro  „putat 
quod  Wyttenbachius  in  Grouingcnsi  cssc  tradit.  I ,  ^l 
Jttccat"  tamqoam  ex  „lacif '  pcndens  pro  ^lucct^Mb.d. 
101.  „naturae«    pro    „natura"  quod    omncs,   ni    lallor, 
editores  rccepcrunt,   pracsertim  cum  Gromng.  taverc  , 
praetcr    Rudolphum  Stiircnburg    qui   quamquam    recte 
com  schoL  Gnclph.  dicit  „agitur  de  naturali  an.morum 
condicione"   non  vidit  ca  ipsa  cx  caussa  naturam  c>sc 
cum  vi  couiungendam.    lam  iis  quac  scquontur,  altc- 
ram  partcm  in  appetitu  positam  cssc  ctc,  alteram  m 
ratione  quae  doccat  et  explanet  quid  facicndum  sit  etc, 
Ciceronem  nou  de  duplici  vi  animorum  atque  nuturae 
clicturum  fuissc  doccmur.  I,  137.  „magna  autcm  partc 
pro   „magnam  autem  partem"   quod  solus  Langius   cx 
cod.    suo,    plcrique    coniecturaa    ope    cdidcrunt.     144. 
.convivio''    aut   ,digna«    aut    «diguum-    pro    „couvivu 
dicta"  II,  4G.   ,gratiores«   pro  „graviorcs«  quod  Gr.  et 
Gruterus  tradiderunt. 

lam  non  offcndcs  si  ea  quoque  vitia  ad  communem 
illnm  fontem  retulero,  quae  vetustissimi  a.  b.  c.  pr. 
scc.  X  p.  habent,  etsi  in  uno  et  altero  deteriorum  verba 
mendosa  aut  correctii  aut  oraissa  aut  quae  desideraren- 


tur  aliundc  adiecta  sunt.     Oranes  omittunt  I,  54.  „et" 
ante    „caritate«    aportc    „benovolentia«    pro    nominativo 
accipientcs,    practcr    Gu.    qrtum.   III,  28.    ^non"    ante 
„vacent  iustitia."     Conservarunt  Gr.  f.  unus  Aldi  unus 
Manutii.     Ivccte  Orcllius  explicat  „quibus   susccptis  ta- 
men    iustitia    mancat   intcmerata."     Omnes  inserunt  I, 
49.    „ille"    practor    a.   ct  Goth.    qui    sacpcnumero    suo 
iudicio    usus    est  ct  si  quid   non  intcllcgcret  cmendaro 
uun  dubitavit.     Nostro   loco  absquo   dubio  vcrum   vidit. 
1,  80.  „anirai"  post  „fortis"  praeter  Gu.  pr.  cui  casu 
fortasse  contigit  ut  vitium  vitaret.      I,  93.  „dccorum" 
post  „dicitur"   practer  Gu.   trtium  qui  habet  „id  quod 
Gracce  xpsTrov  dicitur  Latinc  dccorum  dici  potcst"  ubi 
emendandi    studium    non    potest   non  agnosci.     II,  66. 
^quoque''   practer   Gu.  trtium  et  f.     III,  74.  ^nomen'' 
alius  post  „illorum"  alius  aute  lianc  vocem,  praetcr  Gu. 
trtiura  qrtum  qtum  Goth.  Vin.     Falso   exhibcnt  omnes 
1,  69  „voluptate  animi"  praeter  Gu.  trtium  qui  „animi" 
omittit.   codex  Regius  Lallemandii  habet  „nimia"  quod 
recipicndum  cssc  censeo.     Id  si  Zumptius  non  minus 
supervacancum  csse  dicit  quam  „animi"   cum  quicquid 
niraium  sit  fugiendum  csse  sponte  pateat,  vir  cl.  errare 
vidotur,    cum   a   ncmine    quoquam  omnis   voluptas    in 
perturbationibus  habcatur.     Eniravcro  etsi  omnis  volup- 
tas  vitiosa  est,  nimia  tantum  si  appetitu  duci  ct  trahi 
fere  invitus  patiaris,  in  pcrturbationibus  habenda   est. 
Etiam    quod    Bonnellus    v.  cl.   affcrt    „will    man  einen 
Grund  suchen,  wesshalb  animi  hinzugesetzt  ist,  so  mag 
es  vielleicht  geschehen  sein,  um  das  Innerliche  Subjec- 
tive  der  voluptas  zu  bezeichnen"  mihi  quidem  non  pro- 
batur,  cum   id   quod    „das  Innerliche,  Subjective  der 
voluptas**    Yocat   in   ea  non   magis  appareat  quam  in 
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cctcris  quas  Cic.  appellavit  pertiirbatioiiibiis,  cupiditate, 
metu,  aegritudiue,  iracuudia,  \d(\m  etiam  iam  ^omui 
auimi  perturbalionc*'  vvrbis  satis  sit  (lenotatum.  Nihil 
veri  .similius  cst  q!iam  ^aoinii"  cx  „uimia"  ortum  esse, 
sicut  III,  64.  „rectc^  cx  „cerie.*- 

I,  121.  „vitium"  pro  ^im|>iuui^  cniod  praeter  ed. 
Gr.  ct  FalatiDum  primum  (uutcri  iti  /,.  est.  I,  115. 
addunfc  «quc-^  ad  ,,;mimadver.sores''  praeter  (iii.  trtium 
qrtum  (Jotb.  \'iu.  (Juines  talso  I,  145.  „desidcrat-'  (pro 
^desiderauf)  aperte  ^perversitas-^  pn»  subiccto  acci- 
pientes  praetcr  Gu.  trtium  qrtum  qtiini  f.  e.  Goth.  \'iu. 
II,  15.  ncommodis-'  pro  .^cominudandis^^  quod  Nonius 
tradidit  et  ctiam  in  d.  invenitur.  111,  11).  «lionestas 
utilitatem'*  practer  Gu.  trtiuui  ct  «jrium  qui  vcram  Mu- 
reti  lectionom  «bonestatem  utilitas'*  coufirniant.  III, 
32.  „humanitatc  corporis^  pro  ^humauitatis  corpore** 
quod  nostrorum  solo  iu  (Ui.  trtio  cst.  Sic  etiiim  Mu- 
retus.  llf,  (»4.  ^recte**  pro  ^certc^  quod  solo  in  -!/.  est. 
lil,  74.  „non^  pro  „uum'*  quod  in  d.  ct  uno  l 'rsini 
codice  inveniri  traditur. 

Friusquam  igitur  quid  do  cetcris  codd.  statuendum 
«it  constet,  in  eo  potissimum  criticam  de  ofticiis  libro- 
rum  tractatiouem  versari  nccesso  cst,  ut  quae  horum 
archetypi  lectio  fuerit  cruatur.  Cum  hac  coufcrendum 
est  si  quid  ex  alio  codicc  atfertur.  Id  si  lalc  est  unde 
loco  in  nostris  corrupto  mcdicina  alTerri  possit,  non  est 
ciir  praeterraittamus.  Sad  in  medio  relinqucndum  erit 
utiEm  ea  sit  lectio  ex  archetypo  alius  codiciim  -eneris 
propagata  an   librarii  istius  probabilis  emer.datio. 

Atque  ad  alium  ex  illo  primo  descriptum  Bernen- 
sem  c  ad  alium  reliquos  Bcrnn.  Oxx.  >..  [i,  y.  (iuelpher- 
bytanos  Goth.  Vin.  f.  E.  referendos  csso  mihi  pcrsuasi. 
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Rerncnsem   c  vero  ciusdcm  stirpis   csse  atque  Graevii 
ct   Lancrii    libros,    Augustanum    Ancmoccii    (de   quo   v. 
llcusin-.    prolcgg.    1».   XXXIII    sq.)    Palaiinum     primum 
(auteri,  Zumplius  ei  Orcllius  coutcndunt  ila  ut  eos  quo- 
quc  libros  ad  cundcui   illum  arclietypum   rcfcrri  liaque 
quas  supra  atiuli  unius  alteriusvc  corum  lcctioucs  tam- 
quam    veras,    cas  aut  librariorum   aut  virorum   illorum 
emcudationes    esbC    neccssc    sit.      Scd    qucrendum    est 
quod    dc   lis   libris   non   ita   docii   sumus   ut  quibus    in 
viiiis  cum  alicra  familia  conscntiant  dcmoustrare  possi- 
mus.     Eius    vcro    libri   qucm   inicr   lios   ct  archciypum 
inter[»osui    scriba,    miuimc   stultus,  pcrraro  inscitia  aut 
ne^legentia,    sacpius    muiaudi    cupiditatc    pcccavit,    ut 
ubi  altcrius  familiae   libri  iu  lcctiouc   quac   fcrri  possit 
couspircnt,   hos   sequi  non   ausim,  nisi   apertc  mcliora 
pracbent   ct  .juac   qucmadmodum   sic   dcpravari  potuc- 
rint   facilo    intellegitur.     iNuIIa  igitur  carum   lectionum 
quas   ii  proprias  habent,   quamquam   complures   carum 
alterius  iamiliac  lcctionibus  postponendas  existimo,  tam 
insaua  est,  quac  ferri  omuino  uequcat. 

lam  id  molcstissimum  cst  quod  Orellius  passim  lau- 
tum  ex  uno  ct  altero  corum  librorum  aliquid  prorait. 
Sed  Bern.  c.  Pal.  pr.  Grutcri,  Gracvius,  Anemoecius  I, 
130.  tradunt  „inepti  non  vacaut  offensione"  quod  Bon- 
nellus  v.  cl.  recte  volgari  lectioni  „inepiiis  non  vacant" 
posthabuit.  Bcru.  c.  Pal.  pr.  Gr.  (de  Ancraoecio  nihil 
traditur)  1,  141.  .ad  liberalitatcra  spccie  et  dignitate.'' 
Recte  Bonn.  cum  reliquis  „ad  liberalem  speciem  etc. 
11,  1,4.  .tempori^  11,  55.  ^gladiatoriis''  sed  sic  quoque 
{/..  11,  7G.  „tantam  —  pecuniam"  II,  17.  addunt  „in 
usu^  (etiam  f )  quod  Orellium  immerito  retinuisse  cum 
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Bonnello    censeo.     II,   53.    om.    „in-    ante   „epi«tola.'' 
Bcrn.   c.   et  Graev.  (de   Pal.  pr.  et  Anem.   tacetur)  II, 
75.   om.   „roljoris"   7i».   cxliibent   ^doiiium    detulit*'    pro 
„domum    intulit."     II.    «digrcssa^    (sic    etiam   a.)    cc- 
teri    „egressa."     111,   1)8.    „fidc   sacratum^   ((|uod    ctiam 
Yictorius   habct.)     Sed    planuiu  cst   ^Jidci  sacratac  ius- 
ui    Boiin.    cx    cetcris    cdidit    pru    „iusiurandum^    dici. 
Bern.   c.  et  Ancm.   (dc   Pal.    pr.  ct  (ir.   uihil    cumperi) 
ingerunt   „ii''  aute   „labciactant«  II,   18.      Memorabile 
est  quod   I,   82.   c.  (ir.   •/..  cum    tuto  i,nei,^c    dctciiorum 
(Gu.    trtio    qrtu    qto    Gotli.    Vin.    f.)    pracbcnt    ^quietis 
cogitationibus^  «juod  Stiircnburfriuui  pcrpcram  recepisse 
ccnseo  quoniam  Cic.  nun  dc  logitationibus  scd  de  con- 
siliis  dicturus  erat.    Sed  manifcstum  cst  in  liac  lectione 
alterius  ctiam   peioris  „ct  cogitationis-*  (sic.  a.  b.  d.  K. 
sec.  X  't--)   qui»c   absque    dubio    archctypi    crat,    cracn- 
dandae  studium.     Vcram    lectioncm  «luac  cst   ..et  cogi- 
tatis''    Victorius    Gronovius    Pearcius    Krucstius    ncsciu 
utrum   codicis   alicuius   auctoritatc    an   coniccturac    opo 
restitucrint.     Ex  nostris  e.  tantum,  alioquin   mendosis- 
simus  eam  pracbet,  qucm   Orcllius    cx  libro  imprcsso 
descriptura  esso  suspicatur. 

Bernensis  c  deniquo  quae  sit  propria  ratio  difficile 
©st  diiudicatu  quia  in  gravissimis  h)cis  nescimus  utrum 
cum  ceteris  qvii  cx  codcm  funtc  dcducendi  sunt  con- 
sentiat  necno  velut  1,  40  nbi  partcm  loci  a  ccteris 
omissi  servavit,  I,  II.  nbi  habet  ^paci*  pro  «laudi^ 
122.  «rebus^*  pro  „olTiciis".  I,  '.>-'.  „vere  hominibus 
amice  vivere"  ceteri  ^vcre  hominum  amice"  c.  „vitae 
hominum  amice*  ut  Bonn.  cdidit,  Gr.  cum  plerisque 
impressis  „vitaeque  hominum  amice**.  125  j,agGnda 
pro  „gerenda".    128  „moribus  ac  verbis"  pro  „Ycrbis 
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l  et  Gr.   „nominibus  ac  verbis^.     153  „  philosophiam" 

II,   38  „probatuni^   pro   „spectatum". 


pro 


TO^lXV 


III,  61  ubi  in  archetypo  „Sergio"  post  ^eae''  inter- 
iectum  vidimus,  c  habct  «Sergio  alii"'  apcrtissimum  mendi 
tollendi  conatum.     III,   14  om.  „notam^*  alibi. 

lam  ad  altcram  famiiiam  transeundum  est.  Atque 
Bernenses  (praeter  c)  omncs  Guelph.  Goth.  A^in.  f.  E.  ad 
unum  cx  illo  primo  dcscriptura  rcferendos  csse  ostendit 
eorum  hiscc  in  vitiis  consensus.  Om.  I,  40.  „Sccundo 
autemPunico  bello^  ad  „interitum  cum  scelerc  appro- 
bavit."  quo  loco  nihil  quidquam  est  quod  offendas. 

Totum  locum  scrvarunt  Grut.  et  Langius,  posterio- 
rem  tantum  eius  partem  (a  „scmpcr  autem  in  fide'') 

Bern.  c. 

Quodsi  Rud.   Stiirenburg  inde  quod  c  eara   partem 
tantum   servavit,  elYecissc  sibi  videtur,   hunc  librarium 
eodem  excmplari  quo  cotcros  usum  esse,  in  quo  ca  verba 
a  vetere   grammatico,    quod   eiusdera   rei    in  III.   libro 
enarratio  a  nostra  paullo  differret,  deccpto  esscnt  lineola 
perducta  tamquara  spuria  riotata  (ut  tamen  singulac  lit- 
terae  cognosci  possent)  itaquc  illum  suo  iudicio  usum 
alteram  loci  partem  servasse,  alterara  omisisse:  primura 
id  non  necessario  concluditur,  dcinde  veri  siraile  non 
est  alterura   librarium  alterius   iudicium  ita  nostrorum 
more  perspexisse  et  perpendisse  ut  partim  reiceret  par- 
tim  adsentiretur,   neque  omnino  illius  tcmporis  libra- 
riorum  mos    erat  talibus  de  caussis  totum  locura  ulli 
scriptori  abrogandi.    lam  vero  verba  „semper  autem  in 
fide  quid  senseris  non  quid  dixeris  cogitandum"   pror- 
sus  inepta  sunt  nisi  ad  priorem  illara  enarrationem  re- 
feruntur,    ut,    quo  iudicio  Bernensis   c  scribara  fuisse 
vidimus,  is  non  potuerit  priora  tamquam  spuria  delere, 
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litec  admittoro.    Deiiitioe  perpctuus  liuius  libii,  ubi  rell. 
Bernenses  ei  (Ju.  in  CM*rurc  aliquu  consentiunt,  cum  alte- 
rius  familiae  libris  qui  veruio  scrvaverunt,  obstat  con- 
sensus.    Casu   igitur  aliavc   caussa  factum  essc  videtur 
ut  illa  enarratio  in  c  omittcretur.     Kr^o  vcri  similc  est 
huius  familiac  (ad  quam  c  pcrtinct)  primarium  huiic  lucum 
habuissr,  illius  (rcll.  llernn.  et  ihi.)  omisissc.     I,  IKl 
^iucundum^'    <[Uod   rcstitutum    cst    cx  c.  V  iet.    rai.   pr. 
Anem.     Falso  [.racbciit   l,   1(»4.  ^si   rorum  turpitudini- 
pro    „si    rcrum   turiiitudo   aut-    quod   c.   Anem.  Nonius 
tradiderunt.     Amplius   dc   lioc  loco   disputabitur   [>.  33. 
121.  „diluerc^  c.  l'al.  pr.  (ir.  .dissucre".    126.  .at.iue 
formam"    c.    tir.    Anem.  H.  Wolf.  lironov.   ^atque   tur- 
pem«.    ir>5.  .,utilitatcm"  c.  ral.  [u*.  (ir.  Ancm.  „cari- 
tmtem".     15H.  ^istam^  c.  Anem.  y.  .iuitam^.     11,  ."»3. 
^rationis^  c.  (Jr.  Ancm.  Wolf.  .ratio^.    11,  37.  .animi-' 
(quod   otiara   in   ed.   tir.    invcnitur)   c.   recte   ^animos-. 
II,  :V.>.  ^iniusti"  c.  solus  recte  ^iniustique*'.   11,  56.  ^co- 
gcreutur^  c.  Pal.  pr.  ^cogantur^    IIL  61.  „  licitatorem^ 
c.  Pal.   pr.  Anem.   .^illicitatorem".    ibid.   ^se  liceatur" 
c.  «reliceatur-'.    lU,  0>^.  .assimulavil- c.  „assimulare«. 
IH,    87.    addunt    „quam   scnatus^    om.   c.   et  Langius. 
I,  35.    om.    .omnes''   quod   soli  c  u.  (ir.  servaverunt. 
H,  53.    „beue  ministrum  ct  pracbitorem^   quod  serva- 
verunt  c.  Anem.  Pal  pr.    Etiara  „sperent  forc-  (ibid.) 
in  medio   illo   ([uem   iuter  hos   e|t  archctyp.  interjiosui 
oroissum  esse  vidctur,  cum  in  (iu.  primo  prorsus  desi- 
deretur,  a.  b.  d.  e.  Gu.  sec.  qtus  (ioth.  Vin.  •;..  y.,  quod 
proximum  erat,   .putent-  «[rtus  .existiment-  substitue- 
riiil  11,90.  ^vellem^.  8ervaveruntc.lir.Laug.  111,83. 
„?§**  quod  solis  in  c  et  ed.  Gr.  extat. 

8ed  eliamsi  unus  efc  alter  deteriorum  codicum,  quos 


mixtos  habeo  —  nam  ex  utraque  farailia  nonnullae 
lectiones  in  eos  irrepserunt  -—  aut  aliunde  meliora  prae- 
bent,  aut  locum  corruptum  suo  Marte  sanarc  student, 
de  communi  eorum  fonte  non  dubitabis. 

Sic  1,  IK^.  «naturac''  quo  careri  nequit,  servarunt 
praeter  (ir.  et  c.  ctiam  d.  e.  Gu.  qrtus.  In  qto  cor- 
rector  apposuit.  H,  50.  locum  in  ccteris  omissum  „ut 
ii  quos  ante  dixi;  aut  ulcisccndi^  servavit  praeter  c 
etiam  e.  IH,  53.  „iramo  vero  —  necesse  esf'  praeter 
c  tantura  i.  d.  e.  qtus  Goth.  Vin.  habent. 

II,  41.   0  efc  Gr.  habcnt  ^ino^Ks"  a.  b.  d.  f.  pr.  sec. 
qrtus  qtus  Goth.  (x.  „in  otio^;   „initio«  praetcr  c  etiam 
Gu.  trtius.  A  cum  plerisque  impressis  „in  initio  inops'' 
ut  verisimilo   sit  hunc  quoque  in  gcnere  mixto  haben- 
dura    esse.     Bonn.   v.   cl.    adsentitur  Sturenburgio    qui 
„in  otio"  ideo  praetulit  quia  haec  vox  lectorera  ad  su- 
periora  Koraanae   rei  publicae  tempora  rcvocarct,    ubi 
maxirae  in  otio  multitudo  ab  iis   qui  maiores  opes  ha- 
berent   pressa   esset,   ideoquo    ad    singulos  confugisset 
velut  ad  Sp.  Cassium,  Sp.  Maclium,  M.  Manliura.    Sed 
erravit    v.  cl.    si  putavit  propter  ipsum  otiura  inopera 
multitudinem  iliis  temporibusmagis  pressam  essc.  Contra 
est;   preraebantur  illo  terapore    quia  propter  longiora 
bella  inopes  rodditi  erant.     Itaque  non  potuit  Cic.  sic 
otium  iuopiae  et  vexationum  iniuriaruraque  caussam  di- 
cere.    Deinde  „otium"  non  bello  opponitur  sed  orani 
negotio,  ut  si  quis  dicit  „in  otio«  id  non  continuo  idem 
valeat  atque   „in  pace".     lam  vero  proxime  superiore 
enuntiato  „mihi  quidem  non  apud  Medos  solum,  ut  aifc 
Herodotus,   sed   etiam    apud    maiores    nostros    iustitiae 
fruendae  caussa  videntur  olim   bene  morati  reges  con- 
stitutL''  docemur  Ciceronem  non  de  illis  temporibus  (Sp. 
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Cassii,  Maelii  Manlii)  cogitasse  sed  de  primordiis  Ro- 
inanae  civitatis.  Quo  igitur  aptioro  vocabulo  uli  potuit 
quam  ^initio^?  Quod  vero  Bonn.  dicit  ^initio^  uun 
satis  poiicleris  liabere,  e(|uideni  non  video,  si  quis  de 
initio   alicuius   rei   dicturus  cst,  cur  initii  vocabulo  uti 

non  debeat. 

Memorabilis  est  Gracvii  et  Ilcrn.  c.  dissensus.  Scd  cum 
M.  Heusingerus  (jui  (jruteri  Ancmoecii  Langii  lectioncs 
iiovit  easque  i.assim  commeuiorat,  ^initio^  vulgatam 
lectioncm  dicat,  verisimilc  est  eam  huius  familiae  luisse, 
„inop.s"  vero  aut  ipsi  Ciracvio  aut  librario  dei»eri.  Quod 
id  etiam  in  ISern.  e.  crat  nullius  momcuti  est. 

11,  7t;.  c  cum  trtio  „abstincntiae''  ceteri  falso  „sa- 
pientiae.*'  HI,  H5.  c.  ct  tir.  cum  i  ct  qto  rccte  „uti- 
litas«  ceteri  ^utilr.  JH,  88.  .solus  c.  recte  „non^  ante 
„utilem''  habet,  cetori  (etiam  (Jr.)  ante  „aequam"  prac- 
ter  (ir.  pr.  qui  totum  locum  omittit.  JH,  1)1.  trtius 
c.  jA.  veruniservavcrunt  „vinum"  cet.  „vencnum".  11,  48. 
omiies  inserunt  „scrmone"  practer  c  et  d.  lidcm  soli 
II,  71.  abstinaerunt  „et"  tnto  „rem  publicam".  Pos- 
sim  multa  eiusmodi  cxempla  aiferre  scd  cum  id  quod 
volui  his  adsecutus  essc  mihi  videar,  pluribus  abstinco. 

lam  ad  nostrum  locum  rcdeamus.  Atque  I  de  ofT. 
28.  omn.  (lu.  (.>xx.  a.  b.  d.  e.  f.  E.  exhibent  „Nani 
alterum  iustitiae  gcnus  assecuntur  in  inferenda  ne  cui 
Moceant  iniuria,  in  alterum  incidunt.^  Bern.  c.  solus 
„ie  altero  delinqount.^  (luo  omnis  diflicultas  sublata  est. 
Sed  cura  ceteri  eius  familiae  libri  -—  si  fides  silentio 
Hensingerorum  -  ci  noii  consentiant,  haec  huius  libra- 
rii  coniectura  esse  videtur.  lac.  Heusingen  Ernestiique 
sententiam  ^incidere"  hic  habere  offendendi  et  violandi 
notionem  Zumptius  satis  reiecifc.    Aperta  est  notionum 


„alterum  institiac  genus  assequi"  et  „altero  iniustitiae 
crcnere    abstincre"    confusio,    iude   nata   quod  iniuriae 
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mentio  interposita  est. 

I,  3,  8.  omncs  pracbcnt:  ^Perfcctum  oflicium  rectum, 
opinor,    vocemus,    quoniam    (sic    ;a  sec.  a.  b.  c.  d.  E. 
Anem.)  (iraeci  xy-opOwp.,  hoc  autcm  comraune  officium 
vocant."     Suli  c.  ct  Gr.  „lioc  autem  commune  X3c0-/i/.ov 
vocant."     IVaeterea  Camerarius  Maturantium  testari  ait, 
se   vocem  graccam   in    spcctatac    lidei    libro    invenisse. 
Sed    in    eo  exemplo   commentariorum  Maturantii   quod 
I.  Heusingerus    iuspexit,   nihil    tale    lcgcbatur.     Atque 
Bonu.  cum  (iernhardo  Stuercnburgio  aliis  /.aOwv  re- 
ceperunt,  itaque  ^vocant^  ad  Graecos  rclato,  posteriorem 
scntcntiae  partem  priori  inaequalcm  reddiderunt.     Nam 
quac  ipsius   posterioris   sententiae    partes    iterum    duae 
esse  debebant  („hoc  autcm  commune  vocemus"  et  „quod 
ii  /.%07:/.ov  vocanf^)  eae  in  unum  conflantur  ita  ut,  co, 
quod  gravissiraum  erat,  mcdium  ofticium  commune  vo- 
cari  praetermisso,  Cic.  tamquam  id  notum  esset,  statim 
cam  rem    quae   rclativo    inde  nectenda   erat   tamquam 
primariam   ponat.     (Similia   in    quinta   alterius    speciei 
forma  poncmus).     Sed  cum  ceteri  eius  familiae  ad  quam 
r.  pertinet  —  si   fides  silentio  —  cum  Ciu.  rell.  Bernn. 
Oxx.  facere  videantur,  ea  quin  archetypi  lectio  fuerit 
dubitari  nequit.     Atque  y,y.OYiy.ov  voce  careri  noi^posse, 
ut  Bonn.  putat,  librarii  illius  qui  priraus  graecum  nomen 
aut  latini  loco  posuit  aut  post  „officium"  inseruit,  erat 
seutentia.     At  primum  falso  concluditur  Ciceronem  quia 
recti  officii  nomen  graeco   magis    adumbrare    vel  cum 
nuperrime  demum  invenisset,  cornprobare  voluisset,  ideo 
communis  etiam  officii  nomen  graeca  eius  notionis  signi- 
ficatione  adumbrasse  necesse  esse.    Enimvero  id  tantum 
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tgebatur  iit  nomina  a  Stoicis  rcpctite,  volgarioribus 
quae  oranes  nossent,  cxplicarentur  idcoque  in  hac  re  Cic. 
accuratiis  fuissc  putanclus  est.  Deindc  I.  Heusingerus 
iicgat  (iraecos  medium  illud  officium  /.aO-^/.ov  vocasse. 
^am  cum  id  /.-/.Oyi/.ov  j/.iiov  vocarcnt  nonnumquam  viTov 
eos  dixissc  ait,  supprcssa  /.xO-a/.ov  vocc,  non  •/.aOfr/.ov 
supprcsso  [/iiov.  Durissime  deniquc  „vocant"  ad  Graecos 
refertur.  Mcliorcm  vcro  sententiam  volgaris  lectio  praebet 
eamque  rcctissirae  sic  interpretatus  cst  I.  UeusiDgerus 
^Perfectum  ofOcium,  juito,  vocare  mihi  licebit  ilhid 
quod  a  Stoicis  rectum  Graece  x7.T6pO(.>;Ay.  dicitur,  illud 
vero  raedii  oflicii  nomen  communi  ofiicio  ponunt.  Rectc 
monuit  patriius  «hoc'*  ad  remotius  medii  oflicii  nomen 
referri.  —  Fraeterca  „hoc  vocant"  cxplico  „illo  nomine 
appcllant."  Ita  noster  III  de  fin.  6.  Phil.  XIII,  10. 
Ovid.  fast.  II,  1^4.- 

Atque  cum  Cic.  pro  medii  officii  nomine,  sacpe- 
niimero  solo  ofOcii  usus  sit  (velut  III  dc  fin.  58.  ubi  v. 
Madvg.  ibid.  22  et  23.  Acad.  I,  35.)  hoc  commune  of- 
ficium  non  tamquam  nomoE  proprium  poni  videtur  (ut 
„rectum")  scd  quo  designctur  huius  speciei  nomen 
proprium  omnino  noii  esse  sed  generis  nomine  cam 
denotari,  quippe  quae  cuin  altcra  specics  nuper  demura 
inventa  efc  pkrisqiie  ignota  sit,  in  comrauni  vita  pro 
genere  liabeatur.  «Vocant"  igitur  ad  eos  rcferendum 
est  qui  istam  perfecti  ct  medii  officii  divisionem  facere 
solent,  non  ad  Graecos. 

Diflicilis  est  locus  qui  extat  I  de  off.  104.  quara 
Bonn.  sic  edidit.  J^acilis  igitur  est  distinctio  ingenui 
et  illiberalis  ioci.  Alter  esfc  si  tempore  fit,  remisso 
homine  dignus;  alter  ne  libero  quidem,  si  rerum  fcurpi- 
tudini  adhibefcur  vorborum  obscoenitas."    Atque  Gu.  pr. 
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et  sec.    „ut  sit  rcinisso   aiiimo  hominc   digiius-  a.  b.  ^ 
„ut  si-'  c.  ct  f.  „ac  si-  d.  „efc  si"  e.  ct  Gr.  „ac''  trtius 
Xjx  „aut''    iipertc    protasin    hypotheticam    continuantes. 
Gu.  qrtus  et  d.  fcrc  cadoui  scntcntia  „alter  cst  in  tera- 
poro  et  si  remisso  aninio  cii:.-     Goth.  moic  suo  licentcr 
emciuhivit  „aUcr  si  teniperatc  iit  remisso  horaine  dignus." 
Qiiam  (Jothaui  couiecturam  \oxcepto  ^tempcratc'')  plcri- 
(|ue,  ni  fallor.  editores  rcccperunt.     Solus  Rud.  Stueren- 
bur'^  et   „iit  si*'    (luod    a.  b.  v  conscrvarunt,    quo   etiam 
cetcrae   lcctioncs    ^ac  si"    „ct  si^'    „ut   sit'-    ducunt,    et 
„remisso  animo  homiuc  d.^'   in   quo  omnes  consentiunt 
(praetcr  Goth.)  restituit,  rcctc  cxplicans  „wic  z.  B.  wenn 
iu  hcitrcr  Slimmung." 

Atque  hoc  ^ut  si  rcmisso  animo"  si  modo  Stueren- 
burgium  scquaris  optimc  se  liabere  liquet.  Hoc  vcro 
dubium  esse  potest  qucmadmodum  homini  illud  „ne  li- 
hcro  quidenr  opponi  possit.     Nam  quod  apud  Manutium 


Maiiiiolum    Facc.   Lalmd.   Pcarc.    invcnitur 


libero 


dignus,  —  altcr  ne  hominc  quidem"  ca  cst  coniectura. 

Atque  cum  ad  scntcntiam  pcrliciendam  tecum  suppleas 

neccsse   sit,   ^altcr  non   modo   homine  non  dignus  est, 

sed  ne  libcro  quidem'',    necesse  est  —  id  quod  ubique 

fit  ubi  alteri  negationi  altera   „ne  —  quidcm''  voculis 

opponitur  —  eandemrem  (illiberalemiocum)duobuseadem 

ex  caussa  abrogari  ita  ut  in  altero  membro  descendatur 

ad  inrimum  gradum   cius  proprietatis  propter  quam  illa 

res  utrique  abroganda  sit,  sive   ca  proprietas  est  ali- 

cuius  rei  iuopia  sive  praesentia.    In    co    igitur   omnia 

posita  esse  videntur  ut  eruamus  quinam  liber  intelle- 

gendus  sit.     Atque  Bonn.  v.  cl,  in  superioribus  Goth. 

secutus,  liberum  sic  interpretatur  „der  freimiithig  jede 

Sache  bci  ihrem  Namcn  nennt",  (qua  in  re  id  postissi- 
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mum  miror  quod  II  de  or.  <i2,  252  citat,  ubi  liberum 
scrvo  opponi  apcrturn  cst)  ut  scntentia  haec  .sit,  ..alter 
non  modo  rcmisso  homiao  non  dignus  est,  scd  ne  libro 
quidom."  Ea  vcro  cum  ferri  nequit  quia  «remissus 
homo''  et  liber  inopte  sibi  opponuntur,  quasi  in  eo  qui 
simpliciter  fortiter  liberaliter  loqui  soleat  illiberalis  iocus 
potius  ferri  possit,  tum  non  minus  incptc  Cic,  cum  illo 
„si  tempore  iit*  se  nonnisi  dc  co  ioco  qui  tempore  fieret 
dicturum  csse  siguificasset,  cura  vcro  qui  temporc  parum 
idonco  freret,  etsi  ingenuus  esset,  ut  nemine  quoquam 
dignum  omnino  iam  segrcgassct,  ad  eum  quo  liberalis 
iocus  qui  quidem  tempore  fieret  dignus  cssct  delinicn- 
dum,  ea  rc  uti  putatur  quae  sit  specics  temporis  ioco 
idonei  (remissum  esse).  I.  Heusiugerus  quem  liberum 
intellexerit  indo  tantum  colligi  potest  quod  citat  Lael. 
24,  7  et  II,  de  or.  252.  ubi  liaud  dubie  liberi  scrvis 
opqonuntur.  Sed  ne  sic  quidem  intellegi  potest  quem- 
admodum  libcr  homini  remisso  opponi  possit.  Stueren- 
burg  denique  liberum  eum  esse  contendit  qui  libere 
vivat,  cupiditatibus  pareat.  Sed  qui  fcrri  potest  qui  cupi- 
ciitatibns  pareat  eo  illiberalem  iocum  indignum  esse  quasi 
illiberaliter ,  turpiter  facta  potius  ferri  possint  quam  illibe- 
raliter  dicU?  Contra,  eo  solo  dignus  est  illiboralis  iocus. 
Atque  nisi  archetypi  lectionem  corruptam  esse  cen- 
ses,  eam  hic  deprehendi  membrorum  inaequalitatem 
concedes,  qua  factum  est  ut  hic  Iiuius  loci  mcntionem 
facerem.  Sed  accidit  Ciceroni  ut  ipsam  sententiam 
panllo  mutaret,  Cum  enim  dicturus  esset  «alter  m 
tempore  jit^  nt  si  rem.  an.,  homine  dignus  est,  alter 
omnino  numquam"  in  altero  membro  subito  ei  in  men- 
tem  venit  gradationem  instituere  qua  nemine  quoquam 
illiberalem  iocum  dignum  esse,  fortius  efferret.    Itaque 


(Mim  in  priorc  membro  oi  non  mera  hominis  notio  ob- 
versiita  esset  (ca  enini  veterihns  non  tantuni  valuit 
quantiim  nuhis)  sed  civis  Hotnani,  eniiis  dignitati  illi- 
lieralis  iocus  indignns  esset,  sententiam  sio  mutavit  ut 
in  altero  niembro  enm  opponeret  in  qno  eius  dignita- 
tis,  cni  il!il)eralis  iocus  contrarius  esset,  iniimns  ades- 
set  gradus,  libernm  i.  e.  qui  rnillam  aliam  dignitateni 
halicret,  nisi  qnod  non  esset  servus. 

lam  quod  l?onn.  in  sequentibus  traditam  lectionem 
..si  rernm  turpitudini  adhibetur  verborum  obscoenitas'' 
sic  explicat  ^rernm  turpitndo  ist  die  Unanstjindigkeit 
(les  Fnhalts,  verbornm  obscoenitas  Gemeinheit  des  Aus- 
drncks'*:  Cic.  illud  dicere  non  potnisse  videtur.  Aut 
enim  necesse  est  „si^  pro  .,praesertim  si"  positum  csse, 
aut  sola  rernm  turp.tndine  (si  ea  est  sententiae  tnrpi- 
tudo)  iocum  non  illiberalem  reddi,  nisi  quoque  verbo- 
rum  obscoenitas  accedat.  Cum  vero  altera  familia  — 
si  quidem  c.  et  Anemoecii  lectio  pro  totius  familiae 
testimonio  accipi  potest  —  cum  Nonio  consentiat  in 
lectione  ^si  rerum  tnr[»itudo  adhibetur  aut  verborura 
obscocnitas''  quae  optime  se  habeat  tuenda,  eam  arche- 
typi  esse  censeo.  I)e  ennntiato  conditionali  pronoraiuis 
vel  substantivi  praecedenlis  sententiam  repetente  ac 
explicante  idoneo  h:»co  dicetur. 

If,  6,  21.  haec  leguntur  „Quaecumque  igitur  homi- 
ues  homini  tribunnt  ad  eum  augendum  atque  honestan- 
dnm,  aut  benevolentiae  gratia  facinnt,  cum  aliqua  de 
caussa  quempiam  diligunt,  aut  honoris,  si  cuius  virtu- 
tem  suspiciunt,  quemque  dignum  fortuna  quam  amplis- 
sima  putant,  aut  cui  fidem  habent  etc.''  Prioribus 
duobus  merabris  non  respondent  posteriora.  Non  qui- 
dem  diiuuctio  interrupta  est  sed  cura  Cic.  varias  caus- 
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sas    cur   homines   homini  aliquid    tribuerent   cliiungcre 
instituisset,  inde  a  tertio  membro  sic  sententiam  muta- 
vit  ut  non  facerct  diiunctionem  caussarum  sed  honii- 
num  quibus  liomines  aliquid  tribuerent  ita  ut  in  pro- 
prietatibus    eorum    illas    caussas    inesse    intellegeretur. 
Similc   cst  quod   II,  9,  33.   post   ^duabus   rcbus   ellici" 
Cic.   non   rcs   dicit  qoibiis   fidcs   efliciatur  scd    hoinines 
quibus  fhlcs  hal)eatur.     Cctcrum  Bonn,  v.  cl.  errarc  vi- 
detur    quod    ad    „queinque*    adnotat    die    Constructiou 
springt  hier  von  dm  hypothetischen  Siitzen  in  Relativ- 
siitze  iiber  (vgl.  I,  5,  4.  „ut  enini  quisque  —  quique  -^) 
iind  verharrt  dariii  bis  zum  letzten  (iliede  „aut  postrcmo.^ 
Sed  iiou  puto  Ciceronem  longae  seriei  diiunctionis  mem- 
brorum    inelcgantissinie   unum   membrum  „que^   vocula 
priori  adiunctum   inseruisse.     lam   vero   cuni  posteriora 
membra    aliam    apodosin    sibi   deposcant  (quod  anaco- 
luthon   ad   secundum    genus   spcctat)    satis    incommode 
etiam    hoc   unum    membrum    propriarn    suam    apodosin 
requirit,   ut  bis  aliara  apodosin  animo  suppleri  n^cesse 
sit,     Mihi   vero  „quemque  — "   altera  enuntiati   condi- 
lionalis  pars  csse  videtur,  ut  ^qucmque**  sit  ^et  quem'', 
^qiiem"   vero  non  pronomen  relatioum  sed  indefinitum 
nt  superius  „cuius."     Similis  cst  niembrorum  inaequa- 
litas  IV.  de  fin.  56.  ^.iam   insipientes  alios   ita   csse  ut 
iiullo  modo  ad  sapientiam  possent  pervcnirc,  alios,  qui 
possent,  si  id  cgissent,  sapientiam   consequi"   et  ibid. 
§  58.  «quacque    secundum   naluram    sint    partim    nihil 
habere    in    sese    cius    adpetitionis    dc    qua  saepe    iam 
diximus,  quae  ncc  honesta  nec  laudabiiia  dicantur,  par- 
tim  quae  voluplatem  habcant  in  omni  animante  sed  in 
homine   rationem  etiara''  ubi  Madvigius  „Apertum   esl 
post  illud  „partim  oihil  habere**  lut  hoc  sequi  debuisse 
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^partim  habere^  et  tum  adiungi  uberioris  declarationis 
caussa  .quae  habcant''  h.  e.  „ita  ut  habeant^  (quam- 
quam  (  ic.  non  crat  ita  scripturus  ,,habcie  quae  ha- 
beant")  aut  si  statim  pro  adpetitione  specialia  illa  sub- 
stiiuerentur,  hoc:  ,,partim  voluptatem  habere  ctc.'^ 
Neizlegentcr  Cic.  orationem  mutat,  quasi  ante  dixerit, 
partiin  esse,  quae  nihil  habeant.'''' 

Superiora  erant  in  sententiis.  lam  ad  ea  exempla 
transeunaum  est  iu  quibus  alterum  membrum  sic  po- 
nitur,  ut  ipsis  in  verbis,  quibus  aequales  esse  eas  sen- 
tentiae    partes   dectarari    debuerit    olTendas,    verc   ana- 

colutha. 

1 .  j .  a« 
Ac   primum  Cic.  aliquotiens,  partitione  „et"  gemi- 
nato  instituta,  neglcgentia  quadam,  quasi  prioris  parti- 
culae  oblitus,  alterum  membrum  „que"   particula  sub- 
iunxit,  ut  V.  de  fm.  ()4.  „quae  quidem  omnia,  —  quis 
est  quin    intellegat    et  eos  qui  fecerint  —  immemores 
jiiij^i^e  —  nosque  —  duci?''  v.  Mdvgium  ad  h.  1.  Epp. 
fam.  1,  5,  b.  §  1.  „—  et  apud  populum  —  in  senatu- 
que  -^  Tusc.  I,  4.  „et  Epaminondas  -  Themistocles- 
que-  pro  Rosc.  Amer.  41.   „et  ipsi  incensi  sunt  studio 
quod  ad  agrum  colendum  attinet,  vitamque  hanc  rusti- 
cam    honestissimam  arbitrantur."     I  de  legg.  31   ^nam 
et  voluptate  capiuntur  —  similique  inscitia  mors  fugi- 
tur.^     Sic  saepe  eliam  „neque  —  que"  pro  „neque  — 
et^   positum   est.     Deinde  saepe  Cicero  cum  in  priore 
membro  ^alii'*  sic  posuisset,  ut  alterum  „alii"  expecta- 
retur,   eam    rationem   persequi  oblitus,   alterius    „alii" 
loco    ^quidam"    vel   simile   vocabulum    posuit.     Durius 
oratio   in    aliara   formam    convertitur  II.  N.  D.  122  et 
123.     „Atque  etiam  aliorum  ea  est  humilitas,  ut  cibum 
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terrestrem  rostris  facjile  contingaot.  Quae  aiiteni  altiora 
siiiit  ot  anseres,  iit  cygiii  -  adiuvantur  (iroceritate 
collorum." 

Eadem  neglegentia  apparet  J.  de  fin.  OG.  ^Tribus 
igitur  modis  video  a  iiostris  esse  de  anii»;itia  disputa- 
tum.  Alii  —  tuentur.  §  69.  ^sunt  autem  quidam  — " 
§  70.  ^surit  auteai  qui  dicant  — .^  Ideni  saepenumero 
iccidit  in  euumorationibus  L  de  off.  44.  „primum  in 
eo  |>eccant  — .     Inest  autern  — .*• 

Simile  est  quod  nounumquam  post  „noo  modo'^  se- 
quitur  non  „sed  etiam"  sed  tantum  „scd"  ut  gradatio 
io  priore  merabro  instituta,  in  altero  praetermittjitui-. 
Etiam  ..sod"-  omittitur  in  loco  a  Kliodio  [i.  2.  rx  aliqua 
Verrinarum  allato  „oon  modo  oppidum  nullum,  domus 
nulla  ilc/'  Eodem  spcctarc  videutur  Tusc.  I,  97.  ,,quam- 
obrem  sive  sensus  extinguitur  — ;  sio  vera  sunt  — ." 
et  Acad.  I,  7.  „8ive  eoira  Zenonem  sequare  —  si  vero 
Academiam  veterem  persequamur  — .**  Naoi  quod  „vc'' 
syllaba  priori  „si-  addita  significatum  erat,  eo  aequalcs 
esse  duas  conditioues,  quod  utra  statueretur,  ad  apodo- 
sio  nihil  iutercsset,  id  io  posteriore  a  „sin"  incij)iente 
membro  praetermittitur.  Jd  vero  Iioc  utroque  loco  inde 
veoisse  videtur,  quod  ex  his  duabus  propositis  eonditio- 
nibus,  noo  solum  sententiam  superius  positara  veram 
esse  consequebatur  sed  ex  posteriore  etiam  oiaiora  con- 
eludi  poterant.  Ergo  iaoi  |>riori  membro  a  „sive*'  inci- 
pieoti  suam  propriam  apodosio  Cic.  adiecit,  —  quod 
eius  coniuuctionis  naturae  fere  repugnare  videtur  —  quo- 
oiam  posteriori  non  quidcui  aliam  sed  quac  vel  maiora 
quam  prior  cootioeret,  attribatorus  erat.  Eadem  est 
caussa  cirr  Tacitus  dial.  6.  utrique  a  ^sive*^  incipienti 
conditioiii  propriam  apodosiii  adiecerit.  „sive  accuratam 
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meditatamquc  profert  orationcm,  est  quoddam  sicut  ipsius 
dictiouis,  ita  gaudii  pondus  et  constantia,  sive  novam 
et  recentem  curam  — ^^ulerit,  ipsa  sollicitudo  com- 
mendat  eventum  ct  Icnocinatur  voluptati,  Sed  extem- 
poralis  audaciac  atqiie  ipsius  temeritatis,  vcl  praecipua 

iucunditas  est." 

b. 
Porro  quac  utrique  mcmbro  cura  alia  seotentia  intcr- 
cedit  ratio,  ea  in  postcriorc  non  dcsignatur.     8ic  prae- 
ccdcnto    „primum   quia"    sacj)e   sequitur    non   „dcindc 
quia^-  scd  „deiude"  et  praecedente  „non  quo"  vel  „oou 
(juia''  non  „scd  quia^'  scd  tantum  „sed",  ut  ipsa  tan- 
tum  ea  res  quae  sit  exponatur,  non  eam  superius  com- 
rnemoratac  rei  caussam  esse  signiiicetur.     Huc  pertiuet 
quod  lihodius  ex  Jll.  de  or.  libro  attulit  „non  quo  acui 
—  nollem,   sed  obtuudi  —  nolui."  de  or.  I,  186  „pri- 
mum   quia   vetercs   illi  —  noluerunt:    dcinde   —   nulli 
t^ieruut.''    Verr.  JV,  132.  ..primum  quod  omoes  religiooe 
moreutur  — ;   dciude   hic   ornatus  —  Graccos  homines 
jiimio   operc   delectant''.     Acad.  il,  36.  „primura  quia 
his  visis,   inter   quac   nihil   iutercst  aequaliter  omnibus 
abrogatur  liiies;  deinde  cum  — ,  quomodo,  —  coniidere 
sibi   poteruut?"     Tusc  J,    1,  1.  „non  quia  philosophia 
(haecis  ct  litteris  et  doctoribus  pcrcipi  non  posset,  sed 
meum  semper  iudicium  fuit  — ."     Idem  lit  cum  plures 
caussae  „non  modo  —  scd  ctiam"  voculis  couiungendae 
erant,  ut  in  JV  dc  fiu.  11.  „neque  vero  ob  duas  modo 
caussas  quod  Epicuro  videtur,  ut  pellatur  mortis  et  re- 
ligionis  metus;  sed  etiam  modestiam  quandam  cognitio 
rerura   coelestium  airert   iis   qui   etc."     Quod   in   priore 
membro  non  caussae  sed  consilia  dicuutur,  oullius  mo- 
menii  est. 
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Altera  ciiis  spcciei  forma  baec  est,  ciim  ca  ratio 
quam  intcr  cluas  scnteitiiao  pKs  intcrcederc  in  priore 
signilicatum  crat,   iii  posteriorc   alia  consimili  permu- 

tatur. 

a. 

At(iuc  facillirnum  est  ouod  accidit  in  cnumerationi- 
bus  ut  ipsi  nunicri  non  eodem  referantur  velut  in  II  dc 
oif.  IH.  „Etenim  virtiis  omnis  tribus  in  rebus  ferc  vcr- 
titur,  quarum  nna  est  — ,  altcrum  — ,  tcrtium  —". 

Fit  quiKjue  ut  alterum  „et'*  cum  alia  re  coniuniratur, 
atque  (lUcirum  partitionem  lieri  in  priore  mcmbro  signi- 
ficatum  erat.  Hic  quae  in  [)riore  incrnbro  subiectorum 
lieri  videbatur  i>arlitio,  in  altcrc»  iit  obiectorum  iu  11. 
Tusc.  61.  „quem  et  ii^sc  saejjc  vidi  et  id  dicain  ctc." 
(VHcrum  de  li.  1.  v.  p.  4:i.  Siniilc  est  (jtiod  in  prioie 
parie  [)iioris  formae  posui  p.  35.  pro  Hosc.  Amer.  41. 
„et  ipsi  inccnsi  simt  studio  - -  vitaniquc  iianc  rusticam 
lionestissimam  arl)itrantur^.  Duriiis  cst  quod  cxtat  in 
IV  de  lin.  18.  ^rrincipiis  autcni  a  natura  datis,  ainpli- 
tudines  quaedam  bonorum  cxcitalKintur,  [tartira  profcctae 
a  contcni[)lati()ne  rerum  occultarum,  quod  crat  insitus 
menti  cognitionis  aniur,  ex  quo  ctiam  rationis  expli- 
candac  disserendiquc  cupiditas  consci|Ucbatur:  quodque 
hoc  sohim  animal  natum  cst  pudoris  ac  verecundiac 
partice|>s  apjietcusciue  convictum  homiuum  ctc.''  Alte- 
rum  mcnibiuni  essc  debel^at  «partim  j^i-ofcctae  a  pu- 
dore  et  ai^petitiouc  convictus  hominum.**  Cum  ijjjilur 
(/ic.  amplitudiucs  illas  secundum  cas  res  undc  profectae 
essent,  partitiirus  essct,  idque  sic  instituisset  iit  in 
priore  membro  a  „partim*'  incipiente  originem  earum 
dcscribcrct   idciue   siipcrioribus  appositlone  adnecteret, 


39 


in    posteriore    non    modo    partitionem    dcserit   et   quae 
dicturus  cst  „quc^'  vocula  simplicitcr  adiungit,  sed  sic 
ne   ea  quidem   adiungit   quae  partiturus  erat,   sed  pro- 
prietatis  loco  qua  origo  signilicarctur  (,.profectac  a  pu- 
dore  etc."|  superioribus  appositione  adnexae,  cnuntia- 
tum  secundarium   ponit  quo   non   origo  describitur  sed 
caussa  rcdditur  qua  factum  sit  ut  altcrum  hoc  amplitu- 
dinum   gcnus  excitaretur.     Similc   aliquid   accidit   in  I 
de  or.  '2i(j.  „nam  quod  incrtiam  accusas  adolcsccntium 
qui    istam  artem,   primum  facillimain  nou  ediscant;  — 
deiiidc   quod   sit   plena  dclectationis   etc."   quo   de  loco 
amplius  in  tcrtio  gcncrc  disputabitur.    Etiam  dc  lin.  IV, 
4.  „Qui  quom  viderent,  ita  nos  esse  uatos,  ut  ct  com- 
munitcr  ad  eas  virtutcs  apti  esscmus,  —   easqttc  ipsas 
virtutes  viderent  nos  magnilicentius  appetcre  etc."  propter 
„(iuc"  \oculae  sedem  huc  si^cctat.    Hic  quoquc  locus  dif- 
ticilis  in  I   dc  lin.  20  tractandus  cst,  ubi  hacc  tradita 
.Miiit:  „nam  si  omncs  atomi  declinabunt,  nullae  umquam 
cohacresccnt,  sivc  aliae  dcclinabunt,  aliae  suo  uutu  recte 
fercntur,  primum  crit  hoc  ctc^'    Atque  quamquam  eius 
dilemmatis  formae  aliud  cxemplum  inventum  cst  nuUum, 
(nam  rUiut.  Curc.  1,1,4.  „si  media  nox  est,  sive  est 
prima  vcspcra''  ct  Tcr.  Andr.  I,  3,   11.   „si  ista  uxor 
sive  amica  est'*^  co  a  nostro  loco  diversa  sunt  qued  „si'' 
et  „sive"  idem  praedicatum  ct  eandem  apodosin  habent) 
tamen  recte  Madvigium  nihil  mutasse  censeo.  Nam  quam- 
quam  huic  loco  prorsus  contraria  sunt  quae  cx  Tusc.  I, 
1)7  et  Acad.  I,  7.  attulimus  (p.  36)  tamcn  quemadmo- 
dum  Cic.  ibi,  cum  idcm  ex  utraque  conditione  consequi 
se  dicturum  esse  significasset,  ut  cx  altera  vel  maiora 
consequi    dcclararet,    orationera  isto  modo  avcrtit,   sic 
hoc   loco  —  quamquam  hoc  durius  est  —   cum  quae 
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proxime  cx  utrafjuc  protasi  consequerentur  dissohitis 
«ciitciitiis  diciurus  csset,  (.,si  —  sin'*)  simiilquc  auiuio 
eiu«  obversarctur  iilciu  t.'inieu  lus  ipsis  quae  ex  utriique 
protasi  coMscquercntur  eilici,  (Epicurum  id  cuius  caussa 
ista  lluxisset  uou  adsecutuin  csse)  id  ei  accidisse  existi- 
luaudum  est,  ut  aliqua  harum  cogitatiouum  confusiooe 
ferc  iuvitus  in  prioie  uieinlMo  .,si''  poneret,  in  postc- 
rlorc  „Hive*^  tani()iiaia  iu  priure  cliam  „sivc"  cum  pro* 
pria  apudosi  posuissct,  (piod  (luaniquam  a[»ud  Cic.  uon 
iuvcnitur,  nou  jtrtirsus  tanuii  a  Latini  sermonis  geuio 
alienum  iuissc  Tacitco  excmplo  doccmur  (dial.  (j.  p.  06). 

Nonuuuipiaui  ea  quac  utriquc  mcmbro  cum  alia  scu- 
tcutia  iutcrcedit  ratio,  in  pustcriore  mutatur.  8ic  iV 
iio.  4.  „Qui  (|Uoni  viiler(iil,  nus  ita  uatos  cs^e,  ut  — 
apti  csseuius  —  casque  ipsiis  virtutcs  vidcrcnt,  nos 
mjiguiliccntius  aiqietcre  etc."  iu  iMjstdriore  membro  (piud 
actiue  ac  prius  t.imquaui  eircetus  ad  ,.nos  ita  natos  es>e, 
uf*  rererri  debel*at,  non  ut  cllcctus  circrtur,  scd  acque 
ac  id  ipsuni  cuius  elfeetiis  Cic.  hiscc  nicuibris  dicturus 
crat  (,,nos  ita  nalos  cssc**)  tanHiuam  obiectum  suj>eiioris 
scnticndi  vcrbi  („vidcrcut*')  [uulcrtur.  Faisu  Ithodius  dc 
or.  l,  lUl  ,,veruni  cgo  hauc  vim  intcllci^^o  iu  pracceptis 
omuibns,  uou  11 1  ca  secuti  oratores  eloqueutiac  hiu<k>in 
siut  adcpti,  .sed  (juae  sua  sponte  homines  ehxjueutcs 
raecreiit  ea  «[uusdaiu  ubscrvasse  etc."  iii  anac(dutliis  lia- 
l»cndum  riun  esse  ceosuit.  t»|uaun[uam  [).  33,  quud  jMj.stc- 
lius  mcmbrum  uon  ut  priiis  ab  „ut^'  jjcndct  recte  {(inlra 
Matthiaeuni  sic  ex|di(  at:  ,.si\{  niiuus  arlilieiusa  ar  coo- 
turta  explicalio  ca  riierit  (jua  vim  du|)lici  scnsu  iuior- 
pretaudum  sumimus,  ut  ad  [uiora  „oon  -adc[)ti'"  vocu- 
lam  illam  sensu  caussac  cKicientis  relVras  ad  pusteriora 
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autem  pro  notionc  vel  slgniiicatu  adhibitam  explices." 
Vcrum  nihilo  minus  oratio  ab  iustituto  cursu  aversa  e;.t, 
([Uuniam  cum  in  [^riore  membro  „non  uV  voculis  quid 
cx  istis  pracccptis  non  conscqueretur  dictum  esset, 
posteriore  qualis  essct  cilectus  dictum  iri  expectabatur. 
Scd  adnotandurn  est  Ciceroucm  non  aequalia  inaequa- 
litcr  extulisse  sed  cum  oratioucm  sic  instituissct  tam- 
quam  acqualia  dicturus  cssct,  inaequalia  posuissc.  Dcbuit 
cnim  dicere:  „Vcrum  ista  pracce[)ta  non  hanc  vim  ha- 
bent  ut  — ,  sed  —  observaruut'^  vcl  „Verum  ego  ista 
praccc[,la  nun  hauc  vim  habere  ut  — ,  sed  sic  acci- 
pienda  esse  puto  ut  —  observarint". 

II. 

Altcrii  cius  generis  species  cst,  cum  altcra  aequa- 
lium  senteutiae  partium  soluta  [)0uitur  tamquam  a  novo 
initio,  quauKjuam  ali([UO  eam  ad  su[)erius  rclcrendani 
cssc  urationis  iudicio  signilicatum  est. 

Quam  spcciem  priusquam  pcrtractemus,  iterum  talia 
exem[)la  praemittamus,  —  quac  transitum  pracbent  ab 
oratione  ad  scvcram  norinam  cxacta  ad  vcrc  anacu- 
lutha  —  in  (piibus  altera  aequalium  sentcntiac  [>artium 
scorsum  cilcrtur,  nullo  cas  acqualcs  cssc  scntentiac 
partcs  orationis  indicio,  ita  ut  scntentia  sit  anacolutha 
non  vcrborum  constructio. 

Eu  ])crtinet  quud  Cic.  in  111.  dc  lin.  11.  post  „quos 
bunos  viros  —  audivimus  in  republica  fuisse,  cos  — 
nielius  a  natura  iustitutos  fuissc  quarn  ctc. ;"*  quod  ex 
„sentiu"  quod  quidcm  cx  su[)criore  „scntiam"  audien- 
dum  est,  pendct,  rectam  et  liberam  orationem  instituit 
„ceterae  [ihiiosophorum  disciplinae  — ."^  Dc  nominativo 
pendente  suo  Joco  disj)utabitur.  8ic  altera  pars  quae 
—   si    scnteutiam   spectas    —    aequc   ac   prior  ab   „ut" 
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pendcre  debebat,  sentcntiam  non  aliundc  pendcntem 
coostituit  in  I.  de  olF.  64.  ,Ex  quo  lit  ut  patiantur  — : 
existuntque  — .-  Similiter  in  I.  de  liu.  43.  ^Sapientia 
est  enim  una  cjuae  macstitiam  pelhit  ex  animis,  quac 
nos  cxhoncscere  metu  non  sinat;  qua  praeceptrice  in 
tranquillitatc  vivi  potest  ctc.''  tcrtium  rchit/ivae  sententiao 
mcmbrum  cadem  ex  caussa  qua  priora  coniunctivo  cf- 
tcrri  dcbebat,  sed  —  ut  Madvigius  ait  —  propter  adie- 
€tum  «pracccptricc-  scorsum  prohitum  cst. 

Similis  cst  dc  ofi*.  Ii.  21.    .^Quaccumquc  igitur  homi- 
ncs  honiini  tribuunt  —  aut  bencvolentiae  gratia  laciunt  — ; 
aut    liunoris       ;    aut    cui    lidem    habcnt  — -;    aut  cuius 
opcs  mctuuot  -  ;   aut   contra    a    (juibus   aliquid    cxpc- 
ctant  — ;  aut  postrcmo  |)retio  ac  mcrcede  ducuotur  cto.- 
quod  postrcnniui  diiunctioois  membrum  proprio  suo  vciIm) 
tioito  ctlcrtur.     i\onnum«{uaiu   ctiam   si    priorc  countia- 
tioiie    sccundaria   aliquid    negatur,    altcra    „scd*    iotro- 
ducta,  qu^  quiil  rei  sit  dicitur,  oon  ad  scntentiam  pri- 
inariam  accomodatur  scd  proprio  suo  vcrbo  lioitu  scorsum 
etfertur.     Sic  1.  ilc  otF.  (k   .Sequimur  igitur    -    Stoicos, 
non   ut  interprctcs;  scd    ut   solcmus  e   Ibntibus   corum 
iudicio  aibitrioque  uoslro  —  hauricoius."    pro   .haurie- 
iius^    cxpcctabatur    Jiauricotes.-    et    111.    deor.     m. 
.dummodo   ilhi  -^  traosiciauuis,   ne(|ue  —  omucm   te- 
ramus   io   liis  disccodis  rebus  aetatem,   scd  —  haurie- 
mus.*    cooiunctivus    ^hauriamus"    i>ofii    dcbuit.      Hacc 
quoquc  mcmbrorum   inaequahtas   huc   spcctare   videtur, 
cum,  quod  saepo  iit,  rclativa  scntcntia  in  demoustrati- 
vam   transit,  ut  in  I.   dc   (in.  42.     „Quoniam  autem  id 
cst.    summum    —    booorum,    quod    ipsum    nullam    ad 
aliam  rcm,  ad  id  autem  res  referuntur  omnes  etc."  et 
11  de  tio.  5.   „nara  hiinc  ipsum  sive  finem  —  detinie- 
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bas  id  esse  quo  omnia  quae  rectc  fierent  referrentur, 
nequc  id  ipsum  nsquam  refcrretur.''  In  priore  exemplo 
adversative  oratio  continuata  cst  ita  ut  pronomino  opus 
csset  expresso,  ct  in  altero  quoque  exemplo,  etsi  ,.au- 
tem^  vocula  abest,  eadem  est  sententia.  Sed  idem 
saepe  iit  in  oratione  copulativc  continuata,  ut  in  11.  de 
uir.  13.  „quae  ncc  haberemus  nisi  manus  et  ars  acces- 
sissct,  nec  his  sinc  hominum  administrationc  utcremur." 
ibid.  IH.  ^quorum  studiis  ca  quae  oatura  desidcrat, 
cxplcta  cuinulataquc  habeamus,  per  cosdemquc  si  quid 
importatur  nobis  incommodi,  propulscmus  ctc^  ibid.  37. 
^t^iao  qui  in  utramque  partem  excelso  animo  magna- 
que  dcspiciuot,  cumque  aliqua  iis  ampla  et  honesta 
rcs  obiccta  cst  ctc^  Tusc.  11.  Gl.  „at  oon  noster  l'osi- 
donius,  qucm  ct  ipsc  saepe  vidi  et  id  dicam  quod  so- 
lebat  narrarc  Pooipcius  ctc." 

Jam  ad  ipsam  hanc  spccicm  transeunduoi  cst.  Ac 
prinium  non  solum  post  plurcs  casquc  loogas  et  a  pro- 
posito  alicnas  seotcotias  intcricctas  scd  ctiam  [)0st  bre- 
ves  easque  necessarias  scnteotias  sccuodarias  ioterposi- 
tas  sic  ab  instituto  oratiouis  cursu  declinatum  est. 
[uclut  de  div.  1.  111.  (p.  44.)  Partt.  or.  14.50.  (p.  44.) 
de  or.  II.  98.  (p.  45.)]  Dcindo  quae  ista  altera  parte 
cootinetur  sententia  sacpc   non   solum    alia    forma    sed 

.  etiam  cum  alia  scntcntia  coniuncta  aut  prorsus  immu- 
tata  profcrtur,  velut  de  div.  1.  12G.  (p.  46.)  Tusc.  Jll. 
5.  (p.  46.)  de  div.  1.  63.  (p.  47.)  Top.  93.  (p.  47.)  IV. 
I),  M.  6.  (p.  48.)    de  or.   1.   214.   (p.  49.)    ibid.   11.   48. 

'   (p.i2^.)  ibid.  1.  217.  (p.  ^.)  de  otf.  U.  33.  (p.  ^.)  de 

'   legg.  II.  ^^'  (P.  ^:)  ^^  <liv-  ^-  1^^-  (P-^  ^^^'^-  *•  ^^- 

'    (p.  ^) 

Sed    huius    speciei    exempla    non    secundum   varias 
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orationis  avcrtendac  ratioiies  dividam,  ne,   quod  eogrii- 

tiiiiie  digiiissimum  cst,  (|uilMis  iu  particulis  talia  iiaut, 
niinus  ijcrspicuuui  iiat,  mmI  Madvi<,nu  auctorc,  quae  in 
cadcm  pariicula  liunt,  ea  compouam,  siugularum  vero 
lormaram  excmpla  secuudum  ipsas  oratiouis  avertendae 
ratioDcs  digeram.. 

11.  1. 
Atquc  primara  formam  Madvigius  posuit  cam,  quac 
in  tonucxiouc  coputativa  quac  tiat  j>articula  „oL'''  gemi- 
luita,  accidat.  Qiuic  vir  illc  doctissimus  dc  falsa  Ilandii 
opiuiouc  „et''  sic  scmtd  iiositum  inteudcmli  aliciuam 
vira  Iiabcro  disputavit,  ea  hic  repetere,  cum  res  cxlra 
ullam  dubitatiouem  posita  sit,  supervacaneum  visum  est. 

Atquc  alterius  meuibfi  scntcutiii  alia  tantum  forma 
iidiuu''itiir  iu  I.  dc  div.  111.  ^uam  et  natura  futura 
praescniiuut,  ut  aquarum  iluxionos  — ,  alii  autcm,  ut 
de  Atheuicusi  Solt.ne  accepimus,  oricntem  tyraunidcra 
multo  antc  prosptciuut  ctc/  Cum  Cic.  partitioncm  ra- 
tionum  [^racseniieudi  instituissct,  oratiouem,  paucis  iutcr- 
l.usiiis  sic  contiuuavit,  tamquam  subicctorum  facta  esset 
partitio,  ipsam  altcram  do  qua  agcbatur  praescuticudi 
rationem  ianHiuam  subiccti  proprietatcm  participio  elTc- 
Kfus.     Sie  de  leg.  Mauil.  7.  17.    „uam  ct  publicani  — . 

Dciude   ccteris  cx  ordinibus  h )mincs  gnavi  ct  industrii 

ftc^  partitiouc  subiectoniui  l*acta,  tamquam  enumeratio 
instituta  cssct,  «dciudc^  introducitur.  l*art.  or.  14.  5(1 
^Saepc  ctiam  quaestionibus  resistendum  cst,  quod  efc 
dolorom  fugientcs  multi  iu  tormentis  cmeniiti  persaepo 
suui  —.  Multi  ctiam  suam  vitani  ncglexerunt  ctc.** 
alterum  meiubrura  ncquc  cx  „qiiod''  pcndet,  ut  prius, 
et  pariitio  simplici,    quae  por  ^etiam''   lit  adiunciione 
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permutatur.  de  fm.  11.  13.  „Nam  et  ille  apud  Trabeara 
„voluptatem  aoimi  nimiam''  laeiitiam  dicit  — .  14.  In 
eo  autem  volupias  omuium  Latine  loqueniium  more 
ponitur  etc.'*  Altera  partitiouil^i^s  pars,  post  plura  inier- 
posita,  „auiem''  vocula  priori  opponiiur,  pariitioue  quae 
iieri  videbatur  subiectorum,  voluptaiis  vocuhie  signilica- 
tionum  facta.  de  or.  II.  im.  „quod  ct  in  vobis  animad- 
verti  recie  potest.  Caesar  et  Cotta,  quorum  alier  — 
aiter  —  cst  consecuius.  ^Ncque  vero  vcsier  aequalis 
Curio  patre,  mea  senteutia,  vel  eloquentissimo,  tempo- 
ribus  illis,  quemquam  mibi  magnopere  videiur  imiiari 
etc.'*  Cum  Cic.  proprictatem  antea  expusitam  (ncmiuem 
imitari  eic.)  tribus,  Caesari  Cotiae  Curioni  sic  attribu- 
turus  csset  ut  (cum  priorcs  duos  uuo  membro  compre- 
heudisset)  „et^  geminato  duo  faceret  mcmbra,  in  priore 
membro  eam  prouomiue  rclaiivo  designat,  iu  posteriore 
per  se  posito,  „vero''  iutroducto,  denuo  ipsam  rera 
dicit  („neque  vero  Curio  —  quemquam  —   videtur  imi- 

tari*). 

Similis  raiio  est  loci  qui  extat  iu  or.  in  Fis.  83. 
„Notata  a  nobis  sunt  et  prima  illa  scelera  in  adventu, 
cmii  —  everiisti  —  et  iussisti.  quem  —  atfccisii,  sed 
—  imperasti  ut  — :  cum  —  quem  necasti  verberibus  — . 
Idemque  tu  Kabocentum,  Bessicae  geniis  priucipem  cura 
te  XXX.  taleniis  rcgi  Cotto  vcndidisses,  securi  percus- 
sisti  etc*  Cum  Cic.  Pisonis  scclera,  quae  uotasset, 
dicturus  esset,  alteram  eorum  partem  generali  aliqua 
notione  desiguat  („prima  iu  adventu''),  enuntiatis  se- 
cundariis  ad  res  accuratius  significandas  usus,  alteram, 
se  Pisonis  scelera  sibi  notata  secundum  tempus  quo 
ille  fecisset  partiturum  fuisse  oblitus,  eadem  qua  sen- 
teniias  interpositas   constructione    eflert   tamquam    uon 
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qnae  .ibi  notata  essent  sed  in  univcrsum  quae  fecisset 
Piso  cnairaturus  fuerit. 

Nonnnmquam   alterius  memhri    senfcntia   cx    aliqua 
scntiendi  notione  suspcnsa  cst  ut  1  de  div.  120  ,.ta  l.t 
„t   et    observatione    notari    |.ossit    qnae    res    quamque 
..aussam    plerumque   consequalur.    ctiams.   non   semper 
„ara     id    quidem     allirmarc    dilliciie    est.      Lasdc..«que 
cnussas    vcri   similo   cst   rcrum    r..tu.arum   cc>n._  a      .,s 
qui  aut  per  fuiorcm  cas  aut  in  quiete  v.deant.       Hlua 
etiam   adnotandum   est  -  idquod  saepins  licr,  .am  v. 
dimus  -  quod    in   altero   merabro   aite.a   ca.um  .ouin 
quarum   partitio  instituta   erat,  (aitcra  ista  cognosccnd. 
ratio)   tamquam    pruprictas   subiccto  (quod  qu.dem  log.- 
cum  cst  .ab  iis-)  rclativo  cnunliato  adncct.lur  (qu.  pcr 

„;.i„unt-\      Coniun^itur  vcro  altera  pars  cum 
furorem  ■ —  v.ueant  ).     «.oiiiuiio"-"'  ^ 

..^../.minp  niin  locica  rciatio  designatur  ,que 
nr.ore  eo  pronomine  quo  lo^ii-a  n^  ^  ... 

.•     u   in,.to      ad  utriusqne   verbi    Jiniii    (notandi  ct 
particuia  aucto,    aa   uinus^"»-  ^ 

cernendi)    obiectum    rclato.     Sic  Tusc.  III,    o    .At 
„,orbi  pcrniciosiorcs   plnrcsque    suntan.m.,   quam   coi 
poris  hi  enim  ipsi  odiosi  sunt  etc.  -  qui  vcro  probar. 
pote.t  «t   sibi   mederi   animus   non    possit,    cum  .psam 
medicinam    corpor.s   animus  inveuerit  ctc.-   aitcra  sen- 
tentiae    pars  a   probandi    notione   pcudct.     Cum  L.c. 
corpons   sic  aoimi   morbis  ihcciiliiki 
dixlsset,    ad    ca   quae    contra  dici    PO^--^;'' "  ?7  ^j 
duas  res    ,et-  ge.ninato    prolaturus    erat.     Post  norcm 
vero,  posse  curari  animi  morbos,  sic  cffcrt  „t  contrar.am 
senteutiam    probari    prorsus    non    posse    d.cat.      A  que 
eo  fortiorem  etiam  reddidit  orationem   quod  sententiam 
istam  interrogalione  rhetorica  protulit. 
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Nonnumquam  altera  earum  rerum  quae  ad  seiiten- 
tlam  aliquam  supra  positam  probandam  aireruntur,  cum 
ea   sententia  iterum   posita  couiungitur.     Sic  Cic.  1  de 

^  '  lin.  ^^  post  .^luesse  enim  necesse  est  in  co,  qui  ita 
sit  atVectus  et  iirmitatem  animi  nec  mortem  nec  do- 
lorem  timentis,  quod  mors  sensu  cafeat,  dolor  in  lou- 
ginquitate  levis  iu  gravitate  brevis  soleat  esse,  ut  eius 
magnituditiem  celeritas  diuturnitatem  adlovatio  console- 
tur''  dobebat  pergere  „et  tranquiilitatem  quom  divinum 
nunien  non  liorreat  ct  memoriam  praeteritarum  volup- 
tatum.'*  8ed  lioc  cum  superiore  senteutia  ^quem  tan- 
dem  hoc  statu  (eius  qui  mngnis  multis  perpetuis  fruitur 
et  animo  et  corpore  voluptatibus  nullo  dolore  nec  im- 
pediente  nec  imiiendente)  pracstabiliorem  aut  magis  ex- 
petendum  possumus  dicere?""  sic  coniunxit  §.  41.  „Ad 
ea  quorn  accedit  ut  ucque  divinum   numen  horreat  neo 

/  praeteritas  voluptates  ellluere  patiatur  earumque  assidua 
recordutione  laetetur,  quid  est  quod  huc  possit  quod 
melius  sit  accedere?*' 

1  de  div.  63.  Cic.  cum  de  anirai  divinitate  dispu- 
tasset  dixissetque  hoc  «itaque  appropinquante  morte 
multo  est  divinior  (animus)''  id  ut  probet  tamquam  duas 
res  allaturus,  sic  pergit.  „Nam  et  id  ipsum  vident  qui 
sunt  morbo  gravi  et  mortifero  aifecti,  instare  mortem.'^ 
Dcinde  cum  quid  inde  consequi  soleret  nonnullis  atti- 
gisset  sic  pergit:  „Divinare  autem  morientes  etiam  illo 
exemplo  confirmat  Posidonius  etc."  Top.  25,  93  „Atque 
etiam  in  deliberationibus  et  laudationibus  iidem  existunt 
status.  Nam  et  negantur  saepe  ea  futura,  quae  ab  ali- 
quo   in  sententia  dicta  sunt  fore,   si  aut  omnino  fieri 

^        non  possunfc  aut  sine  surama  difficultate  non  possunt. 
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In  qiia  argiimentatione  statns  coiiiocturalis  oxistit.  At, 
cum  ali<ini(l  tle  utilitate  hoiiestate  ufMiuitatc  (lisseritur, 
(lequc  iis  rel>us  quae  iis  sntit  (:..ntrariae,  incurrunt 
Htatns  ant  inris  ant  noniinis.-  Dcl^cbat  altera  earuni 
reruni  ciuae  (lt'liljenUi.,niluis  negari  posseut  purs  dici. 
Secl  res  (inae  in  flelil.erationoni  fatl«nt  t;iui<|uani  prota- 
sis  ^cuiu^  coniulictione  pi(.ponuutnr,  fceutentia  vero, 
statua  incurrere,  iteruui  ponitur  taniqnam  a[»odosis. 

d. 
II.     N.  D.  6.     Jiaqne    ei    in    nostro    poiiulo    ct    in 
ceterJs  deorum  cnltus  religiounuuiuo  san^^tilales  (*vistunt 
iu    dies   maiores   atipie   luelioMs.     l(l.|»io  ovenit   uon  te- 
mere    uec    (asu,    sed    quod    et    praoscutiam   saepe   divi 
suam    declarant,    ut  etc.-^     Post    innlta  exom|da    iutor- 
posita  pcri^it  <'ic.  J»raedict«oucs    vero   et    praes.usioues 
rernm    futurarnm   (piid  alind  dnlarant,   ni>i    liominilnis 
ea  qnae  siut  ostendi  numstrari  p^utondi  praedici?"    Cum 
Cic.  probaturus  esset  uon  temere  eveniro  qiiod  deorum 
cultus  iu  dics  cxisterent  maiores  allnafn  posuit  caussam 
qnod  divi  saepc  ,uacsiutiam  suam    declarareut,  alteram 
positurns    erat    praodictiouuui    et   prncscusionum    rerniu 
futurarum.     Eain  veru  uiMjue  ex   .jiiuhI-  suspeudit  norpie 
simpliciter   i»roinlit   iPHpje  ^   id   quod   in   prionbus  ex- 
eraidis  fieri  vidimns  —  cum  sententia  proxime  sui.eiiore 
cuius   |>rol»audae   caussa   etiam    prior   |iars    allata    orat, 
coninnxit.     Sed  (|nam  linius  scutcutiac  alt(M-am  prolatu- 
nis  erat  caussauN  oain  profcrt  tamquam  alius  sententiJie 
|ir0bati(uiem   (.re    vcr.i  lioniiuiluis  quae  sint   praodicr) 
qua   id   prubetur    cuins    |)rol,andi   caussa  etiam    priorcH 
duas  scntentias  (religiouum  cultus  iu  dies  cxistcre  ma- 
iores,  et  id   nou   temere  iiec  casu  tieri)  attulerat,   deos 
esse.     Eu  eniro  tendere  i.sta  ..Praedictiones  vero  —  quid 
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aliud  declaranfc  nisi  —  ostendi?"'  co  docemur  quod  Cic. 
exemplis  tantum  pluribus  interpositis  §.  12  sic  pergit: 
^Quid?  liaruspicum  ars  nonne  divina?  haec  innnmera- 
bilia  ex  eodem  genere  qui  videat  nonne  cogatur  con- 
literi  deos  esse?  qnorum  enim  interpretes  sunt,  eos 
ipsos  esse  certe  necesse  est." 

Aperte  in  nostrum  etiam  locum  quadrat  quod  Mad- 
vigius  in  prolegg.  ad  libros  de  finibus  dicit  p.  LXV. 
Ciceronem  nounulla  sic  posuisse  ut  non  satis  appareret 
quo  spectarent,  in  quibusdam  non  satis  attendisse  ad 
disputationis  progressum,  nonnullis  locis  argumentorum 
ratione  conclusorum  formam  et  vim  parum  expressisse. 

Similiter  altera  partitionis  pars  cum  sententia  lon- 
gius  remota  coniungitur  I.  de  or.  214.  „Crassus  vero 
luihi  noster  visus  est  oratoris  facultatem  non  illius  ar- 
tis  terminis  sed  ingenii  sni  finibus  immensis  paene  de- 
scribere.  Nam  et  civitatum  regendarum  oratori  guber- 
nacula  tradidit  ctc."  Sequi  debebat.  „et  pliilosopliiam" 
sed  cum  Antonius  permulta  interposuisset  hoc  cum  eo 
coniunctum  profert  quod  §  213.  in.  dixit,  se  oratorem 
non  facere  eundem  quem  Crassum.  Pergit  enim  219: 
„Ne(]ue  vero  istis  tragoediis  tuis  quibus  uti  philosophi 
maxime  solent,  Crasse,  perturbor,  quod  ista  dixisti,  ne- 
minem  posse  eorum  mentes  qui  audirent,  aut  inflam- 
mare  dicendo  aut  inflammatas  restinguere  —  nisi  qui 
rerum  omnium  naturam,  mores  hominum  atque  rationes 
penitus  perspexerit:  in  quo  philosophia  sifc  oratori  ne- 
cessario  percipienda  etc." 

Fit  quoque  ut  ea  quae  ex  duobus  exemplis  ad  sen- 
tentiam  aliquam  probandam  concludenda  sunt,  non  his 
duobus   demum   prolatis   concludantur,    sed   postquam 


50 


51 


i 


post  prius  qtiid  inde  scqueretur  dictum  sit  non  ipsum 
posterius  dicatur  sed  tamquam  id  notam  sit  continuo 
quid  inde  sequatur  proponatur.    Sic  Cic.  II.  de  or.  48: 
iit  confirmet  senfcentiam   non    omnia  quae  cadant   ali- 
quando  in  oratorem  sic  tractanda  esse  tamquam  nihil 
possit  dici   sine  praeceptis  suis,  liaec  dicit:   „Nam  et 
testimonium  saepe  dicendum  est  — .    Num  igitur  placet 
cum  de  eloquentia  praecipias,  aliquid  etiam  de  testi- 
mouiis  dicendis  quasi  iu  arte  tradere?-*    Deinde  brefi 
Catuli  responso  interposito   sic  pergit:    „Quid  si  (quod 
saepe  summis  viris  accidit)  mandata  sint  exponenda  —  ? 
Num  quia  generc  orationis  in   Imiusmodi  caussis  accu- 
ratiore  cst  utendum,  idcirco  pars  etiam  liaec  caussarum 
numeranda  videtur  aut  propriis  praeceptis  instruenda?-^ 
Aperte  post  „nam  et  testimonium  saepe  dicendum  est*' 
poui  debebat  ^ct  mandata  exponenda."    I.  de  or.  217: 
,,eademque    ratione    dicantur   et    quos    (puw.o^j;  (iraeci 
nominant,  iidem  poetae,  quoniam  Empedocles  physicus 
egregium  poema  fecerit.    At  hoc  ne  philosophi  quidem 
ipsi  qui  omnia  sicut  propria  sua  esse  —  volunt,  dicere 
audent,  geometriam  aut  musicam   philosophi  esse  quia 
Flatonem  omnes  in  illis  artibus  praestantissimum  fuisse 
fateantur."    Atque  sententiam  aliquam  ex  iis  quae  inde 
sequercntur  falsis,  ipsam  falsam  esse  demonstrandum 
erat  (qucmque  qui  in  aliqua  arte  et  facultate  excellens 
aliam  quoque  artem  sibi  assumsisset,  perficere  ut  quod 
praetcrea  scirct  id  eius  in  quo  excelleret  partem  quan- 
dam  essc  videri).    Atque  cum  priores  duas  res,  quae 
inde  sequerentur  („licet  ista  ratione  dicamus  pila  bene 
et  duodecim  scriptis  ludcre  proprium  esse  iuris  civilis 
quoniam  utrumque  eorum  P.  Mucius  optime  fecerit"  et 
«eademque  ratione  dicantur  etc.«)  tantum  quae  essent 
exposuisset,  tcrtiam  non  quae  sit  sed  tantum  eam  fal- 


sam  esse  dicit.  Idque  sic  instituit  ut  „ne  —  quidem" 
voculis  significet  priores  duas  vel  minus  esse  posse 
quam  hanc,  itaque  quod  haec  falsa  sit  eo  tamquam  ar- 
guraento  uti  possit  ad  probandum  etiam  illas  falsas  esse. 
Unde  dixit  „At  hoc  etc."  Ceterum  recte  Rhodius  ora- 
tionem  sic  continuandam  fuisse  dicit  „eademque  r.  d. 
et  quos  ^iTt/.ou;  Graeci  nominant  iidem  poetae  quoniam 
Empedocles  —  fecerit,  et  philosophi  iidem  geometrae 
et  musici  quia  —  fateantur"  non  ut  Matthiaeus  vohiit 
„et  philosophi  iidem  essent  geom.  et  musici."  Horum 
simile  est  quod  legitur  11.  de  off.  33.  „Nam  et  iis 
fidem  habemus  quos  plus  intellegere  quam  nos  arbi- 
tramur  — .  lustis  autem  et  fidis  hominibus  —  ita  fides 
habetur  ut  nulla  sit  in  his  fraudis  iniuriaeque  suspicio.** 
Eorum  enim  quibus  fides  habeatur  partitione  instituta, 
altero  merabro  non  quibus  fides  habeatur  sed  statim 
queniadmodum  iis  fides  habeatur  dicitur. 

f. 

Duobus  in  exemplis  Cic.  propter  interiectorum  longitu- 
dlnem  partitionis  prorsus  oblitus,  quae  dixerat  in  fme  pri- 
orismembri  enuntiato  ^atque"  vel  „igitur"  introducto  per 
per  pronomen  demonstrativum  breviter  attigit  indeque 
ea  quae  altero  membro  contineri  debebant  vel  adversa- 
tiva  vel  copulativa  sententia  nexuit:  II  de  legg.  63 
^Nam  et  Athenis  iam  ille  mos  a  Cecrope,  ut  aiunt, 
permansit  etc.*'  §.  67:  „Haec  igitur  Athenienses  tui. 
8ed  videamus  Platonem  qui  etc."  et  I  de  div.  114  „Ergo 
et  ii  quorum  animi,  spretis  corporibus  evolant  atque 
excurrunt  foras  —  cernunt  illa  profecto,  quae  vatici- 
nantes  praenuntiant  etc.**  §.  115  „Atque  haec  quidem 
vatum  ratio  est.  nec  dissimilis  sane  sommiorum  etc* 

Simile  illud  est  in  I  de  div.  40  ubi  Cic.  ad  suam 
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de  somlBJs  sententiam  probanclam  exemplis  usurus  est 
ii8<iu6  et  fictis  quae  quidem  non  absint  a  vera  consue- 
tndine  somniorum  et  propriis  (inde  a  cap.  '22.  §.  43. 
„sed  ad  propria  videamus  cic.'").  Dicit  igitur  §.  40: 
,Num  te  ad  fabulas  revoco  vel  nostrorum  vel  (iraeco- 
rum  poetarum?  narrat  enim  et  apud  Eunium  Yestalis 
illa.  —  ^'  His  Madvigius  respondere  putat  haec  §.  42: 
„Sit  sane  etiam  illud  commenticium,  tjuo  Priamus  est 
conturbatus.''  Sed  quia  Cic.  dixit  ,et  apud  Ennium'' 
eum  duorum  poetarum  eius  modi  locos  excitaturum 
fuisse  itaque  alterum  mcmbrum  in  liis  inessc  puto 
§.  43  in.  ^Sint  liaec,  ut  dixi,  somnia  fabularum :  his- 
qm  adiungatur  etiam  Aeneae  somnium:  quod  in  Numerii 
Fabii  Pictoris  (Jraecis  annalibus  eiusmodi  est  ut  etc." 
Exempla  ^et^  rectc  semel  tantum  positi  afferre  super- 
sedeo  cf.  Madvg.  I.  1.  p.  804.  extr.  et  p.  805.  in. 

Proxima  forma  est  cura  dissolvitur  copulatio  nega- 
liva  quae  fit  .nequc"  geminato.  Atque  partitione  ne- 
glecta  alterius  membri  sententia  prorsus  integra,  nisi 
quod  non  ex  sentiendi  verbo  pendet,  rhetorica  interro- 
gatiooe  cffertur  I  de  fin.  23.  „Sed  ita  prorsus  existimo 
neque  eum  Torquatum  qui  hoc  primus  cognomen  in- 
venit,  aut  torquem  illum  hosti  detraxisse  ut  aliquam  ex 
eo  perciperet  corpore  voluptatcm  aut  etc.  —  24.  Quid? 
T.  Torquatus,  is  qui  consul  cum  Cn.  Octavio  fuit  quom 
-~  lumquid  videtur  tibi  de  voluptatibus  suis  cogitavisse?" 
Alia  nec  tamen  dissimilis  ratio  est  loci  qui  extat  IV 
Tusc.  59  ^nam  neque  omnis  aegritudo  una  ratione  se- 
datur,  alia  est  enim  lugcnti,  alia  —  alia  —  adhibenda 
iiedicina,  est  etiam  in  omnibus  quatuor  perturbationibus 
illa  distinctio  ntrum  ad  universam  perturbationem  quae 


est  aspernatio  rationis,  — -  an  ad  singulas,  ut  ad  raetum 
lil)idinem  —  melius  adhibeatur  oratio  etc."  Aperte  in 
altero  membro  .,et*  iili  ^neque"  rcspondere  debebat. 
Hoc  veio  eius  loci  proprium  est  (juod  altcra  sententia 
seorsum  prolata  {.,est  etiam'')  ~  revera  priori  inaequalis 
est,  ut  Cic.  eo  potius  peccasse  videatur  quod  inae- 
quales  sententiae  partes  tamquam  aeqnalcs  copulaturus 
piat.  Enimvero  quas  supra  aegritudinum  sedandarum 
varias  dicit  rationes,  eae  in  ipsa  aegritudinum  varietate 
positae  sunt,  sed  quam  dicit  in  omnibus  IV  pertur- 
bationibus  esso  distinctionem,  ea  est  duplex  sanandi 
ratio  quarum  utrique  in  quaque  perturbatione  locus  sit 
ita  ut  optio  data  sit,  alteramque  esse  altera  meliorem 
ipse  Cic.  paullo  post  exponat.  Siraile  est  quod  legitur 
in  Taciti  hist.  IV,  34.  .,VocuIa  nec  adventum  hostium 
exploravit  eoque  sinuil  egressus  victusque;  dein  vic- 
toriae  parum  confisus,  tritis  frustra  diebus  castra  in 
hostem  movit,  quem  si  statim  impellere  cursumque 
rerum  sequi  maturasset,  solvere  obsidium  legionum 
coilem  impetu  potuit."^  Aperte  Tacitus  partitionis  loco 
iu  posteriore  membro  enumerationem  substituit.  Sed 
in  hoc  quoque  loco  singulare  aliquid  inest.  Recte 
Mdvigius  dicit  haec  duo  (non  —  exploravisse  et  dein 
victoriae  parum  confisum  tritis  fr.  dieb.  etc.)  in  Vocula 
reprehendi.  Tamen  haec  duo  aequalia  non  sunt.  Nam 
cum  Tacitus  enarraturus  essct  quae  utriusque  ducis 
(Voculac  et  Civilis)  fuissct  culpa  qua  meritus  esset  ad- 
versa  (nam  dicit  cap.  34  in.  „Dux  uterque  pari  culpa 
meritus  adversa,  prosperis  defuere:  nam  Civilis  si  etc." 
Vocula  etc.'^),  Voculae  culpa  haec  erat  quod  adventum 
hostium  non  exploravit,  eoquo  victus  est  Quod  vero 
postquam  Vasconum  cohortes  hostes  a  tergo  invaseruut 
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itaque  Civilis  prorsus  victus  est,  ipsaque  Germaniae 
robora  caesa  sunt  (cap.  33)  victoriae  parum  coufisus 
dies  trivit,  id  repreheiMli  sane  potuit,  sed  non  ad  eam 
culpam  pertiuet  tjua  rneritus  erat  ista  adversa. 

|yP«i: 

Duo  novi  exempla  io  quibus  ad  alterius  membri  sen- 
tentiam  aliquid  accedit.  8ic  „ne-quidem"  pro  „neque''' 
posito  alteram  negationem  maioris  etiam  momenti  esse 
ac  minus  expectandum  fiiisse  significatur  Tac.  hist.  II, 
82.  „donativura  loiliti  neque  Mucianus  priraa  contione 
nisi  modice  ostenderat,  ne  Ve^pasianus  quidem  plus 
civili  bello  obtulit  quam  alii  in  pace  etc."  et  ann.  Xi, 
(l  in  copulatione  ex  aflirmationc  et  negatione  mixta 
„alioquin  et  bonarum  artium  principem  sordidis  mini- 
steriisfoedari;  ne  fidem  quidemintegrammanere,ubietc.'* 

c« 

Alia  sententia  substituitur  Lael  73.  „Deinde  etiam 
quantum  illo  (sc.  tantum  ei  tribuendum  est)  quem 
diligas  atque  adiuves,  sustinere  (sc.  possit.)  non  enim 
neque  tu  possis,  quantumvis  excellas  omnes  tuos  ad 
lionores  amplissimos  perducere  ut  etc.  quod  si  etiam 
possis  quidvis  ^eforre  ad  alterum  videndum  est  ta- 
meii  qiid  ille  possit  sustinere."  Sed  ad  superius 
praeceptum  („tantum  autem  cuique  tribuendum  etc.) 
probandum  dici  necesse  erat  re  vera  non  quemque 
quem  diligeres  omnes  posse  honores  sustinere  quos 
tii  posses  ad  eum  dcferrc.  Falso  igitur  Cic.  iterum 
pracceptum,  videndum  esse  etc.  admisit.  Ceterum  rectis- 
sime  Madvigius  1.  1.  p.  806  „SinguIare  in  hoc  loco  est, 
.]uod  praecedit  „non"  quam  negationem  deinde  divisu- 
rus  erat  (Cic.)  nota  figura:  „non  enim  neque  tu  —  nequo 
illi  — ''.    Itaque  nunc  „neque"  abundare  videtur,  sed 


Cic.  adsecutus  est  id  quod  nos  adsequimur  sic  dicente» 
denn  auf  der  einen  Seite  wirst  du  nicht  etc."  Gra- 
vtssimura  eiusmodi  anacoluthon  est  in  11  de  lin.  71. 
,nam  nec  vir  bonus  ac  iustus  haberi  debet,  qui  ne 
malum  habeat,  abstinet  se  ab  iniuria  etc.  — .  §.  72. 
Quae  dici  eadem  de  ceteris  virtutibus  possunt,  quarum 
omnium  fundaracnta  vos  iu  voluptate  taraquam  in  aqua 
ponitis.  Quid  euim?  fortemne  possumus  dicere  eundera 
iilum  Torquatura  ctc."  Aperte  Cic.  partitionis  supra 
institutae  oblitus  est.  Sed  hoc  huius  loci  proprium  est, 
quod  pro  ea  sententia  quae  altero  membro  contiueri 
debuit,  generalis  aliqua  sententia  substituitur,  ita  ut 
non  de  spccic  sed  de  toto  generc  dicatur,  id  vero  quod 
praedicari  debuit,  pronomine  relativo  dcnotatur,  ipsa 
deuique  ea  res  cuius  loco  generalis  sententia  posita  est, 
huic  tamquam  exemplum  subicitur. 

Tertia  forma  est  cum  alterum  diiunctionis  quae  du- 
plici  „aut'^  aut  „vel"  significatur  membrum  seorsum 
effertur.  Atque  primum  locum  iterum  ea  exempla  te- 
neant  in  quibus  alterius  membri  sententia  prorsus  inte- 
gra  alia  tantum  forma  profertur  ut  in  IV  de  fin.  77. 
„Quasi  vero  aut  concedatur  in  omnibus  stultis  aeque 
magna  esse  vitia  — ;  et  quasi  nihil  inter  res  quoque 
ipsas  in  quibus  peccatur  intersit  etc."  et  1  de  off.  9. 
„Nam  aut  honestumno  factu  sit  an  turpe  dubitant,  id 
quod  in  deliberationem  cadit;  in  quo  considerando  saepe 
animi  in  contrarias  sententias  distrahuntur.  Tum  autem 
aut  anquirunt  aut  consultant  ad  vitae  commoditatem 
iucunditatesque  —  conducat  id  necne  de  quo  delibe- 
rant."  Yulgo  omittitur  „aut"  post  „nam"  Recte  Mad- 
vigius   1.  1.   p.  807.  „itaque  vitiose  cum  triplex  com- 
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niemorata  sit  diibitatio,  uoa  videtor  proponi;  debebat 
saltem  dici  „nara  primiim"".  Quod  vero  vir  doclissi- 
mus  optimos  codices  „aiit"  habere  dicit:  habent  a.  d.  e. 
f.  1.  -^,  non  habcnt  nc<jiie  b.  c.  [i  (iuelpterlytani  Golh. 
Vin.  nec|ue  quis^juani  veterum  inipressorum,  neque  de 
Gruteri  Anemoccii  Langii  Graevii  codicibus  quidquam 
traditur,  quorum  saltem  lleusingeri,  unum  et  alterum, 
ubi  notabiiior  discrepantia  est,  excitare  solent.  Ergo 
aiterius  tautum  lamiliae  aliqui  libri  „aut"  habent.  Eius 
vero  optimus  Bern.  b.  e.sse  videbatur.  Is  enim  diligenter 
accurateque  scriptus  vera  et  falsa  pari  iide  tradidit. 
Bern.  a.  autem  in  Icctionibus  tradendis  saepius  suo 
iudicio  usus  cssc  videtur.  Sic  ingerit  I,  28.  „,cum" 
ante  „alteruni".  I,  1( )4.  „libcro"  [Ktst  „homine".  144. 
„vcrba"  post  ,,convivio  digna".  Stulte  i,  21.  retinuit 
„ex  quo"  et  admisit  „plus".  Ibi  enim  duplex  lectio 
est.  Meliores  libri  aut  liabeut  „eo  si  quis  plus  sibi 
appctet"  (ut  t iu.  sec),  ut  suo  plus  appeteudi  notio 
praevaleat,  aut  „ex  quo  si  quis  sibi  appetet"  (ut  b.  E. 
c.  Gr.  Lgii  Lbioi  Gruteri  codd.l,  ut  sententia  sit  „ex  eo 
<|uod  alii  obtigit,  si  (juis  sibi  appetet"  itaque  aliena 
appetendi  notio  pracvaleat.  Apertum  igitur  est,  quam 
stuite  Bern.  a.  cum  aliquibus  deterioribus  (etiam  Gu. 
pr.  cuius  librarii  stuporcm  ignorantiamque  C.  Heusingc- 
rus  in  proligg,  \k  XVilL  satis  dcnotavit)  rctinuerit  ,,ex 
quo",  „iilus"  admiserit.    Lrgo  si  „aut"  arclictyt^i  luerit 

— quo  inclino  — -,  neccsso  est,  eum  unde  alterius  fami- 

liae  libri  tluxcront  id  aut  casn  aut  co  deceptum  quod 
non  alterum  „aut-  «eque.etur  omisissc,  (nam  scntcntia- 
rum  eexum  iili  non  admodum  sectabantur)  alterum 
modium  quem  iuter  arch.  et  Beni.  Guclpherbytanosque 
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interposui  retinuisse,  eius  vero  familiae  iterum  aliquos 
eadem  ista  de  caussa  omisisse. 

IIuc  spectat  etiam  III  de  or.  65  et  86.  „Sed  utrum- 
que  est  in  his  quod  ab  hoc,  quem  instruimus,  oratore 
valde  abhorreat,  vel,  quod  omnes  qui  sapientes  non 
sint,  servos  latrones  hostes  insanos  esse  dicunt;  etc.  — 
§.  Q6.  Accedit  quod  orationis  etiam  genus  habent  for- 
tasse  subtile  et  acutum  sed  etc."  Quem  locum  quod 
Mdvigius  ei  qui  est  in  I  de  fin.  40  „inesse  necesse  est 
in  eo-  ei  firmitatem  animi  etc.  §.  41  „Ad  ea  quom  ac- 
cedit  ut  etc."  (cL  p.  ^  simillimum  esse  dicit:  est  sane  ¥1 
externa  adiunctionis  forma  similis,  sed  eo  differt  quod 
altera  sententia  non  ut  illo  loco  protaseos  formam  subit 
cum  sententia  superiore,  iterum  posita,  tamquam  apo- 
dosi  coniunctae.  u» 

Alia  ratio  est  loci  qui  extat  or.  229  „ne  aut  verba 
traiciamus  aperte  etc.  —  §.  230.  Apud  alios  autem  — 
numero  servientes  inculcata  reperies  inania  quaedam 
verba  etc.  —  §.  231.  Tertium  est  etc."  Cum  Cic.  eas 
re.  quae  ne  lierent  raonere  voluit,  triplici  «auf  di- 
iuncturus  esset,  non  solum  diiunctionem  deserit,  et 
posteriores  simpliciter  cnumerat,  sed  etiam  priori  in- 
aequales  eas  sententias  reddidit  eo  quod  posteriora  duo 
vitia  tantum  admitti  a  quibusdam  dicit,  ne  liant  ad- 
nionere  obliviscitur. 

c. 

Singulare  videtur  quod  legitur  in  Brut.  53.  ubi  Cic. 
ut  L.  Brutum  eloquentem  fuisse  probet,  haec  dicit: 
^Quis  enim  putet  aut  celeritatem  ingenii  L.  Bruto  illi 
—  defuisse?  qui  de  matre  savianda  ex  oraculo  Apollinis 
tam  acute  arguteque  coniecerit;  qui  summam  pru- 
dentiam  simulatione  stultitiae  texerit;  qui  potentissimum 
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regem  ckrissimi  regis  filium  expulerit  civitatemque  per- 
petuo  dominatu  liberatam  magistratibus  annuis  legibus 
iediciisque  deviexerit;  qui  collegae  suo  imperium  ab- 
rogaveril  ut  e  civitate  regalis  nominis  memoriam  tolieret; 
quod  certe  elfici  uon  potuisset  nisi  esset  oratione  per- 
Buasum."  Quo  de  loco  Otto  lalin  vir  clarissimus  non 
recte  dicere  videtur  alterum  membrum  esse  debuisse 
»aut  eloquentiam.*  Nam  Cic.  eas  duas  proprietates 
Bruto  attributurus  rebusque  ab  co  gestis  coniirmaturus 
fuisse  videtur,  quibus  eloqueiitia  contineretur,  ut  ubi 
illae  adfuissent,  eam  abesse  uun  potuisse  cuucludi  [)osset. 
Quarum  priorem  iugcnii  celeritatem  cum  appeilassct 
statimque  ad  res  gestas  quibus  eam  probaret,  relativis 
©nuntiatis  enarrandas  transiisset,  non  dicit  alteram  pro- 
prietatcm,  quae  esse  debebat  vcrborum  copia  et  cum 
vi  suavitateque  diccndi  facultas  ita,  ut,  ea  quoque  ex- 
emplis  conOrmata,  planum  esset  eloquentiara  Bruto 
deesse  non  potuisse,  sed  cum  aperte  non  potuerit  huius 
posterioris  proprietatis  solius  argumenta  afferre,  —  sicut 
supra  celeritatis  ingenii  („qui  —  acute  coniecerit  — 
texerit**)  —  statim  eas  res  a  Bruto  gestas,  eadem  con- 
structione  prioribus  adnectit,  quibus  non  alteram  tantum 
eloquentiae  partem  sed  universam  eloquentiam  (quae  et 
celcritate  ingenii  et  ea  altera,  copiose  ornateque  dicendi 
facultate  continetur)  eius  fuisse  confirmari  possit. 

4. 
Eadem  aequalium  sententiae  membrorum  dissolutio 
accidit  in  „alter*'  geminato  et  in  „unus  —  alter^  ita 
ut  prius  superioribus  appositione  adnectatur,  posterius 
diiungatur  et  novam  sententiam  ducat  ut  in  I  de  or. 
123.  „bas  caussas  inveniebam  duas:  unam  quod.  — 
Altera  est  haec  etc.**    IV  de  fin.  14.   „his  verbis  tria 
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significari  Stoici  dicunt,  unum  eiusmodi  vivere  adhiben- 
tem  scientiam  earum  rerum  quae  etc.  §  15.  Alterum 
siffnificari  idem  ac  si  diceretur  etc.  Tertium  autem 
oranibus  aut  raaximis  rebus  iis,  quae  secundum  natu- 
ram  sint,  fruentem  vivere."  I  de  off.  18  et  19.  „duo 
vitia  vitanda  sunt,  unum  ne  etc.  —  Alterum  est  vitium 
quod  etc."  II  de  or.  294.  „Duo  denique  illa  -—  mihi 
pro  meo  iure  sumo;  unum,  ut  — .  §  295.  Alterum 
cst  illud  quo  etc."  Paullo  durius  est  ubi  Cic.  partitio- 
nis  prorsus  oblitus  est  in  lll  de  fin.  72.  „Ad  easque 
virtutes  —  dialecticam  etiam  adiunguut  et  physicam, 
easque  ambas  virtutum  nomine  appellaut,  alteram  quod 
habeat  rationem  etc.  §  73.  Physicae  quoque  non  sine 
caussa  tributus  idem  est  honos  quod  etc."  Alia  sen- 
tentia  cum  altero  membro  coniuncta  est  V  de  fin.  08. 
^lta  fit,  ut  duo  genera  propter  se  expetendorum  repe- 
riantur,  unum  quod  est  in  iis,  in  quibus  completur  illud 
cxtremum,  quae  sunt  aut  animi  aut  corporis;  haec  autem 
quae  sunt  extrinsecus,  id  est,  quae  neque  in  animo 
insunt,  neque  in  corpore  ut  amici  etc.  sunt  illa  quidera 
sua  sponte  cara,  sed  eodem  in  genere,  quo  illa,  non 
suut.^  Similis  est  hic  locus  ei  de  quo  in  prima  forma 
p.  84.  disputatum  est,  II  de  off.  33. 

Eius  formae  summam  similitudinem  habet  ea  cum 
enumeratio  pronominis  demonstrativi  plurali  numero 
significata  interrumpitur  velut  in  V  de  fin.  21.  ^haec 
in  praesentia  nota  esse  debebunt,  voluptatem  semoven- 
dam  esse,  quando  ad  maiora  quaedam,  ut  iam  appare- 
bit,  nati  sumus.  De  vacuitate  doloris  eadem  fere  dici 
solent  quae  de  voluptate.''  Nam  coepit  Piso  dicere  de 
omnibus  sententiis,  quas  deinceps  breviter  removit,  quasi 
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omoem  eanim  eniimerationem  eadem  form»  his  verbis 
„liaec  nota  esse  debebuiii''  subiectorus.  Sic  Cic.  Fhil. 
V,  17.  baec  dixit:  aAq  illa  non  gravissimis  ignominiis 
moatimentisque  huius  ordinis  ad  posteritatis  memoriam 
iunt  notanda,  quod  unus  iM.  Antonius  in  hac  urbe  post 
urbem  conditam  palam  secum  habuit  armatos?*  ut  sae- 
pius  ^quod*  subiecturus  videretur  pronomini  „illa".  Sed 
m  prima  parte  nonnihil  diLrrcssiis  §  18  eap.  7.  sic  per- 
git  ^lllud  vero  taetcrrimum  auditu  —  in  tella  Concor- 
diae  coMocari  arraatos  etc.-'  Eadem  ratio  est  loci  pro 
Mur.  38.  ^Num  tibi  haec  Iquao  dicam  »  parva  videntur 
adiumenta  et  subsidia  consulatos?  ^oluntas  militnm? 
quae  etc,  — .  Sed  si  haec  leviora  dueis  quae  smit  gra- 
fissima  et  hanc  wrbanam  sutfragationem  militari  ante- 
ponis,  noli  ludorum  liuius  clegantiani  ct  scenae  magni- 
ficentiam  valde  contemncre.*^  Iiectissiine  Madvigius  1.  1. 
p,  809.  .,^am  quod  volgo  sic  hunc  looum  interpungunt 
^voluntas  militum?  qiiae  cum  per  se  valet  multitudine, 
cum  apud  suos  gratia,  tum  vero  in  consule  declarando 
multum  etiam  apud  universum  populum  Romanum  auoto- 
ritatis  habet.  sutfragatio  militaris?  etc":  ea  vero  (sulira- 
gatio  militaris)  perspicue  ipsa  est  voluntas  niilitum,  ut 
sic  oratio  distinguenda  sit:  „tum  vero  —  habet  sutlVa- 
gatio  militaris.'^'^  Atque  cum  Cic.  dnm  res  quas  infra 
positurus  esset,  gravissimas  esse  rhetoriea  interroga- 
tione  contendissct,  alteramque  eaium  a|>pollavissct,  al- 
teram  aliquanto  post  sic  extulit  ut  non  modo  senten- 
tiam  superiorem  (eara  gravissimam  esse)  —  nou  quidcrn 
afirmandi  scd  praecipiemli  forma  (noli  contemnere)  — 
repeteret,  sed  etiam  protasin  aliquam  unde  necessitas 
haec  praecipiendi  cousequeretur,  ipsi  praecepto  prae- 
poneret. 
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6. 
Eadem  membrorum  dissolutio  accidit  in  „uon  modo 
—  sed  etiam".  Sic  per  se  ponitnr  quod  pendere  debe- 
bat  JI.  de  cr.  182  ^cum  agitur  non  solum  ingcnii  no-stri 
existiraatio  (nam  id  essct  levius  quamquam  etc.)  sed  alia 
sunt  maiora  multo  ctc."  Hic  (ut  saepius)  orationis 
civerteiulae  ansam  dedit  sentcutia  iuterposita.  Sed  de 
(»r.  I.  2(j4.  „A'erum  ego  non  solum  arbitrabar,  his  prae- 
sertini  audicntibus,  a  me  informari  oportere,  qualis  esse 
posset  is  qui  etc.  — ;  sed  maius  quiddam  videbam  etc." 
recte  Rhodius  (p.  38)  ideo  in  anacoluthis  non  habendum 
esse  censet  quod  ,,nou  solum"  verba  ita  posita  sunl, 
ut  totae  enuntiationes  non  partes  earum  sibi  adversen- 
tur.  Durissimum  eius  formae  exemplum  est  quod  cxtat 
in  I.  Tusc.  77.  „catervae  veniunt  contra  dicentium,  non 
solum  Epicureorum,  quos  equidem  non  despicio,  sed 
nescio  quo  modo  doctissimus  quisque  contemnit,  acerrime 
autem,  deliciae  meae,  Dicaearchus  contra  hanc  immor- 
talitatem  disseruit.^|  Quae  eidem  praepositioni  servire 
debebant,  dissolvuntur  in  I  Acad.  40.  „De  sensibus 
ipsis(Zeno)  quaedam  dixit  nova;  quos  iunctos  esse  cen- 
suit  e  quadam  quasi  impulsione  oblata  extrinsecus, 
quam  ille  r^xwTXGix^  nos  visum  licet  appellemus,  et  te- 
neamus  lioc  verbum  quidem;  erit  enim  utendum  in  re- 
liquo  sermone  sacpius.  Sed  ad  haec  quae  visa  sunt 
et  quasi  accepta  sensibus  adsensionem  adiungit  animo- 
rura".  Debebat  dicere  iunctos  ex  impulsione  oblata 
extriusecus  et  ex  adsensione  animorum."  De  emendandi 
conatibus  falso  admissis  v.  Madvigium  1.  1.  p.  811. 

8. 
Nonuumquam  alterum  eorum  membrorum  quae  aeque 
ad  ^ut''    particulam  referri  debebaut,   per  se  ponitur. 
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Eius  rei  exempk  haec  sunt:  de  off.  I.  8.  ^Atque  ea 
fiic  defiiiiunt,  ut,  rectum  quod  sit,  id  ofOcium  perlectum 
esse  definiant;  medium  autem  officium  id  esse  diciint 
etc,*  Fraeter  aliquos  libros  irapressos  soli  e  et  Gu.  qtus 
liabent  ^dicanf*,  manifestum  emendandi  conatum. 
ibid.  17.**  Reliquis  autem  tribns  virtutibus  necessi- 
tites  propositae  sunt  ad  eas  res  parandas  tuendasque, 
quibus  actio  vitae  continetur;  ut  et  societas  hominum 
—  servetur,  —  et  animi  excellenlia  —  eluceat.  Ordo 
autem  et  constantia  ei  moderatio  —  versantur  in  eo 
genere  ad  quod  adhibenda  est  actio  quaedam  etc.*^ 
Minime  quidem  ^versentur'*  coniunctivum  ponendum 
fuisse  puto,  sed  —  nam  tota  haec  enuntiatio  superva- 
canea  est  —  «Reliquis  autem  —  ut  et  societas  —  ser- 
vetur,  et  animi  excellentia  —  eluceat,  ct  honestatem 
decusque  conservemus."  vel  tale  quid. 

De  fin.  1.  45.  „Quarum  ea  ratio  est  ut  necessariae 
nec  opera  multa  nec  impensa  expleantur.  §,  46.  Ne 
naturales  quidem  multa  desiderant  etc."  De  or.  II.  4. 
^Sed  fuit  hoc  in  utroque  eorum,  ut  non  tam  existimari 
vellek  non  didicisse  quam  illa  despicere  etc.  Antonius 
autem  probabiliorem  hoc  populo  orationem  fore  cense- 
bat  etc*  Ibid.  293.  ^Summa  denique  huius  generis 
haec  ©st,  ut  si  in  refellendo  adversario  firmior  esse 
oratio,  qiiam  in  confirmandis  nostris  rebus  potest,  omnia 
in  illum  conferam  tela;  sin  nostra  raciliu.s  proLari  quam 
illa  redargui  possunt,  abducero  animos  a  contrarla  de- 
fensione  et  ad  nostram  cono:  traducere.*  Tusc.  IIL  73. 
„ex  hoc  evenit,  ut  in  animi  doloribus  alii  solitudines 
captent,  ut  etc.  —  sunt  autem  alii  quos  in  luctu  cum 
ipsa  solitudine  loqui  saepe  delectat  ut  etc.** 

De  fin.  11.  11,  „Quis  est  enim  qui  non  videat,  haec 
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esse  in  natura  rerum  tria?  unum  quom  in  voluptate 
sumus,  alterum  quom  in  dolore,  tertium  hoc  in  quo 
nunc  equidem  sum,  credo  item  vos,  nec  in  dolore,  nec 
in  voluptate;  ut  in  voluptate  sit  qui  epuletur,  in  dolore 
qui  torqueiitur.  Tu  autem  inter  haec  tautara  multitu- 
dinem  hominum  non  vides  nec  laetantium  nec  dolen- 
tiura?^  Quod  expectabatur  exemplum  proponitur  nul- 
lum  sed  iterum  notionibus  generalibus  hoc  tertium  ge- 
nus  describitur.  Recte  Madvigius  (ad  h.  I.)  dicit  inde 
hoc  anacoluthon  ortum  esse  quod  difficile  fuisset  rela- 
tivain  sententiam  apte  specialibus  exemplis  explere 
quoniam  in  eam  omnia  caderent  quae  duobus  prioribus 
gencribus  non  continerentur.  Ambigitur  de  loco  qui 
extat  in  L  de  or.  12.  „Quod  hoc  etiam  mirabilius  debet 
videri,  quia  ceterarum  artium  studia  fere  reconditis 
•atque  abditis  c  fontibus  hauriuntur,  dicendi  autem  om- 
nis  ratio,  in  medio  posita,  communi  quodam  in  usu 
atque  in  horainum  more  et  scrmone  versatur;  ut  in  ce- 
teris  id  maxime  excellat  quod  longissime  sit  ab  imperi- 
torum  intellegentia  sensuque  disiunctum,  in  dicendo 
autem  vitium  vel  maximum  est  a  vulgari  genere  oratio- 
nis  —  abhorrere."  Atque  quae  fuerit  archetypi  codicis 
(v.  Henrichsenium  prolog.  ad  libros  de  or.)  lectio  diffi- 
cile  est  diiudicatu.  Quae  vero  Henrichsenius  v.  cl. 
utriusque  lectionis  proposuit  testimonia  („sit"  Haun. 
uterq.  Nori.  a.  [i.  C.  Jul.  Victor  in  arte  rhet.  a  Maio 
^.  [iuris  civilis  anteiustin.  rell.  Romae  1823]  p.  80. 
et  sic  vulgo  inde  ab  Aldo  usque  ad  Grut,  item  Pearc. 
Ern.  Sch.  Mueller.  —  «est"  Z  [quem  ipse  Henrichsenius 
prolegg.  p.  Xn.,  omnium  codd.  fortasse  optimum  dicit] 
y.  S.  e.  Guelf.  A.  Erf.  et  fortasse  Erlang.  uterque,  edd. 
antiquiss.),  ea  mihi  quidem  ita  comparata  esse  videban- 
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tur,  ut  „est**  tntiquitus  tnaditum  esset  «sit"  aut  —  ut 
saepe  —  ex  vetere  illo  ^st^  ortum  esset  aut  notissimo 
librariorum  anacoluthorum  tollendorum  studio  deberctur. 
lam  81  Henrichsenius  ^sit"  archetypi  esse  sibi  videri 
dixisset,  viro,  qui  uniuscuiusque  illorum  librorum  digni- 
tatem  optime  nosset  et  omnino  earum  quaestionum  di- 
iudicaudarum  esset  peritissimus,  cedere  non  dubitarem. 
Sed  quod  anacolutbon  ideo  defendi  posse  negat,  quia 
Bulla  intcrposita  sit  sententia,  id  falsum  csse  de  or. 
II.  4.  (h.  1.  p.  tW^  et  de  off.  I.  8.  (p.  {HJJ  cxemplis 
facile  demonstratur.  Quae  exempla  cum  prorsus  eam 
rttionem  habere  videantur,  propter  quam  Madvigius  vir 
clarissimus  nostro  loco  anacoluthon  ferri  non  posse  cen- 
set  (dicit  euim  in  Emend.  in  Cic.  de  legg.  libr.  et  Acad. 
p.  52.  „ubi  [nostro  loco]  cum  in  hoc  genere  sententiae 
vis  omissis  coniunctionibus,  in  tota  orationis  forma 
perspiciatur  in  liac  re  acuratus  fuisse  Cic.  putandus  est'') 
ea  quoque  ^est"  reiciendi  caussa  non  satis  valere  vi- 
detur. 


Alterum  genus  est  eorum  anacoluthorura  quibus 
lius  nomen  imposuit  subordinativis  i.  e.  quae  exi- 
stunt  si  sententiarum,  primariae  et  secundariae,  altera 
aut  prosus  desideratur  aut  alteri  non  recte  respondet. 
Qeod  totum  genus  cum  vertatur  in  aliqua  duarum  co- 
gitationum  confusione  haod  abs  re  fore  visum  est,  si 
eas  eius  rci  species  praemittimus  quae  cum  minus  in^ 
lentes  fuerint  tamque  usu  firmatae  ut  paene  legitimae 
vidercntur,  non.  in  anacoluthis  habendae  suut  sed  ad 
eam  figuram  quam  breviloquentiam  dicimus  pertinere 
fidentur.  Atque  saepe  —  quam  falso  Rhodius  ellipsin 
esse  dixit  -—  adducendi  verbi  notio  cum  eius  rei  no- 
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tionc  ad  quara  quis  adtlucitur,  eircctum  dico,  quae  est 
sententia  aliqua  vel  opinio,  ita  confunditur,  ut  quod 
ad  lianc  referri  debuerit,  ad  illam  referatur  ut  II  de 
legg.  6.  „ut  iam  videar  adduci,  hanc  quoque  quae  te 
procreavit,  esse  patriam  tuam."  epp.  Att.  XI,  17.  „sed 
ego  non  adducor  quemquam  bonum  ullam  salutem  pu- 
tari  mihi  tanti  fuisse  ut  etc."  pro  Cluent..  104.  „Ad- 
ducti  iudices  sunt,  non  modo  potuisse  honeste  ab  eo 
reum  conderanari,  —  sed  — . "  alibi. 

Similiter  quae  a  sentiendi  notione  pendere  debebant, 
cum  ea  ita  confunduntur,  ut  taraquam  eius  loco  posita, 
ab  ^ut''  pendeant  velut  in  I  de  fin.  14.  „Nara  illud  quidem 
adduci  vix  possum  ut  ea  quae  senserit  ille,  tibi  non 
vera  videantur.*'  de  lin.  IV,  55.  „ —  ipsa  veritas  cla- 
mabat  quodam  modo,  non  posse  adduci,  ut  iuter  eas 
res  quas  Zeno  exaequaret,  uihil  interesset."  Simillimum 
est  in  or.  pro  Suila  40.  „nec  vero  possum  meo  tantum 
ingenio  dare,  ut  tot  res,  tantas  tam  varias  tam  repen- 
tinas  —  mea  sponte  dispexerira."  hoc  est  „me  dis- 
pexisse  credam."  Eadem  confusio  —  ut  Madvigius  ait 
ad  fin.  I,  14  —  rei  effectae  et  notionis  iudiciique  de 
re  effecta  est  iu  cogendi  verbo,  quom  de  necessaria 
conclusione  dicitur,  ut  in  III  de  fin.  42.  „eorum  autem 
ratio  certe  cogit,  ut  in  oranibus  torraentis  conservetur 
beata  vita  sapienti."  alibi.  Res  effecta  dicitur  pro  fide 
rei  etfectae  quamquam  eius  significatio  non  desideratur 
in  or.  de  provvr  coss.  16,  39.  „per  quem  ordinem  ipse 
amplissimam  gloriam  sit  consecutus,  ei  ne  libertatera 
quidem  relinquat,  adduci  ad  suspicandum  nullo  modo 
possura."  Sed  adnotandura  est  Ciceronem  eara  addi- 
disse,  cum  istam  confusionem  iam  admisisset  ut  hoc 
ipso  rursus  orationem  avertisse  videatur. 
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Quae  Madvigios  ad  fin.  II,  6  (p.  145)  ,,hoc 
vero  inquil,  optimum,  ut  ia,  qui  — ,  nesciat.**  parti- 
ciilae  nHt*^  pro  iniinitivo  positae  eiempla  posuit,  ea  non 
quidem  ad  breviloquentiam  pertinent,  quia  oratio  ea 
re  non  brcvior  redditur,  at  similis  perspicua  est  dua- 
rim  notionum  confusio.  lioctissime  ibi  vir  ille  clarissi- 
mus,  postquam  Wunderi  de  ea  re  seotentiam  (Jahuii 
ain.  a.  1827.  tom.  II.  fasc.  2.  p.  151  ad  163)  reiecit, 
liaec  dixit:  „Nam  quom  multae  sententiae  obieotivae  et 
iibiectivae  hanc  haberent  naturam,  etiam  propter  pri- 
nariae  sententiae  verbi  genus,  ut  facili  transitu  earum 
formam  subireDt,  in  quibus  effectus  siguificatur,  in  iis 
propter  hanc  inclinationem  -ut"  positum  est,  cuius  par- 
ticulae  (ut  fit  in  oranibus  huiusmodi  vocabulis)  non  iam 
certa  aliqua  prima  signiiicatio,  sed  generalis  quaedam 
vis  in  sententiis  vinciendis  percipiebatur.  Manifesta  est 
haec  ratio  in  iis  verbis  quae  proprie  ecfectum  significant 
it  in  hoc  ipso  „ecficio",  quom  de  conclusione  ponitur 
„8equitur"  aliis.  Sed  quid  horum  similius  quam  hoc 
„concedo  ut  ita  sit*^,  coniata  sentiendi  et  permittendi 
notione?  Atque  huic  cognatum  est  „adsentior"  etiam 
„teneo,  retineo*'  ut  sentiendo  ecficere  quodam  modo  vi- 
deamur  nt  aliqiiid  alicuiusmodi  sii  Perspicuum  eiiam 
iUud,  quod  Cic.  numquam  dixit  «probo  nt  itasit"  sed 
ter  saltem  (hic  li,  108  Tusc.  III,  5,  pro  Flacco  33)  „qiii 
pfobari  potest,  nt.**  lam  in  adiectivis  eandem  esse  ra- 
tionem,  vel  inde  manifestum  fit,  quod  Cic.  numquam 
dixit,  „verisimilc  est,  ui^,  saepe  „non  verisimile  est, 
lt«,  id  est  fere  „non  fieri  potest,  ui«  similiterque  dici- 
tnr  „integrum  esse,  ut"  alia.  Atque  hinc  particulae 
„iit''  nsus  transfertur  ad  omnia  illa  quae  per  adiectiva 
sic  enuntiantur,  ut  levis  aliqua  sit  ecfectus  consecutio- 


j 


67 


nisque  significatio  ct  a  doclaratione  sivo  iudicio  de  sub- 
iecta  sententia  declinatio.  Pro  Flacco  65  quom  Cic.  sic 
dicit  „Quid  in  Graeco  sermone  tam  tritum  atque  cele- 
bratnm  est,  quam  si  cjuis  despicatui  ducitur,  ut  My- 
sorum  ultumus  esse  dicatur?"  hoc  significat  „quid  tam 
volgo  fit?"  Si  posuisset  „quam  dici"  significasset  „quid 
tam  notum  et  saepe  dictum  est?"  Atque  hoc  ad  hunc 
quoque  locura,  a  quo  sum  exorsus  dicere,  pertinet. 
Nam  si  sic  dixisset  Torquatus  „eum  —  nescire."  tan- 
tum,  mirum  id  esse  simpliciter  indicasset;  nunc  simul 
dubitare  se  ostendit,  fierine  possit.  De  div.  II,  5  („Ma- 
gnificum  et  gloriosum,  ut")  et  de  or.  II,  178  („nihil  est 
in  dicendo  maius  quam  ut  favejit  oratori  is  etc")  Cice- 
ronis  animo  obversabatur  ecfectus  notio  (ecficere,  ut)." 
Quae  vero  Rhodius  attribuit  breviloquentiae  exempla 
(plerumque  ad  tertiura  anacoluthorum  genus  spectantia), 
ea  primura  non  breviter  dicta  sunt,  deinde  quae  in  iis 
cogitationura  duarura  apparet  confusio,  ea  nou  tam  usi- 
tata  et  volgaris  fuisse  videtur  ut  in  figuris  habenda  sii 
Quamquara  id  recte  sensit  ille  et  istam  figuram  et  ana- 
coluthiam  ad  eandem  singularem  anirai  sollertiam  et 
quasi  promptitudinem  referendas  esse. 

Atque  duae  huius  generis  species  sunt;  altera  oum 
duae  similes  sententiae  aut  eiusdem  sententiae  formae 
ita  conflantur,  ut  scriptor  alterius  priori  parti  alterius 
adiungat  posteriorem ;  altera  cum  sententia  primarit 
cum  sententia  aliqua  interiecta  ita  confunditur  ut  quae 
sequantur  ad  sententiam  interiectam  non  ad  primariam 
referantur. 

I. 

1.  Prior  species  triplex  esi  Ac  primum  saepe, 
aperte  duarum  eiusdera  sententiae  formarura  permuta- 
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tione,  quae  res  iiiitio  pronomine  significata  est,  ea  in 
fine  pliiribus  dicitur  ipsa.    Quae  illius  rci  repetitie  si 
solo  Bomine  fit  ad  tertium  gcnus  pertinet,  si  toto  enun- 
tiato  secundario  ad  secnndum.    Huc  spectant  de  off.  I. 
104.  „alter  (sc.  illiberalis  iocus)  nc  homine  quidem  (sc. 
dignus  est),  si  rernm  turpitudo  adhibctur  aut  verborum 
obscoenitas."    De  fin.  I,  19.   „ait  enim  declinare  ato- 
mnm  sine  caussa ;  quo  nihil  turpius  physico,  quam  fieri 
quicquam  sine  caussa  dicerc."  I)e  or.  I,  53.  „Quis  enim 
nescit  maximam  vim  existere  oratoris  in  hominum  men- 
tibus  vel  td  iram  aut  ad  odium  —  incitandis  vel  ab 
hisce  —  revocandis?  quae  nisi  quae  naturas   hominura 
vimque  omncm   humanitatis   etc.    perspexcrit,   dicendo 
quod  volet  perficere  non  poterit.*     Sic  „quod^  prono- 
minis  sententia  ad  rem  antea  cxpositam  relati ,  paullo 
post  accusativo  cum  infinitivo  repetitur  de  off.  II,  29. 
III,  112.   De  fin.  11,  12.  ibid.  67.  III,  8.    Or.  16,  52. 
ibid.  62,  210.   De  nat.  Dcor.  II,  24.  (de  quo  loco  non 
satis  recte  disputare  videtur  Handius  in  annot.  225  ad 
Wopkensii  lectt.  Tull.)  de  legg.  III,  21.    Etiam  plura 
eius  rei  exempk  exstant  in  Wopkensii  lectt.  Tull.  edd. 
ab  Handio  p.  76,  p.  143,  p.  162,  p.  173.   Sed  adnotan- 
dum  est  plerisqne  iis  locis  quos   proposui,  pronominis 
sententiam  non   simpUciter  repeti,   sed  generalius  pro- 
ferri  quo  magis  id  quod  de  ea  praedicetur  recte  prae- 

dicari  patefiat. 

2.  Deinde  Cic.  nonnumquara  prioris  orationis  partis, 
nropter  interiectorura  longitudinem  oblitus,  eam  prius- 
;.ara  sententiara  absolvit,  aliis  verbis  repetit  indeque 
reliquam  sententiae  partem  nectit.  Eius  rei  exemplum 
est  in  I,  de  or.  133.  „nunc  enim  te  iam  exoremus  ne- 
cesse  est,  quoniam  retines  nos  in  hoc  studio  nec  ad 
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aliam  dimittis  artem,  ut  nobis  explices,    quidquid  est 
istud,    quod  tu   in   dicendo  potes,    neque  enim  sumus 
nirais   avidi:  ista  tua  mediocri  eloquentia  contenti  su- 
mus,  idque  cx  te  quaerimus  (ut  ne  plus  nos  assequa- 
mur,  quam  quantulura  in  dicendo  assecutus  es)  quoniam 
quae  a  oatura  expetenda  sunt,  ea  dicis  non  nirais  deesse 
nobjs,  qnid  praetcrea   esse  assumendum   putes."     Pri- 
mura  adnotaivlum  est,  ipsara  seiitentiae  primariae  repe- 
titionem  („idque  quaerimus'')  aperta  oblivione  taraquara 
seiilentiae   iiitericctae    partera    proferri,    deinde  eo  hoc 
auacoluthon  lenius  esse   quod    reliqua    sententiao    pars 
qua  explicandi  verbi  obiectum  contineri  debebat,  con- 
tinetur   quaerendi,    ad  utramquc   senteutiam  primariam 
quadrat.  Ea  ex  parte  durius  est  quod  lcgitur  in  I.  Tusc.67 
„ut  cum  videmus  speciem  priraum,  candoremque  coeli 
deindc   conversionis   celcritatem   tantam  etc.  —    §.  70. 
Haec  igitur  et  alia  innuraerabilia  cura  cernimus,  possu- 
musne  dubitare ,    quin    his  praesit  ahquis  vel  effector 
etc."     Aperte  Cic.  dicturus  erat  „ut,  cura  videmus  — 
dubitare  non  possuraus;  —   sic   etc."     Non   modo    ea 
quae   initio  dixerat,    repetit  (cum  cemimus)  sed  etiam 
quod  primum  comparationis  membrura  facere  volebatj 
id  comparatione  neglecta  per  se  ponitur  („possurausne"). 
Sic  Cic.  IL  Tusc.  75   „ut  si  iam  ipsa  illa  accusare 
nolis,  stupra  dico  ct  corruptelas  etc;  sed  ut  haec  omit- 
tas,  perturbatio  ipsa  mentis  in  amore  foeda  per  se  est.'^ 
Protasin  non  admodum  raultis  interiectis  non  modo  sic 
repetit  „sed  ut  haec  omittas"  sed  etiam  se  hoc  tam- 
quam  effectura  prolaturura  fuisse  oblitus,  non  ex  priore 
protasi  „ut  si'*  nectit,    sed  aeque  ac  posteriorera  per 
se  ponit.     Explicatione  non    egent  quae  Cic.  dixit,   in 
II.  Tusc.  17.   ^affirraat  enim  quodam  loco,   si   urator 
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sapiena  si  crucietur,  exspectas  fortasse  dum  dicat  „pa- 
tietur,  perferet,  non  succumbet/  Magna  me  liercule 
laus  et  eo  ipso  per  qucm  iuravi  Hercule  digna.  Sed 
Epicuro  liomiiii  aspero  et  duro  non  est  iioc  satis.  In 
Phalaridis  tauro  si  erit  dicot  „Quam  suave  est  hoc." 
111,  16.  „Veri  etiam  siraile  illud  cst,  qui  sit  temperans, 
quem  Graeci  «7w<ppovx  appellant,  eamque  virtutem  ctc^ 
§.  18.  „qui  sit  frugi  igitur,  vel  si  mavis,  moderatus  ot 
temperans,  eura  necesse  cst  esse  coostiintem."  II.  N.  D. 
95  «si  essent  qui  sub  terra  semper  iiabitavissent.  — 
Nec  tamon  exissent  umquam  supra  terram,  accepisseut 
autem  fama  et  auditiooe  esse  quoddam  numen  et  vira 
deorum,  deinde  —  et  iilis  abditis  sedibus  evadere  — - 
atque  ©xire  potuisaent,  cum  repente  terram  et  maria 
coelumque  vidissent,  —  cura  autem  torras  nox  opacas- 
aet,  lum  coelum  totum  cernerent  astris  distinctum;  — 
baec  cum  viderent,  profecto  et  esse  deos  et  liaec  tanta 
opera  deorum  esse  arbitrarentur.'*  Il[.  de  olF.  97.  „Utile 
f idebatur  IJlixr,  ut  quidam  pootae  tragici  prodiderunt  — 
nam  apud  llomerum  optimum  auctorem  talis  de  Ulixe 
Eulla  suspicio  ea4  —  sed  insimulant  eum  tragoediae 
simulatioEe  insaniae  militiam  subterfugero  voluisse.** 
Tusc.  III,  36.  „Pythagora8  mihi  si  tliceret  aut  Socratcs 
aut  Plato  „Quid  iaces?  aut  quid  maeres?  etc.  —  §.  37. 
„Ad  htec  bona  me  si  revocas,  Epicuro,  pareo,  sequor, 
utor  te  ipso  duce.  —  Sed  traducis  cogitationes  meas 
ad  Yoluptates.  Quas?  corporis  credo  eic^  Quamquam 
iQ  multis  veteribus  editionibus  „8ic"  repcritur  pro  «si'*, 
tamen  sine  dubio  «si''  archetypi  erat  (v.  Otto  Heinium 
de  Tusc.  dispp.  diss.  inaug.  Halae).  Recte  is  p.  28  „lbi 
(nostro  loco)  enim  (Cic.)  protasin  („Pythagoras  mihi 
8t  iiceret")  cui  addere  debebat  «sequerer"  vel  «proba- 
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per  duas  paragraphos  continuat,  deinde  prioria 
enuntiati  prorsus,  ut  videtur,  imraemor,  subito  ad  ipsum 
Epicurum  orationem  conveitens  „ad  haec  bona  Ep.  etc." 
Kiotzius  qui  prioris  sententiae  apodosin  suppressam  pu- 
tat,  universum  verborum  circuitum  non  intellexit.''  Du- 
rius  etiani  Cic.  in  11.  de  fin.  72  apodosin  rhetorica  in- 
'^errogatione  praemisit  („fortemne  possumus  dicere  eun- 
dem  ilJum  Torquatum  etc")  et  post  longam  parentliesin 
iuitii  prorsus  oblitus  protasi  simplicis  negationis  forma 
iterura  subicit  (§.  73.  „  —  si  voluptatis  caussa  Gallo 
apud  Anicnem  depugnavit  provocavit  et  ex  ejus  spoliis 
sibi  et  torquem  et  cognomen  induit  ullam  aliam  ob 
caussam  nisi  quod  ei  talia  facta  digna  viro  videbantur, 
fortem  non  puto"). 

Singularis  ratio  est  loci  qui  extat  in  I  de  off.  105. 
„Quin  etiam  si  quis  est  paullo  ad  voluptates  propensior, 
modo  ne  sit  ex  pecudum  genere  (sunt  enira  quidam 
homines  non  re  sed  nomine)  sed  si  quis  est  paullo 
erectior,  quaravis  voluptate  capiatur,  occultat  et  dissi- 
mulat  appetitum  voluptatis  propter  verecundiam."  Aperte 
Cic.  illo  „sed"  protasin  repetiturus  erat.  Atque  Pareus 
quem  Zumptius  secutus  est  paullo  erectiorem  esse  idem 
esse  atque  paullo  quam  deceat  hilariorem  putabat.  Quam 
sententiam  Bonn.  v.  cl.  recte  sic  reiecit  ut  diceret  eam 
huius  vocis  significationem  non  fuisse.  lam  vero  si  illud 
vocabulum  tale  quid  sonuisset,  inepte  Cic.  addidisset 
^quamvis  voluptate  capiatur.''  Recte  igitur  Bonn.  haec 
verba  sic  explicat  „wenii  er  sich  our  etwas  iiber  die 
Niedrigkeit  erhebt."  Itaque  Cic.  protasin  duas  conditio- 
nes  continentem  sic  repetiit  ut  quae  posterior  fuisset 
eam  faceret  priorem ,  quae  prior  posteriorem.  Durissima 
eius  rei  exempla  sunt,  primum  quod  extat  in  II  N,  D, 


94  „Isti  aulein,  quemadmodum  asseverant  ex  corpuscu- 
lis  non  colore  non  qualitate  aliqua  —  non  sensu  prae- 
ditis  sed  concurrentibus  tcmere  atque  casu  mundum 
mm  perfcctum  vcl  innumerabiles  potius  in  omni  puncto 
(emporis  aiios  iiasci  alios  interire.  Quodsimundumefiicere 
potesfc  concursus  Atomorum,  cur  porticum  cur  templum 
etc.  —  noii  potest?''  Iteriim  (ut  in  1  Tusc.  67  et  70. 
(^q  b.  I.  p.  IH,)  duplex  est  anacolutbou  in  uno  exempio. 
Namque  non  modo  prioris  comparationis  membri  sen- 
tentia  repetitur,  sed  etiam  pro  comparationc  periodus 
conditioiialis  subslituitur.  Sequi  debebat  ^sic  istos  eum 
atomoruui  concursum  etiain  porticum  vel  templum  etc. 
efficere  demonstrare  possc  iiccesse  cst,  quod  non  pos- 
sunt"  oon  ut  Matthiacus  v.  cl.  0|iusc.  p.  64  vult.  „8ic 
non  video  cur  otc."  deiude  in  II  de  or.  DO  „tum  accedat 
exercitatio,  qua  ilhim  quem  ante  delegcrit  imitando 
efiingat  alque  ita  cxprimat,  non  ut  multos  imitatores 
saepe  cognovi,  qui  aut  ea  quao  facilia  sunt,  aut  etiam 
illa  quae  insignia  ac  paene  vitiosa,  conscctantur  imi- 
tando."  Sequi  debebat  ^sed  ut  quae  maxirae  excellant 
i«  diligentissime  porsequatur.^  Sed  nonnullis  interiectis 
tota  et  buius  enuntiati  €t  superioris  sentcntia  sic  repeti- 
tiir  §.  92  „Qui  autem  ita  facict  ut  oportet  vigilct  necesse 
est  in  deligendo,  doinde  quem  probavit  in  eo  quae  ex- 
cellent,  ea  diligentissime  pcrscquatur."  Recte  Heinius 
p.  28  Madvigiuui  secutus  est  (emeud.  Tull.  p.  44)  in 
explicauda  duplici  illa  prioris  partis  repetitione  V  Tusc. 
73:  „an  Epicuro  qui  tantummodo  induit  personam  phi- 
losophi  -  dicere  licebit  -~  nullum  sapionti  esse  tcmpus, 
etsi  uratur  torqueatur  seceturf  quin  possit  exclamare 
„quam  pro  nibilo  puto.*^  —  Huic  ergo  ut  dixi  non  mul- 
tiim  differeDtia  iudicio  ferarum,  oblivisci  licebit  sui  et 


73 


tura  fortunam  contemnere  cum  sit  omne  et  bonnra  eius 
et  malum  in  potestate  fortunae.  —  §.  75  „Sed  cum  ii 
dicat  semper  beatum  esse  sapientem,  cui  dicere  hoc, 
si  sibi  constare  vellet,  non  liceret,  quidnam  faciendum 
est  his  qui  nihil  cxpetendum  —  quod  honestate  careafc 
cxistimant?**  Eadem  ratio  est  loci  qui  extat  in  II  de 
div.  94  de  quo  Mdvigius  emend  Toll.  p.  38  praeclar« 
„Cicero^,  ait,  „orsus  erat  dicere  „quae  tanta  dementia 
est,  ut  —  nihil  intersit  qui  ventus  —  ubique  sit;"  ad- 
diturus  erat:  „illud  intersit  quod  quis  astro  natus  sit« 
vel  simile  quid,  sed  pluribus  ad  prius  illud  adiectis, 
denuo  idem  repetiit  „est  ne  sanorum  hominum  hoc  non 
dicere;  —  illud  —  dicere?'^  Illa  autem  quae  paren- 
thesi  conclusa  sunt,  ostendunt  Ciceronem  non  velle 
illud  „vere"  pertinerc,  sed  Chaldaeis  consentaneum  esse 
ut,  si  sibi  constare  vellent,  illud  etiam  dicerent.  — 
Recte  autem  Schuetzius  pro  „non  certe"  edidit  „certe 
non".  His  disputatis  apparet,  nisi  fallor,  locum  it« 
distinguendum  esse.  „Sed  quae  tanta  dementia  est,  ufc 
in  maximis  motibus  mutationibusque  coeli,  nihil  inter- 
sit,  qui  veotus  qui  imber  quae  terapestas  ubique  sit? 
(quarum  rerum  —  mutationes  maximas  saepe  sentiant) 
haec  igitur  cum  sit  tum  sercnitas  tura  perturbatio  coeli, 
estne  sanorum  hominum  hoc  ad  nascentium  ortus  per- 
tinere  non  dicere  (quod  certe  non  pertinet)  illud  nescio 
quid  tenue  etc." 

3. 
Id  denique  interdum  acoidit  Ciceroni  ufc  tali  duarum 
cogitationum  confusione  prioris  orationis  partis  senten- 
tiam  non  repeteret  sed  alterius  sententiae  priori  parti 
alterius  adiungeret  posteriorem.  Ac  lenissimum  eius- 
modi  anacoluthon  est  cura  posterior  sententiae  pars  ne- 
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<|De  desideratur,  neqae  —  bI  ipsain  rem  specias  —  alia 
seQtentia  permutata  est,  sed  ex  ea  tantum  parte  quae 
modis  verborum  sigoificatur,  priori  non  respondet^  id 
quod  saepistiime  accidit  in  periodis  copditionalibus. 
Sic  quasi  qnadam  attractiooe  iit  ut  cum  protasis  cou- 
innctivo  pronuntiate  sit,  apodosis  etiam,  quae  indicativo 
efferri  debebat,  cictivo  efferatur.  Conlra  si  cictivus  poni 
debebat,  quia  protasi  fictum  aliquid  contineri  modo  et 
tempore  verbi  significatum  est,  saepenumero  indicativus 
ponitur.  Qua  de  re  v.  Madvg.  Gr.  ling.  lat.  §.  348, 
Me  illud  quidem  durum  est  si  in  altero  coraparationis 
membro,  tertium  comparationis  q.  ?.  oon  retinetur  sed 
alift  consimili  notiooe  pormutatur.  Sic  in  I.  de  off.  1,  1. 
optimi  codd.  post  „ut  ipso  ad  meam  utiiitatem  semper 
cum  Graecis  Latina  coniunii  — "  exhibent  „idem  tibi 
censeo  faciendum*^  pro  «sic*'  vcl  ^item^,  tamquam  prae- 
cesserit  „quod".  Ergo  cum  Cic.  in  priori  membro  com- 
parationem  instituisset  modorura  faciendi,  in  posteriore 
fecit  obiectorum.  Quod  vero  deteriorum  codicum  aliqui 
emendar^  aosi  sunt  (oam  Vio  et  e.  habent  „id"  f  et 
Goth.  „identidem'^)  nullius  momenti  est  Magis  etiam 
eicusabitur  propter  ipsius  prioris  membri  partium,  al- 
teram  prlori  iam  inaequalem  quod  legitur  in  I.  de  off.  16. 
„Ut  enim  quisque  maxime  perspicit,  quid  in  re  quaque 
Ycrissimum  sit,  quique  acutissime  et  celerrime  potest 
et  videre  et  explicare  rationem,  is  prodenlissimus  efc 
sapientissimus  rite  haberi  solet."  Idem  lit  pro  Cluent. 
71.,  202*:  „qui,  ufc  quisque  crudelissime  oppugnatur, 
eum  lenissime  sublevatis.**  l)o  or.  1.  217.  „Nam  si 
quisque  ut  in  aliqua  arte  el  facultate  excellens  aliam 
quoque  artem  sibi  assumserit,  is  perficiet  ut  etc.''  Equi- 
dem   nescio   cur  Henrichsenius   cum  Lambino  Ernestio 
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aliis,   lectionem   traditam   ferri   non    posse    putaverint. 
Nec  tamen  Rhodio  (U  1.  p.  36.)  adsentimur  qui  et  „is" 
retinendum    et  „ita"    voculam   omissam    subaudiendam 
habet.    Similiter  pronomen  relativum  non  accurate  de- 
monstrativo  reddilur  in  IL  de  fin.  32.   „Quantum  enim 
potero,  minuam  contentiones  omnesque  simplices  sen- 
teutias  eorum,  in  quibus  nulla  est  virtutis  adiunctio, 
omnino  a  philophia  semovendas  putabo  etc."  ubi  v.  Mad- 
vigium.    Pro  Balbo  32.    „quaedam   foedera  extaut,  ut 
Cenomanorum,  Insubrium,  Helvetiorum,  lapidum,  non- 
nullorum  itera  ex  Gallia  barbarorum,  quorum  in  foede- 
ribus  exceptum  est  etc."  alibi.    Fortasse  etiam  huc  re- 
ferendum  est  quod  legitur  in  IL  epp.  ad  fam.  2.  „Epi- 
stolarum   genera   multa  esse   non    igooras;    sed    unum 
illud  certissimum,    cuius    caussa    inventa  res  ipsa  est, 
ut  certiores  faceremus  absentes,  si  quid  esset  quod  eos 
scire  aut  nostra  aut  ipsorum  interesset."    Quod  Rhodius 
(L  L  p.  11.)  „inventum"  participium  ante  „ut"  suppleri 
vult:  eo  haec  fere  sententia  effici  videtur:   „quod  ideo 
inventum  est,  ut  —  cuius  caussa  — ."  vel  „quod  eius 
caussa  inventum  est  ut  -—  faceremus,  cuius  caussa  etc.'^ 
Sic  vero  non  modo  durissime   ^inventum"  participium 
omissum  esset,  sed  ne  apte  quidem  potuit  adraitti.    Ita- 
quc  malira  „ut  certiores  facereraus"  verba,  quibus  Cic. 
quae  fuorit  caussa  cur  ipsa  res  inventa  esset,   amplius 
declaret,  tamquara  appositione  verbis  „cuius  caussa  etc." 
adnexa   accipere   —    ut   sententia  eadem  efficiatur  ac 
si  Cic.  dixerit  ^namque  ea  res  (epistolas   scribere)    eo 
inventa  est  ut  certiores  faceremus,  cui  rei  quae  episto- 
lae  inserviunt  eae  primum  illud  genus  constituunt''  — 
sententiam  vero  relativam  (^cuius  caussaetc.**)  ad  „unum 
illud  certissiraum"  referre,  quamquara  illa  ipsa  res  non 
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iliiu.  generis  caussa  ifiventa  ost,  sed  eius  usns  cui  pri- 

mum  illud  epigtolarum  genus  inservit.     Ceterum    cuni 

Cic.  id  sibi  proposuisset  ut  tria  esso  epistolarum  genera 

eornmque  nullura  sibi   convenire  exponeret,   „esl^  post 

^unum**  animo  supplendum  esse  apparet     Abnimpitur 

comparatio  in  I.  de  fin.  1,  1.  „Quidam  autem  non  tam 

id  reprehendunt,  si  reraissius  agatur,  sed  tantum  stu- 

dium  tamquo  muUam  oporam  in  eo  ponendam  non  ar- 

bitrantur."     Sed  adnotandum  cst  alterius  coinparationis 

nembri   sententiam,    quod  esse    debebat    „quam    nimis 

magnum    studium"   vel    talo    quid,   euuntiato  coruiitio- 

nali   isto  interiecto  iam   praereptam  esse.     Quamobrera 

ne  potuit  quidera  continuari    comparatio.      „Non  tam" 

lon  dictura  esse  pro  eo  quod  cst  „non  admodum"  Mad- 

vigius  ad  h.  l.  satis  demonstravit.     h  etiam  haec  con- 

tulit    siniiliter   dicta  Brut.   58.    „quao    (suaviloquentia) 

nunc  quidem   non  tam  est  in  plerisque.    Latrant  enim 

iam  quidam  oratores,  non  locuntur."  et  de  iin.  I,   10. 

„nec  cum  istis  tanto  opere   pugnare  —  et  iis  scrviro" 

pro  „quam  iis  servire."     Similiter  comparatio  in  altero 

membro  praetermittitiir  in  J.   Tusc.  67   et  70.  v.  h.  1. 

p.  111.   Burius  Cjc.  comparationis  institutae  obliviscitur 

in  I.  Tusc.  BO  „Ut  porro  firmissimum  hoc  aficrri  vidc- 

tur,  cur  deo8  esse  credamus  quod  nulla  gens  tam  fera 

elc.    Omni  autem  in  re  consensio  omnium  gentiura  lex 

naturao  putanda  ost."     Cura   Cic.   immortalitatera   ani- 

raorum  consensiouc  omnium   probaturus  esset,  sic  ex- 

orsus  est  tamquam  orationem    sic    continuaturus  esset 

„810  etiam  cur  aniraos  immortales  esse  credamus  idem 

hoc  afferri  videtur  lirmissimudi  etc."    Sed  nonnihil  di- 

gressus  pro  altero  raembro  generalem  sententiam  sub- 
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stituit  („omni  autcm   in  re  — ")  elque  immortalitatem 
animorum  subicicns  scntentiam  absolvit. 

Prorsus  desideratur  re)ativa  sententia  in  I  de  fin.  55 
„NuIlus  in  ipsis  error  est  finibus  bonorum  et  maiorum,  id 
est  in  voluptate  aut  in  dolore,  sed  in  iis  rebus  peccant, 
quom  e  quibus  haec  efficiantur  ignorant."  Quod  quam- 
quam  negandum  est  Ciceronem  consilio  ac  voluntate  admi- 
sisse  tamen  inde  natum  esse  verisimile  est  quod  Cic.  non 
tantum  quibus  in  rebus  peccaretur,  sed  statim  quem- 
admodum  istis  in  rebus  peccaretur  (ignorando  eas)  acci* 
ratius  definire  voluit.  Apodosis  desideratur  in  I  de  or. 
24G.  „Nara  quod  inertiara  accusas  adolescentium  qui 
istam  artem,  primum  facillimam,  non  ediscant;  quae 
quam  sit  facilis  illi  viderint  qui  — ;  deinde  quod  sit 
plena  delectationis,  in  qua  tibi  remittunt  omnes  istam 
voluptatem  et  ea  se  carere  patiuntur;  nec  quisquam 
est  eorum  qui,  si  iam  sit  ediscendum  sibi  aliquid  non 
Teucrum  Pacuvii  maiit  quam  Manilianas  venalium  ven- 
dendorum  leges  ediscere."  Recte  Matthiaeus  ad  h.  1. 
in  Seebodii  Miscell.  Crit.  I,  p.  678.  „Dicere  voluit  Ci% 
„nara  quod  inertiam  accusas  adolescentium ,  primum 
quod  facillima  sit,  deinde  quod  sit  plena  delectationiB, 
iniuste  facis:  nam  primum  quam  sit  facilis  etc.«  Sed 
suo  iure,  opinor,  Henrichsenius  ad  h.  1.:  „Fatendum  est 
tamen  admodum  durum  esse  huiusmodi  anacoluthon,  ubi 
apodosis  non  omittitur  sed  bis  per  relativam  sententiam 
exprimitur;  neque  sine  caussa  £rn.  hunc  locum  non 
iibique  sanum  esse  suspicatus  est.^  II  N.  D.  47.  „Sed 
sint  ista  (conum*  et  cylindrum  et  pyramidem)  pulchriora 
(quam  sphaeram)  duntaxat  in  aspectu,  quod  mihi  tamen 
ipsura  non  videtur.  Quid  enim  pulchrius  ea  figura  quae 
sola    omnes    alias  figuras    complexa  continet,   quaeque 
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Mihil  aiperitatis  —  habere  potest  —  nihil  lacunosum? 
Cumque  dute  fornite  praestante^  sint,  ex  solidis  globus 
(— )   ex  planis  autem   circulus  aut  orbis  — ,  his  dua- 
bus  forroi»  contingit  solis  ut  omnes  earum  partes  sinfc 
inter  st  simillimae  —;  quo  nihil   fieri  potest  aptius.* 
Sequi    debebat   (post  parenthesin)    ^nihil  tamen  globo 
aptius  eicogitari  potest."  vel  tale  quid,  sed  pergit  Cic. 
tamqoam  nihil  globo  perfectius  esse  docturus  fuisset  et 
cum    de  altera  eius  praestantiae  parte    (pulchritudine) 
satis  disputasset,    iam  ad  alteram,   globo  nihil  aptius 
esse  transeundum  esset    Phil  I,  17.   „An  si  cui  quid 
ille  promisit  id  erifc  fixum,  quod  idem  facere  non  po- 
tuit?*    lam  quae  apodoseos  sententia  esse  debebat  „le- 
fes  eius  ratae  non  erunt?*  pluribos  interpositis  per  se 
ponitur  §  18.  «Ecquid  est  quod  tam  proprie  dici  possit 
actum   eius   qui   — ,   qoam    lei?    etc."    v.    Madvigium 
Kmendd.  Tull.  p.  45.  qui  praeclare  de  toto  hoc  dicendi 
genere  disputavit  1.  1.  p.  24  ad  51. 

Ferri  non  posse  Tusc.  IV,  13.  „qnoniamque  ut  bona 
natura  appetimus  sic  a  malis  natura  declinamus:  quae 
ieclinatio  si  cum  ratione  fiet,  cautio  appelletur,  eaquo 
intellegatur  in  solo  esse  sapiente:  quae  autem  sine  ra- 
tione  —,  nominetor  metus."  et  illud  „si''  librarii  esse 
fiite  censuit  0.  Heinius  (I.  1.  p.  32).  Atque  quemad- 
modom  illad  „8i*  irrepserit,  luculentissime  docemur 
Kuehneri  sententia  Ciceronem  „quae  declinatio"  pro 
ftm  declinatio  quae"  dicere  non  potuisse  putantis.  Non 
in  anaooluthis  habendum  est  cum  interrogatio  rhetorica 
qm  tliqnid  non  esse  significatur  per  „ut«  consecutivnm 
q.  V.  cum  superioribns  coniungitur ,  ita  ut  ipsa  sentea- 
lia  negativa,  quae  in  istt  interrogatione  subsit,  tam- 
fiam  tffectus  denotetur.     Qua  de  re  v.  Naegelsbachii 
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librum  qui  inscribitur  Lat.  Stilistik  p.  319.  Sic  sae* 
pissime  —  ut  Madvigius  ait  ad  II  de  fin.  61  p.  250  — 
interrogatio  ab  „ut**  incipit  cum  de  consilio  rei  interro- 
gatur  aut  simpliciter  aut  sic  ut  aut  sine  consilio  factum 
aliquid  reprehendatur,  aut  cum  consilium  probabile  nul- 
lum  fuerit,  factum  negetur.  Sed  quod  Livii  locum  affert 
qui  extat  in  XLIV,  39.  „Sine  ulla  sede  vagi  dimicasse- 
mus,  ut  quo  nos  victores  reciperemus?":  nescio  an  ibi 
magis  de  effectu  quam  de  consilio  interrogetur  ut  sen- 
tentia  haec  sit  „ita  ut  non  fuisset  quo  etc."  Recte 
Heinius  1.  I.  p.  30  sic  explicuit  Tusc.  I,  50.  «Quasi 
vero  intellegant  qualis  sit  (animus)  in  ipso  corpore,  quae 
conformatio  quae  magnitudo,  qui  locus,  ut,  si  iam  pos- 
sent  in  homine  uno  cerni  omnia  quae  nunc  tecta  sunt, 
casurusne  in  coospectum  videatur  animus  an  tanta  sit 
eius  tenuitas  ut  fugiat  aciera?"  et  ibid.  V,  76.  „ut  et 
qui  adeptus  sit,  cur  eum  beatum  modo  et  non  beatissi* 
mum  etiam  dixerim?"  Ubi  qui  factum  sit  ut  Wytten* 
bachius  ^af*  scribi  vellet  non  intellego.  Neque  est  cur  Orel- 
lio  „ut"  interpolatum  esse  censenti  credamus.  Sed  singu- 
laris  ratio  est  loci  supra  commemoratiTusc.  1, 50.  Ibi  enim 
interrogatione  ab  „ut"  incipiente  effectus  designatur  sen- 
tentiae  quae  ipsa  est  negativa  (quasi  vero  intellegant  — **). 
Sententia  igitur  haec  est:  „Falso  istis  animorum  aeter* 
nitas  propterea  incredibilis  videtur ,  quod  qualis  animut 
vacans  corpore  sit  intellegere  non  possunt.  Nam  ne  in 
ipso  quidem  corpore  quaiis  sit  intellegi  potest  ita,  ut 
etiamsi  possent  cerni  — ,  non  tamen  animns  in  con- 
spectum  caderet  itaque  tantam  potius  eius  tenuitatem 
esse  existimandum  sit  ut  aciem  fugiat.''  Prorsus  alit 
rttio  est  loci  qui  cxtat  in  I  de  fin.  19.     ^Deinde  ibi- 


80 


81 


dcm  homo  aculus,  quoin  illud  occurreret^  si  omnia 
deorsum  e  rcgione  ferrentur  et,  ut  dixi,  ad  lineam, 
numquam  fore  ut  atomus  altera  alteram  posset  attin- 
gere;  itaque  attulit  rem  commenticiam:  declinare  dixit 
atomum  perpaullum.*^  Atque  ^itaque^  nec  poni  solere 
iii  oratione  paullo  liberius  evagata  revocanda  (contra  Mat- 
thiaeum  opusc.  p.  5.  aliosque)  neque  esse  hic  talem 
periodi  inilexionem  ut  in  viamrevocanda  fuerit,  neque 
ullam  hic  ^itaque'^  addendi  excogitari  posse  caussam 
Madvigius  ad  h.  1.  extra  ullam  dubitationem  posuit. 
Quod  vero  addit  fortasse  verbum  aliquod  excidisse,  cuiui 
subiectum  esset  „acutus  homo^:  id  sane  fieri  po- 
ieiise  negari  ucquit.  8ed  nescio  an  Cic.  hic  idem  ad- 
miserit,  quod  uos  in  loquendo  saepissime,  nec  nos  soli 
sed  haud  dubie  omnes  omnium  temporum  homines,  — 
praesertim  cum  saepius  in  his  libris  cum  festinatione 
consriptis  liberiore  dicendi  genere  utatur  quam  quo  de- 
ceat  scriptorem.  Nam  sicut  nos,  cum  perpravura  con- 
silium,  quo  quis  aliquid  commiserit,  perspexisse  nobis 
videmur  et  enjirraturi  sumus,  quae  res  fuerit  unde  con- 
silium  tale  natum  sit  protasi  exponimus,  ipsum  deinde 
consilium  quod  apodosi  contineri  debuit,  relicemus  sola 
particula  qua  apodosin  introducere  solemus,  quae  esl 
^da*^  adniissa,  voltu  gestuque  fortasse  quae  sentiamus 
aigniicantes,  ipsam  rem  denique  quam  commisit  ille 
oonclasionis  p.rticula  adiungimus  -  qua  reticentia  quippe 
qua  lial  ul  ii  quibuscum  loquimur  ipsi  in  eam  suspi- 
clonem  incidant  quam  nos  movere  voluimus,  id  quod 
¥oIumus  saepe  fortiua  meliusque  adsequimur  quam  si 
omnia  verbis  describamus;  sic  nostro  loco  Cic.  Epicuri 
ciinsilium  se  aliqua  re  acule  icla  el  commenlicia  ex- 
pediendi   reticere   videtur.     Nam  Ciceronem    hoc   loco 


acriter  acerbequc    iu  Epicurum  iiivehi  eumque  vidisse 

errorem   suum  scd  quia  ipse  sibi  nimis  placuisset,  ne 

sententiam    se    mutare    atque  retractare  necesse  esset, 

consilio  ac  vohmtaU  falsa  aciite  commentum   essc  di- 

cere   tam   planum   est  quam  quod  maxirae.     lloc  igitor 

—  si  est  anacoluthon  — -  certe  rhetoricum  est.    Denique 

lociim  iiispiciamus  his   omnibus  coiitrariura.    Nara  quod 

in   IV  de  iin.   3   legitur    „quorum   fuit   haec  institutio, 

in  (jua  animadvertas  velim,  quid  mutandum  putes,  ncc 

expcctes   dura   ad   omnia  dicara,   quae  a  te  dicta  sunt; 

universa  enim  illorum   ratione   cura   tota  vestra  confli- 

gendum  puto.    Qui  quom  viderent  etc."  id  non  ad  sen- 

tcntiae  partes  priraariara  et  secundariara  non  recte  in- 

ter  sc  rcsi)ondentes  spectat,  sed  ad  tota  enuntiata  al- 

teruni  alteri  non  recte  adiuncta.     Verum  quia  quartum 

eorum  auacoluthorura  genus  facere  noluiraus,  ut  antea 

eiusmodi  anacolutha   idoneo  loco,  ut  nobis  videbamur, 

inseruimus,   sic  hoc  exeraplum  hic  inserendum  esse  pro- 

pterea  putabamus,  quod  —-  si  meram  sententiam  respi- 

cis  —  eadem  ratio  inter  haec  duo  enuntiata  intercedere 

videtur  atque  inter  unius   enuntiati  partem  primariam 

et  socundariam.    Atque  cum  Cic.  dixisset  „quorum  fuit 

haec  institutio"  pergere  debebat  „Quora  viderent",  non- 

nihil    taraen   digressus    longius    remoti   illius    „quorum 

f.  h.  inst.*^   obliviscitur  et  ipsam  iilus  institutionis  ex- 

positionem  ex  proxirae  sup^rioribus  nectit. 

II.  • 

Altera  eius  generis  species  e.st  cum  non  duae  quae 
fere  uno  torapore  in  anirao  scriptoris  versantur,  de  ea- 
dem  re  cogitationes  confunduntur,  sed  sententia  prima*- 
ria   cum   sententia   aliqua   interiecta  sic    conflatur,   ut 

6 


82 


83 


11 


tamquam  liaec  primaria  sit,  ad  eam  secundaria  refera- 
tur.    Sic  io  11.  Verr.  II,  158  post  ,de  quo  homine  hoc 
auditum  est  umquam,  quod  tibi  accidit"  pergit  Cic.  ^ut 
oius  in  proviucia  statuae  —  per  vim  —  deicerentur?^ 
tamquam  praecessisset  ,cui  homini  hoc  accidil  umquam?'* 
III.  Catil.  21.   post  „lllud  vero  nonoc  ita  praesens  est, 
ut  nutu  Jovis  Opt.  Max.  factum  esse  videatur"  ponitur 
,,ut,  cum  —  eo  ipso  tempore  signum  statucrotur."  tam- 
quara   praecessisset  «Noone   nutu  Jovis  —  factum   csse 
videtur?^     In  I.  Tusc.  88  dicit  Cic.   „Hoc  prcmendum 
etiam  atque  ctiam  est  argumentum,  confirmato  illo,  de 
quo  si  mortales  aiiimi  sunt,  dubitare  non  possumus  quin 
taotus  ioteritus  in  niorte  sit  ut  etc/,  ut  lioc  ei  oljver- 
satum  esse  videatur  „confirmato  eo,  dubitari  non  posse 
quio  otc."    In  II.  N.  I).  23.   „Sed  quoniam  coepi  secus 
agere,  atquo  initio  dixeram,  oegaram  enim  hanc  priniam 
partem  egere  oratiooe,  quod  esset  omoibus  pers[)icuum 
deos  essc."    Cic.  apodosin  a  «taineu'*  incipit  (.tamen  id 
ipsum  ratiooibus  physicis  confirmare  volo'*)  quasi  prae- 
misisset  „sed  quamquam  negavi."  —   Hic   igitur  sen- 
teotia   intermedia   prorsus    primariae  locum    occupasse 
videtur.     Poterat   Cic.    pro    «negaram"'    diccre   „quam- 
quam  oegavi**  ita  ut  haec  esset  apodoseos  prior  pars. 
In  verborura  temporibus  idera  accidisse  putaodum  est 
in  11.  N.  D.  118  „Ex  quo  eveoturum  oostri   putant  id, 
de  quo  Fanactium  addubitare  dicebant,  ut  —  ignesce- 
ret  etc."     His  contrarium  esse  videtur  quod  legitur  in 
I.  Tusc.  73.   „oec  vero  de  hoc  quisquam  dubitare  pos- 
set  oisi  idcm  oobis  accideret;  diligenter  de  aoirao  co- 
gitautibus,   quod   iis  saepe  osu  veoit  qui  cum  acriter 
ftculis  delicientem  solem  iotuereotur,  ut  aspectum  omnino 
amittereot  etc.«    Hic  eoim  quod  ipsius  sententiae  se- 


cundariae  (relativam  dico  „qui  cum  etc")  erat  mem- 
brum  necessariura,  id  sontentiae  primariae  (^quod  iis 
U.SU  venit^)  appusitioue  adnectitur.  Quod  ileinius  1.  1. 
p.  32.  aut  ,,cum''  aut  ^ut"  extrudi  aut  „ita  occaecati 
sunt  ul"  vel  tale  quid  in.seii  iubet:  priraum  quemad- 
modura  ^ut"  extrudi  possit  quin  durissiraam  et  quae 
nullo  cxemplu  coufirmari  possit,  acciperc  uecesse  sit  et 
tera[)oris  et  raodi  attractionera,  equidem  nescio.  Facilius 
fortas.so  „cuni^  voco  careri  possit.  Deniquo  si  illo  „ita 
occaecati  suut  ut"  ingerimus  id  obtrudimus  Ciceroni 
quotPne  aduiitteiet,  ipsuni  hoc  anacoluthon,  non  qui- 
dem  consilio  et  voluutate  sed  sensu  quodam  ductus  ct 
fere  invitus  adraisit.  (Quod  idem  dc  „ut"  exulando 
valet)  Naui  etsi  intellegi  posset  Ciceronem  si  ita  scrip- 
sis.set  sensissc  iis  qui  —  intuiti  essc:it,  id  saepc  acci- 
diase  ut  —  amisissent,  taraen  —  si  logicam  spectas  — 
adhuc  expectari  poterat  dura  diceretur  quid  esset  id 
quod  iis  saepe  usu  venisset,  qui  cum  —  intuiti  essent, 
ita  occaecati  essent  ut  ctc.  Praeterea  ne  dignitas  ac 
pondus  istius  sentcutiae  minueretur,  noluit  Cic.  id  quod 
caput  rei  esset,  sententiae  secundariae  apodosi  conti- 
neri.  Itaque  nialuit  avertere  orationeni  quam  aut  parum 
coramode  sic  ut  coepta  erat  ad  finera  perducere  aut 
litura  uti  et  coramodiorera  formara  temtare.  Immerito 
igitur  Heinius  WoHiauam  sententiam,  vacilasse  Cicero- 
nem  inter  duas  constructiones,  abiecisse  videtur.  Sed 
veri  simile  est  eum  haec  si  iterum  legisset  emefhda- 
turum  fuisse.  Siraile  cst  durissimum  illud  in  II  N.  D. 
125  „Ranae  autem  marinae  dicuntur  obruere  sese  arena 
solere  et  moveri  prope  aquam ,  ad  quas  quasi  ad  escam 
pisces  cum  accesserint,  confici  a  ranis  atque  consumi." 
Aperte  enim  enuntiati   relativo  adiuncti    („ad  quas   — 
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cam  acccsserint")  apo(lo.sis  („cO'nfici  a  ranis")  protasi 
11  on  convenit,  scd  —  si  ^olani  formam  respicis  —  tam- 
qnam  euperioris  enuntiationis  praedicatum  ad  ^dicuntur" 
refertur.  Qiiod  eo  durius  est  quod  ipsa  scnteutia  pror- 
sus  pcrvertitiir.  Hoc  anacoluthou  nou  arti  imputandum 
esse  vel  Rhodius  concesserit.  [{ectissimc  se  habet  quod 
saepius  in  anacoluthis  euumeratur,  epp.  ad  lam.  V,  2. 
,,Addam  ct  illud  etiam,  quod  iam  ego  curare  non  de- 
boi,  sed  tamen  licri  non  moleste  tuli  atque  etiam  ut 
ita  lieret  pro  mea  parte  adiuvi,  ut  senatus  consulto  meus 
inimicus  —  sublevaretur"  si  modo  ^quod*^  non  prJr|iro- 
iioniine  rehitivo,  scd  pro  coniuuctione  aecipias  et  „ut 
—  sublevaretur*'  a  .,ficri'-  |)ender'b  tibi  persuadeas  ut 
id  dicendi  genus  in  lioc  loco  agnoscendum  sit  quod 
Madvigius  Enicnd.  Tull.  [t.  25  sic  definit  y,Est  enim 
veteruni  linguarum  proprium,  duas  sentontias  ita  inter 
se  coniunctas  ut  altera  primaria  sit  altera  ad  illam 
illustrandam  vel  confirmandam  vel  observatioue  aliqua 
accuratius  dcliuiendam  adiecta,  cum  vis  orationis  insit 
in  primaria  ilia  sententia  aut  eius  cum  altera  nexu, 
tamen  ita  elTerrc  ut  simpliciter  coneectantur,  illa  autem 
ratio  nnlla  particula  Isivc  illa  „cum*'  sive  „si"  sive 
^quam.quam-'  esse  debere  vidcatur)  insigniatur,  sed  ex 

proprio  quodam  habitu  orationis  perspiciatur." 

9 

Nonnumquam  ctiam  ipsa  enuntiatio  primaria  a  scn- 
teutia  aliqua  posL  primum  verbum  interiecta,  suspensa 
eat,  ut  —  si  solam  grammaticam  orationis  formam 
respicis  —  praetcr  scntentiam  ioterpositam  nihil  nisi 
enuntiatio  secuodaria  adsit,  primaria  nulla.  Exempla 
liaec  habes:  de  or.  III,  3.  ^Hic  ut  saepe  inter  homines 
sapiontissimos  constarc  vidi  quamquam  hoc  Crasso  cum 
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aliquid  acciiratius  dixisset  semper  fere  contigisset,  ut 
numquam  dixisse  melius  putaretur,  tamen  omnium  con- 
sensu  sic  esse  tum  iudicatum,  ceteros  a  Crasso  semper 
omnes  illo  autem  die  etiam  ipsum  a  sesc  superatum." 
dc  off.  1,  22.  „Sed  quoniam  ut  j)raeclarc  scriptum  est 
a  Platonc  non  nobis  soli  nati  sumus;  —  atque,  ut 
placet  Stoicis,  quae  in  tcrris  gignuntur  ad  usum  ho- 
minum  omnia  creari  homines  autem,  hominum  caussa 
essc  gcneratos  etc."  de  rcp.  f,  37,  58.  „Si,  ut  Graeci 
diciint,  omues  aut  Graios  ossc  aut  barbaros  etc."  Ferri 
non  |)Osse  videtur  quod  lcgitur  in  Brut.  31,  121.  „Iovem 
sic  ut  aiunt  philosophi,  si  Graccc  loquatur,  loqui''  ut 
rectissime  Otto  lahnius  ^ut'^  extrudendo  locum  emen- 
dasso  putandus  sit.  Nam  quoniam  „Iovem"  praegreditur 
dc  ista  duarum  cogitationum  confusione  cogitari  nequit. 
Sed  adnotandum  cst  hoc  argumentum  ,  quod  ut  philo- 
sophorumscrmoneutar,expsychologiarepetitur,  propterea 
tantum  valere  quia  haec  quaestio  sit  de  siogulari  ali- 
qua  Jiccntia,  quippe  cuius  aliud  exemplum  apud  Lati- 
nos  extet  nullum.  Enimvero  apud  Graecos  hoc  idera 
dicendi  genus  saepius  admissum  est  v.  Heindorf  ad  N. 
1).  II,  1)4  et  ad  PJat.  Soph.  §.  105.  Quae  species  cum 
tota  in  attractione  versetur,  occasione  oblata  id  tantum 
addam  non  onineiil  attractionem  esse  anacoluthiam. 
Namque  ea  attractionis  gencra  quae  tam  usitata  erant  ut 
prorsus  legitimae  constructionis  locum  obtinuisse  vi- 
deantur  (velut  quod  „non  quo"^  dicebatur  pro  „non  co 
quod",  alia)  magis  in  idiomatis  quam  in  anacoluthis 
habenda  sunt. 

Jam  ad  tertium  geuus  transeundum  est,  quod  ca  ana- 
colutha    continet    quae  in  simplicis    enuntiati    partibus 
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liunt.  Atque  idoneiim  a  le^Mtima  oratione  ad  haec  anaco- 
lutha  transitum  praeheiit  aliqua  exempla  quae  ita  com- 
parata  sunt  ut,  quamquain   iii   ipsa  verborum  constru- 

€tionc  offendi  non  possit,   duac  tamen  enuntiati  partes 

inepte    coniunga,utii:r.     8ic    ( :ic.   in   II   Tiisc.  4'^   .Quod 

ergo*  et  postulatnr  a  foilibus  et  laudatur  cum  iit, 
id  aut  extimos(!cre  venifns  aut  non  ferre  prae.^ens  nonne 
turpe  cst?"  Sed  extimescitur  dolor  iiou  doloris  i.aticn- 
tia.  I.  de  otL  H».  Jtii  quam  ille  trii.liccra  putavit  esse 
rationem  in  <iiiinquc  | >aites  aistriluii  del)erc  rcpentur.'* 
Ratio  vcro  in  i»aites  distriluii  noquit.  Nequc  id  rcctc 
8C  habet  quod  Cic  il.id.  IH  dicit  .omnes  enim  tral.imur 
ct  ducimur  ad  cognitiunis  et  seientiac  eupitlitatem.-  Ilae 
enira  duae  cogitationes  ,,trahimur  et  (lucimur  ad  eogni- 
lioncm  et  scientiam*'  ct  ^trahimur  et  ducimur  cogni- 
tionis  et  scicntiae  cupiditate^   in  unam  conllatao  sunt. 

Li. 

Jam  ad  ea  exomfda  quae  ipsam  orationis  formam 
avx/.Q//jOv/  halteaiit,  transcamus.  (^iorum  anacolutho- 
riim  cadem  est  divisio  atque  prioris  geiieris.  Frioris 
igitur  speciei  prima  forma  cFi  dnarnm  coiiitationum  con- 
fiisione  continctur  qua  lit  nt  simplicis  cnuntiati  aliqua 
pars  initio  posita  in  tine  itcrum  ponatnr,  sie,  nt--si  so- 
lam  grammaticam  formam  respicis—non  sit  (luo  releratur. 

Atqne  huc  trahi  nou  lieet  si  qua  res  initio  appeliata 
post  relativam  scntcntiam  iterum  signiiieatur  pronomine 
demonstrativo.  Enimvero  quoniam  ipse  seriptor  eo  pro- 
noroine  nos  ad  snpcriora  rovocat,  dc  oorum  oldivione 
cogitari  ncquit.  Jam  si  qnis  dixcrit  in  his  excmplis 
initio  iiistitutani  coiistruetioncm  cum  ca  conlundi  qna 
aliqua  rcs  nou  propio  suo  nominc  appcUetur  scd  relativo 
tantum   eiiuntiato  quod  pronomen    dcmonstrativum   vel 
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„1.^**  vel  ,.ille^  excipiat  significetur:  id  etsi  fieri  potuisse 
ncgari  nequit,  uudo  tamen  probabitnr  scriptorera  non 
potius  perspicuitatis  caussa  vel  cnra  explicandi  studio 
quasi  arderet,  ut  rem  gravissimam  magis  mentibus  infi- 
geret,  eam,  nounuilis  intcrpositis  pronomino  repetiisse? 
Rcctc  igitur  Rhodius  dicit  Mathiaeum  falso  haec  exempla 
in  anacoliitliis  enumerassc:  Phil.  II,  42,  109  extr. 
„8igna  tabulas  quus  populo  Caesar  uno  cum  hortis  lega- 
vit,  eas  hic  -de})ortavit  ctc."  Tusc.  111,  71.  „]taque 
Oileus  ille  apud  Sophoclem  qui  Telamoucm  antea  de 
Aiacis  mortc  consolatus  csset,  is,  cura  audisset  de  sua 
fractus  est.^  N.  I).  I,  01.  „Itaque  ego  ipsc  pontifex 
(jui  cacremonias  religiouesque  publicas  sanctissime  tu- 
endas  arbitror,  is  lioc  quod  primum  est  esse  deos  per- 
suaderi  mihi-vclim.^  ibid  II,  151.  „Basis  autem  trian- 
guli,  quein  giues  efiiciunt  (rccte  enim  Ileindorfius  ex 
optimo  cod.  (ilogav.  „quenr*  revocavit  pro  vulgari 
,,quara" )  ca  tamquam  a  puppi  vcntis  adiuvatur.''  Verr.  III. 
134  ,.tu  Apronium,horaincm  vix  liberum— qui— potuis- 
set,  dum  in  tanto  tuo  dcdecoro  uon  profecto,  ne  verbo 
quidem  graviore  appellasses  etc."  ibid  IV,  30,  67."  Rex 
Antiochus  qui  —  fuisset,  is  — exturbatus  est."  Phil.  II, 
101.  „Agrum  Campanum  qui— ,  hunc  tu  compransoribus 
tuis  et  collusoribus  dividebas.^  de  opt.  gen.  dic.  6,  17. 
^Quin  ipsuni  Isocratem,  (luem  — dixeruut,  tamen  liunc 
in  nuraero  non  repono."  Sic  nulla  esse  potest  oblivio 
in  co  quod  in  II  de  olf.  IG  („qui  collectis  ceteris  caus- 
sis,  eluvionis,  pestilentiac  etc,  quarum  irapetu  docefc 
quacdani  hominum  genera  csse  consumta,  d£inde  com- 
parat,  quanto  plures  dcleti  sint  homines  hominura  im- 
petu  etc")   quae  in   abl.  absoluto   {„collectis  caussis'' ) 
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iiiesfc  temporis  notio,  ea  paullo  po&t  ^deinde"  vocula 
repetitur. 

Rectias  fortasse,  quamquam  hic  quoque  dubitari 
licet,  oblivioni  attribuuiitur,  si ,  cum  aliqua  res  prono- 
mine  demon.5tnitivo  quod  rclativa  cnuntiatio  excipit, 
designatur,  ^hic^  vel  aliud  cius  generis  pronomeu  post 
relmtivam  scnlcntiani  dcnuo  infertur  ut  in  I  de  inv. 
31,  59  „ut  etiam  illud,  quod  dul )iuiii  videbatur,  si  quis 
geparatim  qnaercrct,  id  pro  certo  pro[)tcr  ratiouem 
rogandi,  conccdcretur.'*''  1  de  or.  101».  «8in  autcm  ea 
quae  observaia  sunt  in  usu  ac  riitionc  diccudi,  haec  ab 
hominibus  callidis  ac  peritis  animadvcrsa  ac  notata  ver- 
bis  designata,  generibus  ilhi.strata,  partibus  distributa 
sunt  etc.'*  ibid.  11,  125  „scd  liaec  ipsa  quac  nunc  ad  mc 
delegare  vis  ea  scmper  in  tc  cximia  et  pracstautiafucrunt.'* 
pro  Clueut.  ij,  17  ,si  hoc,  (luod  in  communibus  homi- 
num  sensibus  atque  in  ipsa  natura  positum  atque  in- 
iiium  est,  id  ego— non  viderem. 

Apertissima  vero  est  oblivio  si  qua  res  aut,  quia 
nota  crat  pronomine  dcsignata,  postea  proprio  suo  no- 
minc  rcpctitur,  aut  et  initio  ct  in  finc  cnuntiati  simi- 
libus  nominibus  signilicatur.  Exempla  hacc  .sunt:  do 
or.  I.  91.  „m  qniMus  ctiam  (sive  illc  irridens  sive  quod 
itft  putaret  atque  ita  audissct)  me  in  illo  numero  qui 
ilk  eon  didicisscm  et  tamcn  —  possem  aHquid  in  di- 
ccndo,  proferebat."  Ubi  rcctc  Matthiaeus  Scluitzium 
temere  „in  illo  numcio'^  voces  dclcvisse  dicit.  Ibid.  I. 
17,  75.  „Haec  cum  ego  praet.or  Rhodum  venissem  et 
ciim  summo  illo  doctore  istius  disciplinae  Apollonio,  ea 
quae  a  Fanaetio  acceperam,  contuiissem  irrisit  illc  qni- 
dem  —  philosophiam  etc."  Tusc.  V.  116.  ^Omnesque 
id  oos  in  iis  linguis  qiias  non  intellcgimus,  quae  sunt 
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innumerabilcs  .surdi  profecto  sumus  etc."  Falso  Heinius 
1.  1.  p.  27.  cum  concessisset  pronomen  neutri  generis 
interdum  pro  eiusdcm  aut  alius  generis  adiectivo  poni 
(ut  ia  III.  lcgg.  16.  V.  fin  92.  alibi)  dixit  non  potuisso 
Ciceronem  diccro  „id  nos  surdi  sumus".  Isto  enira 
modo  omnia  haec  anacolutha  ferri  non  posse  efficitur. 
Hecte  vero  Madvigius  oiTendit  in  ill.  dc  fin  41.  „His 
igitur  ita  positis,  iuquif*  scquitur  magna  contentio,  quam 
tractalam  a  Peripatcticis  mollius,  (est  enim  — )  Carnea- 
des  tuus  egrcgia  quadani  exercitatione  in  dialecticis 
summaque  eloqucntia  reni  in  summum  discrimen  ad- 
duxit  ctc."  Quamquam  enim  interpositorum  brevitati 
non  tantura  tribucrim,  illud  optime  dixit  ipsum  ordinem 
verborum  (flCarncadcs  tuus"  subiecto  initio  posito)  mi- 
nime  aptum  videri  orationi  post  parenthesiu  in  aliam 
formam  transeuuti  scd  pcriodo  recte  decurrenti.  Ita- 
que  cum  Guicti  conicctura  „qua  tractata"  propterea  non 
posset  probari  quod  vcteres  scriptores  huius  maxime 
aetatis  illo  ablativo  in  contrariis  coniungendis  et  muta- 
tione  siguificanda  non  usi  essent,  unam  esse  mendi  tol- 
lendi  viam,  ut  «rem'*  deleretur. 

De  off.  I.  1.,  2.  „Sed  tamcn  nostra  legens,  non  mul- 
tum  a  Peripateticis  dissidcntia,  quoniam  —  volumus, 
de  rebus  ipsis  utere  tuo  iudicio  — ,  orationem  autem 
Latinam  efficies  profecto  legendis  nostris  pleniorem.'' 
Tusc.  I.  70.  „Sic  mentem  hominis  quaravis  eam  nou 
videas,  ut  deum  non  vides  tamen  ut  deum  agDOScis  ex 
operibus  eius,  sic  ex  memoria  rerum  et  inventione  et 
celeritate  motus  omnique  pulchritudine  virtutis'  vim  di- 
vinam  mentis  agnoscito.'*  Dicturus  erat  Cic:  „sic  mea- 
tem  agnoscito".  Sed  interiectorum  longitudine  factura 
est  ut  obiectum  repeteret.     Quod  vero  dixit  „vim  divi- 
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nam  meiiti8«  fieiiteiitia©  niiitatio  esse  non  vidctur  quia 
sententiarinn  neins  m  eral,  iit  quivi.s,  etsi  obiectum  non 
sic  repetitum  essct,  hic  dc  vi  clivina  mentis  agi  intel- 
lcgeret.  Durius  in  !  Tusc:  5()  .aiiiinum  ipsum  si»nihil 
esset  in  eo  oisi  id  ut  pcr  cura  viveremus,  tam  uatura 
putarem  hominis  vitam  sustenturi  (luam  vitis  quam 
trboris.>^  cum  aliqua  scutentiae  mutatione  aliud  sub- 
ieetum  (^hominis  vitam-)  prioris  (j^auimum'*)  h)co  po- 
nitur.  Sentcntia  baec  est.  l'um.  Cic.  superioribus  ani- 
nium  sua  vi  moveri  dixisset  ad  aHud  argumeutum  quod 
©X  actionibus  auimi  recordando  discendo  repetitur  trausit. 
Atque  ut  ad  has  divinas  auimi  pioprietates  quasi  ascen- 
dat  gradationem  qiuindam  instituit,  sic  ut  primum  dicat 
de  rebus  quas  com  cerni  possit  qaemadmodum  factao 
itque  undc  coucrctae  sint  etiam  interire  necesse  sit; 
deinde  de  iis  rclnis  quae  quan!([uam  earum  figuram 
et  unde  concretae  siut  diccrc  non  possimus,  tamen  cum 
nihil  efticiant  nisi  ut  aliqua  res  per  eas  vivat,  aeternae 
dici  non  possint,  d®  animis-  si  qiii  sunt  — plantarum 
et  bestiarum. 

Jam  quibus  rebus  humanus  animus  illis  praestet, 
(memoria  inventione  etc.)  exponit.  Quo  scntentiarum 
ncxu  apparet  nostri  enuntiati  sententiam  circnmloquendo 
sic  declarari  posse:  ,,animum  ipsum  quamquam  unde 
concretus  sit  dicere  non  possum,  tamen  si  nihil  esset 
in  eo  nisi  ut  pcr  cum  viveremus  aeternura  non  dicerem. 
Sed  maiora  in  eo  sunt  etc^  Ergo  planum  est  Cicero- 
iiem  pro  „animum  non  aeternnm  esse^  dixisse  „tam 
natura  horainis  vitam  sustentari  quara  vitis  etc."  eoque 
ideo  debipsum  essc  quod  cum  auimum  tinxisset  in  quo 
nihil  inesset  nisi  ut  per  eum  aliqua  res  viveret,  ad 
eam  rem  adumbrandam  istis  plantarum  exemplis  opus 
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esse  sensisset  nec  tamen  de  .^animo'*  earum  dicere  vo- 
luisset.  Itaquo  non  probo  Ileinii  (1.  1.  p.  2(>)  senten- 
tiam,  eam  notionem  (animum)  quac  nrgeretur  accu- 
sativo  praemissam  esse  ct  cum  post  parenthcsin  vcrbi 
structura  alium  casum  expetcrct,  pcr  pronomen  (,,in 
eo")  repetitam  cssc.  Durissimum  cst  quod  in  III  de 
lcTCT  L>,  5  ^nui  ut  iUi  coelestibus  sic  hi  adversentur  ma- 
^ristratibus."  et  pro  Rab.  P.  R.  10.  „quod,  utinam  Qui- 
rites  ego  id  aut  priraus  aut  sohis— sustuHsscm.^  pro 
pronomine  relativo,  nulhi  scntcutia  interposita  sed  post 
aUqua  verba  quae  nccessariac  sunt  sententiac  partes, 
demonstrativum  substituitur. 

&>. 

Altera  huius  spcciei  forma  cst,  cum  aHqua  enuntiati 
pars  pendet  quia,  nonnuHis  intcrpositis  tota  sententia 
aHa  forma  rcpctitur.  Lcnissimum  cst  quod  Cic.  „ut" 
particulam  post  sententiam  intermediara  repetiit  in  or. 
pro  Planc.  8(),  92.  „Res  vero  ipsa  pubHca  si  loqui  posset 
agerct  mccum,  ut  quoniara  sibi  servissera  semper,  num- 
quara  mihi,  Tructus  autem  ex  sese  non  —  tuHssem,  ut 
iam  raihi  servirem."  Sed  quamquam  ea  potest  obHvio 
csso,  tamen,  quod  ita  sccundum  naturam  est  ut  omnes 
omniura  linguarum  horaines  admittere  soleant,  id  Cice- 
roni  non  Hcuit  praesertim  cum  nuHo  structurae  damno 
fieret?  Sed  vere  ava/.oAOjOoc  est  oratio  in  Brut.  37,  140. 
Verba  ipsa  non  illa  quidem  elegantissimo  sermone." 
Post  phires  sentcntias  interpositas  pergit  Cic.  ,,sed  tamen 
Antonius  in  verbis  et  eHgendis  -  et  collocandis  et 
comprehensione  devinciendis  nihil  non  ad  rationera  ct 
tamquam  ad  artera  dirigebat.** 

In  II  de  fin.  29  verba.    „Hoc  vero  non  videre  maximo 
argumcnto  esse  voluptatem  iHam,  qua  sublata  neget  se 
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iQtellegere  omnino  quid  sit  bonum  (  —  )**  sequi  dcbebat 

'^  „11©  expetcndam  quidem  esse."  Sed  quoCic.  tamquam 
admirandi  obiectum  (admiratio  enim  infinitivo  signiiica- 
tur)  elaturus  erat,  id  per  se  posuit  „iioc  igitur  qu6d 
solum  bonum  severu.s  ct  gravis  philosophus  novit,  ideni 
nou  vidit  ne  expetcndum  quidem  cssc  ctc/'  II  t!e  lin. 
107.  „haec  Jeviora  ponam;  poema  oratioiiem  quom  aut 
8c  r i  b i s  a  u  t  J cgt  s ,  q  u oni  o  m  n  i  ii  m  i  a  c  t o  r  u  m  q  u  o  m  r eg  io n  u  ni 
conquiris  liistoriam,  signum  tabula  lucus  anioenus,  ludi 
venatio  viila  IjUcuIU  (  — )  sed  ca  qnac  dixi  ad  corpusuo 
refers?*  pendent  nominativi  „signum  etc."  v.  Madvigium 
ad  h.  L  Matthiaco  advcrsantem.  IV  de  iin.  11.  ,,cetcrac 
philosophorum  discipiinac,  oninioo  alia  magis  alia,  sed 
tamen  omnes  quae  rem  uliam  virtutis  expertera  aut  in 
bonis  aut  in  malis  numercnt,  cas  non  modo  nihil  adiuvare 
arbitror  etc*  Quam  sententiam  Cic.  per  se  positurus 
erat,  eam  postquani  aubiectum  nominativo  pronuntiavit, 
nonoullis  interpositis,  ex  vcrbo  sentiendi  suspendit  et 
subiectum  accusativc  repetit.  Tusc.  II,  1,  3  Cic.  dicit 
^etCDim  siorationes  quas  nos  multitudinis  iudicio  probari 
volebamns  (popularis  est  enim  illa  facultas  et  effcctus 
eloqucntiae  est  audientium  approbatio)  scd  si  reperie- 
bantur  nonnulli  ({ui  nihii  laudarent  nisi  quod  se  imitari 
posse  coniidercut,  qucmque  sperandi  sibi  cundem  et 
bene  dicendi  fincm  proponerent  etc*  Aperto  dicturus 
erat:  „etenim  si  oratioues  meae  uonuullis  displicebant." 
Non  recte  IJcinius  i.  1.  p.  25.  „  in  liis  igitur  verba  „si 
orationes"  post  parenthesin  non  modo  casu  cum  rcliquis 
discropant  sed  ita  negleguntur  ut  prorsus  nova  ca  ne 
tangcns  quidem  sententia  incipiatur.**  Sed  quae  Cic. 
dicturus  erat  ea  generalius  proferfc  ut  liberius  quae  fuerif 
«ibi    adversandi    caussa   denotare  pcsit.    Tu!c.  JI,  16. 


„Ergo  id  quod  natura  ipsa  et  quaedam  generosa  virtus 
statim  respuit,  ne  doloreni  summum  malum  diceres  op- . 
positoque  dedecore  sententia  depellerere,  in  eo  magistra 
vitae  philosophia  tot  saecula  perraanet."  ibid.  I,  14.  ,,omne 
enuntiatum  (sic  enim  mihi  in  praesentia  occurit  ut  ap- 
pellarem  a;i(07.7.,  utar  post  alio,  si  invenero  melius)  id 
ergo  est  pronuntiatum  quod  est  verum  aut  falsum."  ibid. 
V,  82  „Melius  equidem  afferre  nihil  possum,  sed  a  te  irape- 
trarim  libeutcr  ut,  nisi  molestura  sii  quoniam  te  nulla 
vincula  impediunt  uliius  certae  disciplinae,  libasque  ex 
omnibus  quodcumqne  te  maxime  specie  veritatis  movet, 
—  quod  paullo  aute  Peripateticos  veteremque  Acade- 
miam  hortari  videbare,  ut  sine  retractatione  libere  dicere 
audercnt,  sapieutes  esse  scmper  beatissimos  —  id  velim 
audire  quemadmodum  his  putes  consentaneum  esse  id 
dicere.''  Immerito  Heiuius  Matthiaei  sententia  Cicero- 
nem  dicturura  fuisse  „ut  deraonstres''  tum  vero  totam 
sententiam  verbis  „id  velim  audire"  repetiisse  praeter- 
missa  ad  Ernestium  et  Davisium  confugifc  „ut*'  anio 
„nisi  molestum"  nonnullorum  codd.  auctoritate  delentes. 
Rectissimc  vero  Matthiaeus  contra  eos  (opusc.  p.  68)  „at 
unde  librarios  id  („ut")  assumsisse  dixeris?  delevisse  illos 
quod  ad  nullum  vcrbum  referre  possent,  nihil  mirum. 
Tum  verba  „impetrarim  libenter"  usque  ad  .,  beatissi- 
mos"  parenthesi  inclusit  Ern.,  ut  verba  „a  te  id  velim 
audire"  cohaererent;  quam  orationis  formam  vix  quis- 
quam  pro  Ciceroniaua  agnoverit."  Singularis  ratio  est 
loci  qui  extat  in  II.  Tusc.  57  „militiam  vero  (nostram 
dico,  non  Spartiatarura  quorum  procedit  acies  ad  tibiara 
nec  adhibetur  ulla  sine  anapaestis  pedibus  adhortatio) 
nostri  exercitus  primum  unde  nomen  habeant  vides; 
deinde  qni  labor  quantus  agminis  etc."     Cum  Cic.  con- 
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soetudiDcm  laborum  perpessioiiem  ilolons  redtlere  faci- 
liorcm  co  confiriEasset  (|uod  ii  qui  (iraeciae  forinain 
rerum  publicarum  dedisseot,  eadciii  senteiitia  ductJ 
corpora  iuvenum  firinari  labore  voluissent  idquo  Spar- 
tlttae  ctiaiB  in  fcminas  traiistulisseut,  (luid  potius  (.:i- 
ceronem  ue  sui  dissimilis  essct  dicturum  esse  expcctari 
poterat  quaiu  Romanos  in  ea  ro  etiam  uiaiores  esse.'' 
llaud  dubie  igitur  de  ingcntibus  militiae  apud  Romauoa 
laboribus  dicturus  crat.  Jam  igitur  apparet  falli  llei- 
nium  1 1.  p.  25.  coutra  Wullii  enicndatiouem  (^uulitiam 
vero  (— )  noktri  exercitus  primum  uude  nomeu  liabeat, 
vides  deindc  clc.^l  proferentcm  bic  non  miiitiae  sed 
exercitus  vocis  originationem  spcrtari.  Vir  cnim  colc- 
bcrrimus  liaud  dubie  intellcxit  Ciceronem  dicturum 
fuisse  quantu.s  labor  militiae  (vel  cxcrcitus)  esset  apud 
Homanos,  ista  vero  dc  origiue  exercitus  vocis  subito 
inlervenissc.  Itaque  verisimilc  est  Ciceronem  nc  ea  quae 
dicturus  esset  omitteret,  sententiam  interiectam  cum  pri- 
maria  tamquam  acquales  partes  cnumcratione  coniunxisse, 
Sed  Cic.  non  ip.saa  rcs  tamquam  aequales  cnuiucrat, 
sad  seutentias  quas  dicturus  sit.  Quae  res  circuralo- 
queiido  8ic  declaran  possit  „primum  lioc  dicam  -^ 
le    vero,   nt   ad    proposituui    rcvcrtar  —  animatl- 


vertas  velim"  vel  ^vide"  vel  ^hoc  dicerc  volui  etc.'*  — 
louod  ciuasi  anacoluthon  nobis  etiam  usitatissimum  est) 

1  ,„U»  «.i..i~  ^-'"  ^^"■'^'- "-  — ""• 

sese  ©I  ad  propositum  redeuntis.  Cuius  enumerationis 
quae  alia  pcssit  esse  interpretatio  equidem  nescio.  Nc- 
que  illud  muUum  valere  videtur  quod  Orellius  lcui 
Ileinius  adsentitur)  el  ,nostri^  voce  careri  vix  posse 
ei  ^vides  deinde "  languere  videri  dixit.  Sed  illud  for- 
tasse  gravius  est  primum  quod  «nusti  excrcitus  primum** 


aliud  membrum  quod  ex  ,.nosti^  peudeat  postulare  vi- 
detur,  deinde  quod  ne  sic  quidem  anacoluthon  tolli 
videtur.  Quamquam  in  eo  quod  Wolfius  auacoluthon 
non  sustulit,  si  tolerabile  eifecisset  non  offenderera. 
Enimvero  qua  cogitationum  confusionc  iieri  potuerit  ut 
Cic.  acc.  ^militiam''  praeraitteret  eiquc  post  parcn- 
thesin  aut  Woifiana  illa,  aut  quae  libri  mspti  tra- 
dunt  adiuiigeret  nescio.  Id  vcro  Wolfius  rectissime 
fecit  quod  pluralem  uumerum  „habeant"  sustulit.  lam 
si  sentcntiam  spectas,  num  quid  aptius  cxcogitari  pot- 
est  quam  ,,militiae  vero  —  qui  labor'-?  Sic  igitur 
Ciceronem  dicturum  fui.ssc  eamque  lenissimam  J.  F.  Gro- 
novii  coniecturam  rccipiendam  esse  censeo.  „Nostri 
exercitus'^  autem  pro  genitivo  accipiendum  e.st,  ut 
C!ic.  post  parenthesiu  (,,nostram  dico  — ")  facili  no- 
tionum  confusionc  superiora  repetat,  tamquam  „nostri 
exercitus  qui  labor?''  dicturus.  Cum  igitur  „exercitus'' 
vocem  admisisset,  tum  subito  ista  de  eius  origiue  inter- 
venerunt,  ut  potius  sic  scribendum  sit  ^miiitiae  vero 
( — )  nostri  exercitus  —  primum  undc  nomen  habeat 
vides  —  deinde  qui  labor  etc.?''  Quod  vero  „is"  vocem 
desideramus,  durum  sane  est,  sed,  ni  fallor,  ferri 
potest.  Duplex  igitur  hoc  Joco  anacoluthon  agnoscimus. 
Alterum  cst  in  repetitione,  alterum  in  eo  quod  poste- 
rior  enuntiati  pars,  propter  sententiam  interiectara  vo- 
cula  aliqua  quae  priori  parti  miuime  conveniat  („nostri 
exerc.  deinde  qui  labor!")  introducitur.  Sed  hoc  alte- 
rum  anacoluthon  ad  tertiam  huius  speciei  formam  per- 
tinet.  Memorabilis  repetitio  est  in  J.  de  off.  153.  „Pla- 
cet  igitur  aptiora  essc  naturae  ea  officia  quae  ex  com- 
munitate  quam  ea  quae  ex  cognitione  ducantur;  idque 
hoc   argumento  confirmari   potest  quod  si  contigerit  ea 
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vita  sapieoti  ut  ia  omDiiim  rerum  affluentibus  copiis, 
quamvis  omoia  quae  cognitioiie  digna  sunt,  summo  otio 
sccum  ipse  consideret,  et  contempletur:  tamen  si  soli- 
tudo  tanta  sit,  ut  hominem  videre  non  possit,  excedat 
0  vita."  Aperte  Cic.  dicturus  erat:  «quod  si  —  ut  in 
omnium  rer.  affl.  cop.  tanta  solitudo  sit  ut  hominera 
videre  non  possit,  —  quaravis  —  tamen  cxcedat  e 
vita."  Sed  quod  ista  ^quamvis  etc",  enuntiato  non- 
dum  absoluto,  statim  post  ^copiis"  interposuit,  prohi- 
buit  quoniinus  periodus  rite  dccurrere  posset.  Sed  lioc 
huius  anacoluthi  proprium  cst  quod  quae  enuntiati  se- 
cundarii  per  ^ut"  introducti  de.sideratur  pars,  praedi- 
catum    dico,  ea  post   .sententiam  interpositam  (^quam- 

vis  ctc^)  primariie  ,.£orma  pXQl'c.rtur,3., cp;iditipni4     ^i"" 

,||8i  sol.  t  sit)^i  contigerit  ea  vita''  etSt  tpsa  sentcntia 
secundaria  est,  tamen  ad  sequentia  („ut  etc.  ^)  quiie 
inde  pendeant  vel  pendere  deberent  est  primaria.  lla- 
qu©  haec  repetitio  non  est  sententiae  sed  formae. 

Jam"  ad  ultimae  formae  exempla  accedamus.  Ac 
primum  non  admodum  raro  Cic.  in  line  enuntiati  aliud 
verbum  posuit  atque  nominis  initio  positi  casus  postu- 
labat.  Sic  L  de  otL  115  accusativi  „nam  regna  —  di- 
vitias  opcs"  sequi  iubebant  ^tcmpora  gubernant^  sed 
facilHma  duarum  eiusdem  sententiae  formarum  confusioue 
factum  est  ut  Cic.  nominativos  posuisse  sibi  visus  ad- 
deret  „temporibu8  gubcrnantur.^  Quae  sit  in  quoque 
horum  anacohithorum  sententiarum  vel  notionum  confusio 
explicare  supersedere  possum.  Epp.  Att.  XV,  3,  2, 
„nam  illa,  quae  recordaris  Lentulo  et  Marcello  coss. 
actJi  iu  aede  Apollinis:  nec  caussa  eadem  est  nec  si- 
mile  tempus  etc.**  de  or.  1,  8G  «quacrebat  cur  de  pro- 


oemiis  et  de  cpilogis  —  rcfcrii  essent  eorum  libri  etc.*^ 
oiV.  I,  135  „neque  enim  omnes  de  iisdem  rebus,  nec 
omni  tempore  nec  similiter  dclectamur."  Tusc.  IV,  82. 
„tamen  in  ceteros,  cum  sint  in  aliqua  perturbatione  aut 
metus  aut  latitiae  —  commotos  modo  et  perturbatos 
dicere  solemus  etc."  off.  I,  23.  ^Ex  quo,  quamquam 
hoc  videbitur  fortasse  cuipiam  durius,  tamen  audeamus 
imitari  Stoicos  qui  studiose  exquiruut  uude  verba  sint 
ducta;  credamusque  quia  fiat  quod  dictum  est,  appel- 
latam  fidem.**  Dicturus  crat  Cic.  ^Ex  quo,  quia  fit, 
quod  dictum  est,  appellata  est  fidcs."  Sed  aliam  seu- 
tentiam  immiscuit  „audeamus  imitari  -  credamusque" 
eique  quae  dicturus  erat  subiecit.  Tusc.  V,  42.  „An 
Lacedaemouii,  Philippo  miuitauti  per  litteras,  se  omnia 
quae  conarentur  prohibiturum,  quaesiverunt,  num  se 
csset  etiam  mori  prohibiturus  etc."  Sed  praesto  est 
facillima  emendatio  ^minitante  (ut  primus  Ern.  edidit) 
ita  ut  nesciam  an  hoc  anacoluthon  hbrarii  esse  existi- 
niandum  sit.  De  II.  Tusc.  37.  supra  disputavimus. 
Fortasse  defendi  potest  quod  Cic.  in  L  de  or.  108.  dixit 
„Nam  si  ars  ita  definitur,  ut  paullo  ante  exposuit  An- 
tonius,  ex  rebus  penitus  perspectis  et  plane  cognitis 
etc."  in  quo  Matthiaeus  offendit  dixitque  „constare  eam" 
vel  ^effici  ex  etc.''  Ciccrouem  in  animo  habuisso.  Sed 
nescio  an  „ars  definitur  ex  etc.**  dici  possit  pro  „artis 
definitio  repetitur  ex  — ."  ut  non  sit  in  auacoluthis  ha- 
bendum.  Quamquam  me  aliud  eius  rei  exemplum  non 
habere  fateor.  Ferri  non  posse  videtur,  —  quia  fieri 
non  potuit  ut  Cic.  dativi  proxime  superioris  oblivisce- 
retur,  neque  quidquam  unde  anacoluthon  natuni  sit 
excogitari  potest,  quod  Icgitur  in  V.  Tusc.  63.  „Quam 
huic  erat  miserum,   carere  consuetudinc  amicorum  etc! 
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liomini   pracserfim  docto   a  puero    et   artibus    ingenuis 
eriiciito!    Mosicorum   vero  pcrstudio.5i//>i ,  poetam  etiam 
tragicum:    quam    bonum    nihil    ad    rem    etc.-    sic,    ut 
^acccpimus''    vel   tale  quid  post  ,,perstudiosum''  exci- 
disse  cum  Hrneslio  putandura  sit.    Huc  quoqiie  spectat 
simodus    vcrbi    nou    convenit    particulao     unde    totum 
enuntiatum   pendet.     Sic   post  ..ut^  imlicativus  ponitur 
Ifl.  de  off.  45.  ^Damonem  et  Phintiam,  l»ythagoreos,  fe- 
runt  lioc  animo  inter  se   tuisse,  iit  curn   eorum  alteri 
Diuuysius  tyrannus  dieni  iiecis  dcstinavisset,  et  is  qui 
morti    addictus    esset,    paucos    dies    commendandorum 
suorum   caussa  sibi  postuiavisset,  vas   factus  eH  alter 
eius  sistendi,  ut  si  ille  non  rovertisset,  morieudum  esset 
ipsi.''     Si  quis  (iu.  sccundi  tcstimonium  ailert,  maioris 
interpunctionis  post  „fuisse«  admittendae:  in  ea  re  co- 
dicum  auctoritas  cst  nulla.     Scd  hacc  sentcntia,  quam 
Gesnerus  v.  cl.  etiam  seciitus  est,  qwamque  Bonn.  v.  cl. 
defendit,  Jioc  animo"  ad  supeiiora  .,viri8  sapientibus" 
(„Loquor  autem  de  communibus  amicitiis;  nam  in  sa- 
pientibus  viris  perfectisquo  nihil  potcst  csse  taie.'^)  re- 
fcrendura   esse,   ,nt«  vero  cxcmplo  proponendo  inscr- 
vire,   idco    displicel    qnia  proxime  superioribus   de  eo 
dictum    est,   amicum   amici  caussa  iniuste   facere  non 
licerc,  non  de  utilitate  honestati  postpononda.    Appa- 
ret  igitur  nostruin  exemplum  nuilo  modo  eius  rci  exem- 
plum    esse,     quod     in    sapientibus    viris    perfectisque 
nihil   possit  essc   tale   (ut  amicus   amici   caussa  iniuste 
Ikcere    sibi   licere    putet).     Sed   Cic.    lioc   exemplo  ad 
utilitatem  honestati  postponcndam   rcdiit  eo  consilio  ut 
postea  duo  hacc  praecepta  dcin  posita  ibrtius  sic  distin- 
gucret:   „Cum   igitur  id  quod  utilc  videtur  in  amicitia, 
cum  eo  quod  honestum  cst  comparatur:  iaccat  utilitatis 
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species,  valeat  honestas.     Cum  aulem  iu  amicitia,  quae 
honesta  non   sunt  postuhibuntur:    religio  et  fides  ante- 
ponatur  amicltiae.''     JJeinde  cquidem  ncscio  nura  plura 
istorum  aniiciliac  apud  ceteres  prolata  sint  exempla,  ut 
Cic.   hoc   tamquara   uuum    c  raultis   protulerit.     Contra, 
hac  uua  re,  qiio  animo  fuerint  inter  sese  isti  declarari 
videtur.     U.  de  or.  23.     ^Sic    enira   se   res   habet,  ut, 
queniadmodum    volucres    videmus    procreationis    atque 
utilitatis   suae   caussa   fiiigere  et  construere  nidos,  eas- 
dcm   autera   cura  aliquid  clFecerint,   levandi  laboris  sui 
caussa,  jiassim  ac  liberc  solutas  opere  volitare,  sic  no- 
8tri  anirai  Ibreusibus  negotiis  atque  urbano  opero  defessi, 
gestiunt  ac  volitare  cu|.iuiit  otc.'^    Qiiod  duo  recentiorura 
codicum   (Hegii  7704.  et   7753.)    coniunctivum    habent: 
nullius  momcnti   est  cura  ceterorum  conscnsus  demon- 
stret  indicativum  archctypi  fuisse.     Quod  Hcnrichsenius 
ad  h.  I.  dicit  ^vcrura  anacoluthon  in  seotentia  non  per- 
turbata  neque  aliter  inita  aliter    continuata,    sed    rite 
proccdente,  nulhim  esse  potest"  equidem  non  intellego 
cur   non  potuerit  Cic.  «nt"  initio  positi  oblivisci.     Nam 
primum  quotiens  ei  talia  acciderint  satis  vidimus,  deinde 
ipsa  haec  comparatio  erat  occasio  vacillandi.     Vcrr.  IV, 
15.      .At    ita    studiosus    cst    liuius    praeclarae    existi- 
mationis   ut  putctur  in   liisce  rebus  intellegens  esse  ut 
nuper  --   postquam  —    cum  —  cum  dignitate  L.     Si- 
senuae    doraus    esset  plena  hominum   honestissiraorum 
accesscrit  ad  argentura,  contemplari  unumquodque  otiose 
et  considerare  cocperit."     Matthiaens  indicativum  dicit 
vcrum  videri  quod  eum  habeant  duo  mspti  apud  Grae- 
vium  et  Guelph.     Qua  in   re  cum  omnia  posita  sint  in 
codicum    auctoritate,    qua   sola  quae  lectio  tradita  sit 
diiudicari  potest,  quia  quae  illa  sit  nescio  rera  diiudi- 
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fire  »§Q  possum.  In  II.  To.sc.  Q2.  Cic.  scripsi.sso  tradi- 
tnr:  ^Videmusne  iit  apud  quos  eorum  ludorum  (nam 
t  qiiod  Corradus  sive  i^  cod.  suo  inter[)olato,  sive  ipse 
ad  iiiaeoluthon  tollendum  sibi  excogitavit,  ficripsit  „apud 
.magistros  eor.  hid.'^  quem  secuti  sunt  Ern.  alii:  sen- 
tentiam  roddit  pcrversam.  .Minime  enim  de  magistris 
a^ntur  sed  de  ipsis  iis  (|ui  labores  siiscipiunt,  neque 
cuius  rei  apud  magistros  istos  lioiios  sit  quaeritur,  sed 
quauto.s  labores  ii  (lui  iu  id  certameu  descendant,  ho- 
iioiis  caussa  suscipiant.  Cicero  igitur  haec  scripsisue 
traditur).  „Videmusue  ut  apud  quos  eorum  ludorum 
qui  Gymuici  nominantur,  magni|s  honos  sit,  nullum  ab 
ii,<i  qui  in  id  certamen  descendant,  devitari  dolorem?^ 
ut  has  constructiones  confuderit  ^videmifsno  ut  —  de- 
yitotur  — ?^  ct  (ut  Orclllius  cdidit)  „videmusne  — 
nullum  devitari  dolorem?^  Multa  quoque  cx  prioribus 
generibus  huc  spectaiit. 

Oratio  initio  abrupta  non  absolvitur  eadem  forraa 
sed  id  quod  interiectum  erat  scnsim  in  idem  exit  in  III. 
de  fiu.  35.  ^nec  vero  perturbationes  aniraorum  quae  vi- 
tam  insipientinm  miseram  acerbamque  reddunt  quas 
Graesi  rx87]  appellant,  poteram  ego,  verbum  ipsum  in- 
terpretans,  morbos  appellare  sed  non  conveniret  ad  om- 
nia;  quis  enim  misericordiam  aut  ipsam  iracundiam  mor- 
bum  solet  dicere?  at  illi  dicunt  7:iHoz:  sit  igitur  pertur- 
batio,  quae  nomine  ipso  vitiosa  declarari  videtur;  om- 
nesque  eae  sunt  gcnere  quatuor,  partibiis  ploies,  aegri- 
tudo  formido  liiudo  quamque  Stoici  communi  nomine 
corporis  et  animi  Y/ViVY.v  appellant,  ego  malo  lactitiam 
appellare,  quasi  gcstientis  ariimi  elatiuuem  voluptariam; 
perturbationes  antem  nulla  naturae  vi  commovcntur, 
omniaque  ca  sunt  opiniones  ac  iPicia  levitatis:  itaque 
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hi«  sapiens  seraper  vacabit,"  v.  Madvigium  ad  h.  1.,  et 
in  L  de  off.  153.  „Pnncepsque  omnium  virtutum  illa 
sapientia  quam  co<ptav  Graeci  vocant;  prudentiam  enim 
quam  Graeci  9p6v7)(jtv,  aliara  quandam  intellegimus,  quae 
est  rerum  expetendarum  fngiendarumque  scientia;  illa  au- 
tem  sapientia  quam  principem  di^i,  rerum  est  diviuarum 
et  humanarum  scientia  in  qua  coutinetur  deorum  et 
hominum  communitas  et  societas  inter  ipsos,  Ea  si 
muxima  etit,  ut  est  certe,  necesse  est  qnod  a  comrauai- 
tate  ducatur  officium  id  esse  maximum." 

Omnis  enim  Ciceronis  oratio  eo  spectavit  ut  osten- 
deret  etiam  ex  sapientiao  notione  sequi  ut  communitatis 
officia  maxima  esscnt.     His  similo  est  Tusc.  IV,  77.  Ira 
vero  quae  quamdiu  perturbat  animum  dubitationem  in- 
saniae  non  habct  cuius  impulsu  extitit  etiam  inter  fra- 
tres  tale  iurgium  etc.  Qois  homo  te  etc?"  Nosti  quae  se- 
quontur.  alternis  enim  versibus  intorqueutur  inter  fra- 
tres  gravissiraae  contumeliae;   ut  facile  appareat,  Atrei 
filios  esse  eius  qui  meditatur  poenam  in  fratrem  novam. 
^Maior  mihi  moles  etc."     Quae  igitur  hae  erunt  moles?^ 
audi  Thyestem  ipsum:  «Impius  hortatur  etc.«    Eorum 
visccra  apponit:    quid  est  enim    quojf  non  progrediatur 
eodem  ira,    quo  furor?   Itaque    iratos    proprie  dicimus 
exisse  de  potestate  id  est  de  consiiio  de  ratione  de  mente. 
horum  enim  potestas  in  totum  animum  esse  debet.** 

Aperte  „ira"  non  habet  praedicatum.  Atque  quod 
Tregderus  „quae"  uncis  inclusit,  Ern.  ^quae"  vel  deleto 
„quara"  in  „quom**  mutavit:  propterea  ferri  non  posse 
censeo  quia  hoc  loco  nihil  minus  agebatur  quam  irara 
insaniam  esse.  Enimvero  omnem  animi  perturbationem 
insaniam  csse  longe  longeque  peractum  erat.  Recte 
Klotzius  Tischerus  Heinius  anacoluthon  hoc  esse  statue- 
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niiit.  Sed  immerilo  Klotzius  praedicatum  in  altera 
sententia  relativa  («ciiiiis  impulsu")  latere  contendit. 
Quamquam  eiiim  Heinius  frustra  negavit  oniuino  talia 
inveniri  (v.  I.  Nat.  deor.  24<i.  h.  1.  p.  123  et  <juae  infra 
posita  sunt  p.  179.  Tusc.  I.  73)  tamen  haec  praedicati 
obtivio  non  tam  facilis  est  cjuae  tam  paucis  interpositis 
Ciceroni  accidere  potuisse  videatur,  et  —  quod  gravis- 
simum  est  —  seuteniiarum  nexus  isti  sententiae  refra- 
gatur.  Quod  idem  dicendum  est  coutra  Hcinium  et 
Tischerum,  id  quod  Cic.  boc  loco  dicturus  erat,  §.  79 
demum  verbis  „ubi  sunt  ergo  etc."  proferri  puiantes. 
Atque  ut  sententiarum  nexus  recte  iutellegatur  primum 
inspiciendus  est  locus  IV.  §.  59.  „est  ctiam  in  omnibus 
perturbationibus  illa  disiincto:  utrum  ad  universam  per- 
turbationem,  quae  est  aspernatio  raiionis  aut  appetitus 
vehementior;  an  ad  singulas  ut  ^d  metum  libidinem 
reliquasque  melius  adhitcaiur  oratio:  et  utrum  illud 
non  viileatur  aegre  ferendum  ex  quo  suseepta  sit  aegri- 
tudo  an  omnium  rerum  tollenda  omnino  aegritudo  etc.** 
Sic  de  metu  disserit  §.  69.  Sed  quamquam  de  ipsius 
metus  inconstantia,  imbecillitale  levitate  dicendum  est, 
tamen  multum  prodest  ea  quae  metuuntur  ipsa  contem- 
nere.'* 

Inde  a  cap.  81  ad  bonorum  opinionem  transit,  lae- 
tiiiam  et  cupiditatem.  Mox  in  §.  65.  ^Atque  hoc  qui- 
dem  commune  bonorum  et  malorum:  ut  si  iara  difficile 
sit  persuadere,  nihil  earum  rerum  quae  perturbent  ani- 
mum  aut  iu  bonis  aut  in  malis  esse  habendum,  tamen 
iilia  ad  alium  motum  curatio  sit  adhibenda,  aliaque  ra- 
tione  malivolus  alia  amator,  alia  rursus  anxius  alia  ti- 
midus  corrigendus.'*  §.  66.  et  67.  generaliter  dixit  de 
laetitia  vitanda  §.  68.  cum   amorem  tetigisset  ad  eum 
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transit  pertractandum.  Ac  primum  ex  praecepto  suo 
(§§.  60.  et  63.)  de  levitate  amoris  dicit,  deiode  specialia 
eius  remedia  proponit  §§.  74.  et  75.  Deuique  §.  77.  ad 
generalem  de  levitate  eius  sententiam  redit.  lam  post- 
quam  §.  77.  verbis  ^lra  vero"  subito  ad  iram  transiit,  num 
quid  aliud  expectari  potest  quam  eum  ut  de  amore  sic 
de  ira  praecepti  illius  memorem  dicturum  esse?  Noii 
igitur  universam  illam  sententiam,  iram  utpote  animi 
perturbationem  insaniam  esse  proponere  potuit  sed  ut 
hupra  de  amoris  levitate  sic  hic  de  propria  irae  insania 
dicendum  erat.  Sed  ea  est  difticultas  quod  specialis 
irae  insania  ea  est  quae  praprie  insania  vel  furor  dici- 
tur.  Haec  caussa  esse  videtur  cur  interpretes  senten- 
tiam  non  recte  perspexerint,  fortasse  etiam  cur  Ciceroni 
hoc  acciderit.  lam  igitur  apparet  sententiam  in  fine 
liuius  paragraphi  absolvi  „quid  est  enim  quo  non  pro- 
grediatur  eodem  ira  quo  furor?  Itaque  iratos  proprie  cli- 
cimus  exisse  de  potestate  id  est  de  consilio  etc."  Deinde 
ad  specialia  irao  remedia  transit.  Nec  vero  quisquam 
in  sententia  ofTenderet  si  Cic.  dixisset.  „Ira  vero  quae 
—  habet  quid  est  quo  non  eodem  progrediatur  quo 
furor?     Itaque  iratos  etc.  etc." 

Altera  rerura  comparatarum  prorsus  desidcratur  in 
Y.  Tusc.  54.  „SimiIemne  putas  C.  Laelii  unum  cousula- 
tnm  fuisse  et  eum  quidem  cum  repulsa  (si  cum  sapiens 
et  bonusj  vir  qualis  ille  fuit  suffragiis  praeteritur  non 
populus  a  bono  consule  potius  quam  ille  a  malo  populo 
repnlsam  fert);  sed  tamen  utrum  malles  tc  si  potestas 
esset,  semei  ut  Laelium  consulem  an  ut  Cinnam  quater?" 
Dnbitari  nequit  qum  Cic.  Laelii  uno  consulatu  quatuor 
Cinnao  opponendo  demonstrare  voluerit,  quantum  Cinna 
potentia  opibus  honore  qui  quidem  vulgo  honos  videretur, 
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Linliiin  superasset,  tantum  vel  nulto  magis  Laelium 
utpole  Mpientum  CioDa  fuisse  et  maiorein  et  beatiorem 
ita  ut  nemini  posset  dubiom  esse  utrura  praeferret 
Neo  mMgis  dubium  esso  potest  quin  Cic.  dicturus  fuerit 
^Similemne  putas  —  Lucii  Cinuae  quatuor  consulatibus." 
eaque  seutentia  sic  accipieudo  sit,  nt  unus  Laelii  con- 
sulatus  isque  cum  repulsa  quatuor  Ciunae  iisque  summae 
poteutiae  splendore  ornatis  —  si  non  virtutem  sed  bo- 
iioreni  qui  in  rebus  extcrnis  positus  sit  respicis  —  taE- 
ium  postbabendus  sit  ul  vii  similis  dici  possit.  Quod 
Yiudob.  L  et  Berii. «  sec.  manu  babent  ^cum  L.  Cinnae 
quatuor":  manifcstum  est  emendandi  studium.  Sed 
^quemadmodum  Heinius  (p.  28.)  sibi  persuaserit  eo 
postrema  verba  (^sed  tameu  etc")  supervacanea  reddi 
nou  sum  qui  intellegam.  Similem  sententiam  Cic.  inde 
a  §.  37.  pluribus  persequitur  in  Arcbimede  et  Diony- 
sio  comparandis.  Prorsus  adsentior  Heinio  (p.  29.)  in 
V.  Tusc.  69.  „Quo  tandera  igitur  gaudio  affici  necesse 
esl  sapieutis  animum  cum  bis  babitantem  pernoctam- 
temque  curis?  ut  cum  totius  mundi  motus  conversio- 
nesque  perpexerit,  sideraque  viderit  — ?  septem  alia 
suos  quaeque  tenere  cursus  — ,  quorum  vagi  motus 
rata  tamen  et  certa  sui  cursus  spatia  definiant?  Horum 
nimifum  aspectus  impulit  illos  veteres  etc."  illud  »ut 
cum*  vertenti  „wie  wenn,  z.  B.  wenn"  quo  anacoluthon 
molestissmum  tollitur.  Nec  minus  recte  cum  plerisque 
editoribus  statuit  ferri  uon  posse  Tusc.  HL  82.  et  Y. 
119.  Sed  quod  in  III.  82.  „Et  tamen,  ut  medlci  toto 
corporo  curando,  minimae  etiam  parti  si  condoluit  me- 
dentur,  sic  pbilosopbia  cum  universum  aegritudinem 
sustulit,  tamen  si  quis  error  aliunde  extitit,  si  pauper- 
tas  moroordit,  si  ignominia  pupugit,  si  quid  tenebrarum 


i 


105 


obfudit  exilium  aut  eorura  quae  modo  dixi  si  quid  ex- 
titit:  etsi  singularum  rerum  sunt  propriae  consolationes, 
fle  quibus  audies  tu  quidera  cum  voles:  sed  ad  eiindem 
fontem  revertendum  est,  aegritudinera  procul  abesse  a 
sapicnte  etc.'*  in  „etsi  etc."  apodosin  latere  itaque  nihil 
nisi  ^etsi"'  verha  delenda  esse  sibi  persuasit,  minirae 
placet.  Sed  inde  a  cap.  34.  Cic.  praeter  illud  generale 
aegritudiuis  reraediura  singuiis  caiaraitatibus  singulas 
extare  raodicinas  exposuit.  Cuni  igitur  pergat  ^et  ta- 
uien  ut  medici  —  sic  philosophia  — "  nullara  aliam 
sententiam  prolaturus  esse  potuit  quara  „sic  philosophia 
tolo  animo  curando  i.  c.  eo  quod  universam  aegritudi- 
nera  sustulit,  rainiraae  etiam  aniuii  parti  si  condoluit 
medetur  ,,vel"  oranibus  etiam  singulis  calamitatibus  oc- 
currit."  Atque  potuit  sane  Cic.  ex  more  isto  quem  su- 
pra  Madvigii  verbis  descripsi  concessivam  senten- 
tiam  (nihilo  minus  proprias  esse  singularura  rerura 
consolationes)  concessiva  particula  suppressa  intericere. 
Id  vero  luce  clarius  est  hanc  sententiam  esse  non  posse 
quara  Cic.  in  auimo  habuerit  cuni  comparationem  „ut 
raedici  —  sic  philosophia  —^  institueret.  Itaque  non 
refert  utrum  „etsi''  admittatur  necne. 

Duplex  igitur  agnoscendum  est  anacoluthon,  alterum 
quod  haec  duo  praedicati  (quod  quidera  sententia  sibi 
deposcit)  merabra  uon  ad  subiectum  referuntur,  alterura 
quod  altera  praedicati  pars  quae  esse  debebat  ^singulis 
etiam  calamitatibus  occurrit"  vcl  tale  quid,  non  recte 
per  particuiam  „sed"  priori  adiungitur;  imrao  etiam 
sententia  mutata  est  cum  pro  philosophiae  ista  proprie- 
tate  (singulas  calamitatcs  eo  tollendi  quod  universam 
aegritudiuem  tollit)  qua  cum  medicis  comparari  potest, 
generale    illud    praeceptum    substiuitur    quod    ex    ista 
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pIitOMphia©  pro(jrictate  con.sc(|ui  diceodum  crat  ut  Cic. 
rectius  comfiaratiune  ad  liiiem  perducta  addidisset  „ergo 
revertcndum  est  etc.'"  Quae  aiiacoluttia  cum  vix  in- 
venias  (|iia  probabili  eoniectuia,   quae   quidem  lenis  sit 

—  tolii  po.Nsiot,  neque  ulla  excogitari  possit  talis  sive 
erraris  sive  miitatiuiiis  vuluotate  admissae  caussa,  ac- 
cidisse  lioc  Cicerooi  putari<lura  est, 

Sed  ^tameu*  po.st  .,sustulif^  scnteiitiae  quam  et  ex 
fioperioribus  in  hoc  iocu  iiccessario  inesse  vidimus,  et 
iii  ipsa  liac  anacolutha  oratioue  subesse  intellegi  |>otest, 
fiic  rcpugnat  ut  librarii,  nun  (  iceronis  esse  videalur. 
Fortasse  oculorum  crrore  factum  est  ut  superius  ^tamcn** 
liic  repcteretur.  Hectissime  oflenditur  etiam  iii  V.  Tusc. 
119.  -Quod  si  iis  phiiosophis,  quorum  ea  senteotia  est, 
iit  virtus  pcr  so  ipsa  iiiliil  valeat,  omiieque  quod  ho- 
nestum  nos  et  laudabile  esse  dicimus,  id  illi  cassum 
quiddam  et  inani  vocis  sono  dccuratum  csse  dicant,  et 
tamen  semper  beatum  censcnt  essc  sapientem:  quid 
tandein  a  Socrato  et  Platone  profectis  philosophis 
faciendnm  putcs?**  Scd  adnotandum  est  ..omneqiie*' 
taiitum  in  editionibus  (iebhardi  Vict.  Pliilippi  Petri 
(Ycn.  MCCCCLXXX.)  invcniri,  .omne  quod"  in  Ven. 
(MCCCCIAXXI.)  Cratandriana,  Ikroaldi,  Schurerii,  Eras- 
mi,  Maniitii  Lambiiii  ut  haec  lectiu  archetypi  esse  videatur, 
praesertim  si  consideres  (juarn  facile  aliquis  dcduci  po- 
tuerit  ^quC  adiungendo  Iiacc  ad  supcriora  ,.quorum  — 
ut  — *'  referre,  lam  si  |)ro  ^dicnnt"*  scribitur  ^.dicunf 
cui  Man.  et  Lamb.  favent,  nt  apodosis  ab  ,,omne"  in- 
cipiat,  eamque  apodosoos  priorem  partem  sic  accipis 
ut  ^omne  dicunt  et  tameo'*  —  dicfitur  pro  „quamquam 

—  dicunt,  tamen  —  censenf^  id  solum  offeosioni  csse 
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/       potest  quod  dativus   pendet.     Sed  hoc  non  mious  ferri 
potest  quam  ea  exempla  quae  supra  posui  p.  9(j.  et  97. 

IL 

Altera  species  iterum  tota  versatur  in  attractiooe. 
I'|XpIicatioiic  non  egent  Brut.  25,  105  „Hunc  qui  au- 
dierant  prudentes  homines,  io  quibus  familiaris  noster 
L.  Gellius  qui  se  illi  cootubernaiem  in  consulatu  fuisse 
narrabat  caoorum  oratorem  et  volubilem  ct  satis  acrem 
atque  eundem  et  velicmcniem  et  valde  dulcem  et  per- 
facetuoi  fuisse  dicebat;  addebat  industrium  etiam  etc." 
ibid.  59,  "214.  Quamquani  hoc  quidem  fuit  etiam  in 
aliis  et  magnis  quidem  oratoribus,  quos  parum  his  in- 
structos  artibus  vidimus,  ut  Sulpicium,  ut  Autonium." 
Phil.  IV,  4,  9.  „(Juis  igitur  illum  consulem  nisi  latrones 
putant?**  Brut.  75,  2G2.  ,,nudi  cnim  sunt,  recti  et  venusti, 
omni  ornatu  orationis  tam<juam  veste  detracta."  de  otf. 

0  I,  80.  „BeIIum  autem  ita  suscipiatur,  ut  nihil  aliud 
nisi  pax  quaesita  videatur."  l)c  ieg.  Man.  5,  11  „Co- 
rinthum  patres  vestri,  totius  Gracciae  lumen  extinctum 
csse  voluerunt:^  dc  legg.  I,  47.  „vel  ab  ea  quae  penitus 
in  omni  sensu  implicata  insidet,  imitatrix  boni  etc." 
Uurissimum  est  in  L  de  ofl'.  142.  ^llaec  autem  scientia 
contineotur  ea,  quam  Graeci  sOTxaocv  nomiuant,  non 
hanc  quam  interpretamur  modestiam  etc."  Obiecto  prae- 
misso  Cic.  post  parenthesin  totam  scntentiam  quam 
dicturus  erat  tamquam  iuteriectae  sententiae  partem 
profert  ita  ut  accusativus  pendeat  in  or.  pro  Planc.  10,  24. 
„Aliquid  praeterea,  timide  dico  sed  tamen  dicendum 
est,  non  enim  opibus  non  invidiosa  gratia  non  potentia 
vix  ferenda  sed   commemorationc  beneficii  sed  miseri- 

^       cordia  sed  precibus  aliquid  attulimus  etiam  nos."  Porro 
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Tusc.  I,  73.  „lta  commemorat,  ut  cygai,  qui  non 
sine  caussa  Apolliru  dicati  sint,  sed  quod  ab  eo  divi- 
nationem  habcre  vidantur  qua  providentes  quid  in  morte 
boni  sit,  cum  cantu  et  voluptate  moriantur,  sic  etc." 
prioris  comparationis  membri  praedicatum  quod  esse 
debebat  „ut  cygni,  divinationc,  providentes  quid  -, 
cum  cantu  et  voluptate  moriantur  etc.%  ex  relativa 
sententia  interiecta  („qui  nou  sinc  caussa  etc.^)  pro- 
nomine  rclativo  nexum  est,  qua  provid.  ctc."'  Similitcr 
praedicatum  ad  sentcntiam  interiectam  referri,  cum 
Gernhardo  censeo  in  I  de  olL  72.  „Capessentibus  autem 
rem  publicara  nihil  minus  quam  philosophis,  haud  scio 
m  magis  etiam  et  raagnificentia  et  despicieutia  adhi- 
benda  sit  rerura  iuimanarum."  et  pro  Flacco  26,  63. 
„cuius  ego  civitates  disciplinam  et  grajj^itatem  non  solum 
Graeciae  sed  haud  scio  an  cuuctis  gcntibus  anteponen- 

dam  dicam  etc.'' 

Atque  „sif   coniunctivum   (in   priore  exeniplo)  per 

se  positum  esse   ut  senteutia  raodestius  eilerrctur,   nec 

vero  ab  „an«  pcndere,  ut  Bonn.  v.  cl.  vult,  non  prius 

mihi  per.suadebo  quam  etiam  indicativi  post  talera  sen- 

tentiam    interiectam    positi    excmpla  invenerim.     Quod 

vero  illc  dicit  „der  Coujunctiv  dicnt  zur  MiUlerung  dcr 

Behaupluug,  wird   abcr  wohl  etwas  mitbcstimmt  durch 

das  dazwischcntrctcndc  haud  scio  an  etc.-:  id  qucraad- 

modum  fieri   possit  non  intollego.     Cctcrum   cum  Cic. 

nesciat  an  rcm  publicara  cupcssentibus  vd  mafjis  adhi- 

benda  sit  magniiicentia  et  dcspicieutia  rer.  hum.  quam 

philosophis,  id  rempublicara  capesscntibus  saltcm  nihilo- 

minus  quam    philosophis    facicudum    esse,    nullo  modo 

potuit  timide  et  quasi  dubitautcr  proferre  sed  id  quidem 

certo  scirc  ct  tamquam  rem  iudicatam  proferre  debuit. 
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Similis  ratio  est  loci  qui  extat  in  I  de  or.   183. 

„Quid  quod  usu  iiiemoria  patrum  venit  ut  pater  fa- 
milias  qui  ex  ilispania  liomam  venisset,  cum  uxorem 
praegnanteni  in  provincia  reliquisset,  Romacque  alteram 
duxisset,  neque  nuiUiuni  priori  reinisisset  mortuusque 
esset  intcstato  et  cx  utra(juc  lilius  natus  esset:  medio- 
crisne  res  in  controversiam  adducta  est?^  Luculentum 
exemplum  Cic.  prolaturus  crat  quo  demonstraret  de  li- 
bertate  ex  iure  civili  coutentionem  esse  posse.  Itaque 
dubitari  nequit  quin  euarrandum  fuerit:  patrem  fami- 
lias  qui  cum  —  reliquisset  —  duxisset,  neque  —  re- 
misisset,  mortuum  esse  intestato  et  ex  utraque  filium 
natum  csse.  8ed  pracdicatum  taniquam  una  ex  aequa- 
libus  scntentiae  secundariae  partibus  profertur  r,que" 
prioribus  adiuncta.  Sed  omnia  recto  se  habere  videntur 
si  hoc  „que"  deleveris;  eoque  inclino.  Singulare  est 
quod  ibid.  5.  „Vis  enim  ut  mihi  saepe  dixisti,  quoniam  quae 
pueris  aut  adulescentulis  nobis  ex  commentariolis  nostris 
incohata  ac  rudia  exciderunt,  vix  hac  aetate  digna  et 
hoc  usu  quem  ex  caussis  quas  diximus  tot  tantisque 
consecuti  sumus,  aliquid  iisdem  de  rebus  politius  a  nobis 
perfectiusque  proferri"  protaseos  caussalis  q.  v.  a  „quo- 
niara"  incipientis  praedicatum  quod  esse  debebat,  sub- 
iecto  quod  enuntiatione  relativa  profertur  („quae-exide- 
runt")  appositione  adnectitur.  Recte  hoc  Henrichsenio 
durius  videtur  quam  quod  ferri  possit  sic  ut  aut  cum 
Lambino  aliisque  „quoniam  quaedam"  aut  cum  Schuetzio 
et  Harlessio  „vix  hac  sint  — "  legendum  sit. 
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vid«'uif>u.'. 

indi.ia. 

diii. 

--       ,      ,,u.-  ,     qU'Kl. 

26  comma  «juod  est  jtost  ^bitnus"  delendum  est.. 
2  Ifge  sa|tirutt.'m  pro  sapientum. 
,  a.fii)ii;nda  ,  accipiendo. 
,  pernoctau-  ,  pernoctam-. 
,  nniversam  «  nniversum. 
,  substituitur  „  substiuitur. 
,    Yideantur       ,    vidantur. 
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GuileimuB  Sehnppe  iiatus  sum  d.  V.  m.  Maii  anno  huius 
saec.  XXXVI  Bregae,  in  oppidulo  Silesiae,  patre  Henrico 
(jui  tum  erat  iudicii  proviiicialis  rector,  matre  Nanny  e  gente 
de  Metzko  adhuc  viventibus,  lideique  addictus  sum  catholi- 
cae.  Cum  decimum  anuum  excessissem  pater  qui  interim  Glo- 
'^  gaviam  ad  maioris  ordinis  iudieium  voeatus  erat  me  gymnasio 
reg.  cath.  Glog.  quod  nunc  quoque  rectore  Eduardo  Wen- 
tzel  V.  111.  floret,  tradidit.  Eiiis  schohis  cum  per  VIII  annos 
frequentassern ,  maturitatis  testimonio  instructus  auctumno 
anni  h.  saec.  LIV  adii  iHiivorsifatem  Vratiplaviensera  et  inter 
eius  cives  a  Rranissio  V.  111.  tunc  fasces  academicos  tenente 
reccptus  apud  (litzlerum,  qui  lunc  crat  ietorum  ordinis  de- 
canus  nomen  professus  snm.  Vix  uiium  semestre  in  hanc 
studiorum  partem  ineubneram,  euni  tantus  theologiae  amor 
me  eepit  ut  ineunte  semestri  aestivo  eurarem  ut  theologorura 
ordini  aseriberer.  Tribus  tameii  semestribus  post  iterum  fa- 
ctum  est  ut  consilium  mutarem.  Nam  thcologorum  offieiis  su- 
scipiendis  me  non  satis  aptum  esse  ratus  totum  me  philologiae 
dare  constitui.  Itaque  huic  studiorum  parti  unum  annura 
Vratislaviae,  unum  Bonnae,  duos  Berolini,  quo  pater  interim 
ad  summi  ordinis  indieium  vocatus  erat,  operam  navavi  quara 
potui  maximam.  Seholas  per  hos  VI  annos  frequentavi  a  VV. 
111.  Braniss,  Huschke,  Gaupp,  Elvenich,  Baltzer, 
Ritter,  Movers,  Friedlieb,  Reinkens,  Rumpelt, 
Mosevius,  Schmoelders,  Ilaase,  Rossbach,  Vahlen, 
lunkmann,  Ritschl,  Welcker,  lahn,  Schopen, 
Knoodt,  Schmidt,  Boeckh,  Haupt,  Trendelenburg, 
Keil,  Ranke  habitas,  quibus  viris  gratias  ago  quam  possum 
maxiraas. 


TJY    nc^    O    "l^    O 


L  Od.  I,    140.  IV,  56.  XV,   139  ab    interpretibus   im- 

morito  qiiaiMitiir  quinam  cibiis  zl^%m  significetur. 
11.  Ibicl  ETTiOewx  participium  ab  interpretibus  taLso  ex- 
piicatur. 

III.  Delin.  III,  22  ipse  Cicero  Stoicorum  seritentiam 
quam  Catonem  inducit  explicantem  aut  non  lecte 
intellexit  aut  scribendi  aliqua  ncgligentia  obscu- 
ravit. 

IV.  Cic.  de  off.  I,  20,  69.  ^nonnulli"  vox,  si  logicam 
spectas,  extrudenda  videtur. 

V.  Logica   in  gymnasiis   magis   quam    fieri   solet   tra- 
ctanda  est. 


